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PREAMBULE

Il est a noter que la premiére version du dossier en date de novembre 2021 a été amendée pour prendre en
compte :

e |es demandes de compléments émises par la DREAL Nouvelle Aquitaine et communigquées en annexe
des courriers des 17 décembre 2021 et 9 mars 2022,

e ['avis du SDIS 33 en date du 23 février 2022,

o lavisite sur site du chef de centre des sapeur pompiers de Saint-Loubes, le 28 mars 2022 pour validation
de I'emplacement de la réserve incendie.

Les compléments apportés sont les suivants :
Présentation — Objet de la demande (page 5)
Comme précisé en page 5, il n’y a pas d’activité de criblage sur le site actuel.

Les matériaux inertes a recycler sont apportés exclusivement par des professionnels du BTP. Les particuliers
accueillis sur la plateforme y viennent exclusivement pour de I'achat de matériaux et non pour de la vente ni des
apports de granulats. L’activité n’est pas assimilable a une déchetterie.

Description du projet

En page 22, des précisions sont apportées sur les volumes de rétention du local technique.
Cerfa n°15679*03

Les pages 3 et 4 du formulaire Cerfa ont été modifiées et complétées.

Etude du site d’implantation du projet — Justification du respect des prescriptions générales
Article 14 : Comportement au feu des locaux

Suite a I'audit de sécurité incendie réalisé en février 2022 (cf. annexe 11), déplacement de la cuve de GNR dans
un container spécifique indépendant du local bureaux-atelier et doté d’une rétention (cf. annexe 12)

Article 19 : Moyens de lutte contre I'incendie

Implantation sur le site d’une réserve incendie (bache souple) de 120 m3

Portails équipés de clés normalisées permettant I'accés des secours

Article 23 : Rétention des eaux d’extinction

Mise en place d’une vanne a guillotine de sectionnement sur le bassin existant permettant la vidange
Prise en compte du volume d’eaux d’extinction dans le dimensionnement du second bassin a créer
Annexe 7 — Rapport de mesures de niveaux sonores

L’absence de mesures en ZER est justifiée en pages 62 et 68.

Pi/4 Conseil & Formation Page 4
Novembre 2021



CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

PRESENTATION — OBJET DE LA DEMANDE

CEMEX GRANULATS SUD-OQUEST, filiale du groupe mondial CEMEX producteur de granulats présent dans 50
pays, exploite actuellement 5 plateformes de transit de matériaux et 4 carriéres en Aquitaine.

Le site de Saint-Loubés, en Gironde, qui bénéficie du standard de dépot Neogem, offre une large gamme de
produits minéraux destinés a la vente aux professionnels et aux particuliers®.

La plateforme actuelle (transit sans criblage) occupe actuellement 9 980 m? en bordure de I'avenue du Vieux
Moulin au sein de la zone industrielle de La Lande. Elle bénéficie d’une déclaration datée de 2014.

Afin de développer I'accueil et le recyclage de déchets inertes du BTP, la société souhaite étendre son activité a
une seconde plateforme d’environ 0,9 ha, a proximité immédiate du site actuel.

Ce projet porte la surface effectivement consacrée au stockage et au transit de matériaux a 2 ha environ. Par
conséquent, elle est soumise a enregistrement au titre des ICPE (Installations Classées pour la Protection de
I’Environnement) pour la rubrique :

e 2517-2: Station de transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux inertes autres que ceux
visés par d'autres rubriques, la superficie de I'aire de transit étant supérieure a 10 000 m2.

Par ailleurs, une unité mobile de criblage et concassage sera mise en service et interviendra par campagnes dans
le cadre du recyclage des matériaux. La puissance du groupe mobile étant évaluée a 198 kW, cette activité est
soumise a déclaration au titre de la rubrique :

e 2515-1-b : Installations de broyage, concassage, criblage, mélange de pierres, cailloux, et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de déchets non dangereux inertes, de puissance installée des
installations, supérieure a 40 kW, mais inférieure a 200 kW.

Le présent dossier constitue donc :

- une demande d’enregistrement pour I'exploitation d'une installation de transit de produits minéraux
et déchets inertes, établie conformément a la réglementation des Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement au titre de la rubrique 2517-2 de la nomenclature des ICPE,

- une déclaration d’une installation de criblage-concassage (rubrique 2215-1).

Il convient de noter que l'installation ne nécessite pas I'obtention d’une autorisation de défrichement ni d’un
permis de construire.

1 Les matériaux inertes a recycler sont apportés exclusivement par des professionnels du BTP. Ainsi, la rubrique 2710 n’est pas
concernée et le site ne peut pas étre assimilé a une déchetterie.
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CONTEXTE REGLEMENTAIRE — DEROULEMENT DE LA
PROCEDURE

Le présent dossier est établi au titre des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement en vue
d’obtenir I'enregistrement d’une installation de transit de produits minéraux et déchets inertes sur le territoire
de la commune de SAINT-LOUBES, dans le département de la GIRONDE (33).

Il est présenté par la société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST(CGSO) sur le fondement de I'article L.512-7 du
code de I'environnement.

Le contenu du dossier est conforme aux articles R512-46-3 et suivants du code de I'environnement.

La demande d’enregistrement au titre des ICPE sera instruite suivant une procédure dont le contenu et le
déroulement sont définis par les articles R.512-46-11 a R.512-46-22 du Code de I’environnement.

L'instruction prévoit la consultation du public avec mise a disposition du dossier en mairie du lieu d’'implantation
pendant une durée de 4 semaines. Les avis des conseils municipaux des communes dont une partie au moins du
territoire est située a une distance inférieure a 1 km du périmétre du projet sont sollicités.

Les communes concernées sont : AMBARES-ET-LAGRAVE, SAINTE-EULALIE et SAINT-LOUBES (cf. page 18).

Dépit du dossier en préfecture |4
<exploitant:

Man

Dossier complet

- g1 2ooe Sensible ou cumd dEngacts
Ol e au sallicitation «

:_- e presoript
-
' .
| Consultation Consultation Etude impact
et des conseils 4 52 =] du public en +Etude de
-, municipaus mairie et sur dangers
:_' <malres= Intarnet +notice

\ _::.'-'-:--: bura <gwploitant =
e
i
3 maine:
—
-

II.:.:-.. aultal . . Instruction du dossier 51 o

zinspection des installations

cons o ales

]

Présentation
au CODERST

Décigion préfectorale

Figure1: Déroulement de la procédure

Source : http://www.installationsclassees.developpement-durable.gouv.fr/

L'alinéa 29 de I'article R414-19 du code de I'environnement indique que les installations classées soumises
a enregistrement doivent faire I'objet d’'un document d’incidences Natura 2000, dés lors qu’elles sont
localisées en site Natura 2000. Ce n’est pas le cas de l'installation objet de la demande.
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1. CERFA D’ENREGISTREMENT
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Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs ins-
tallation(s) classée(s) pour la protection de 'environnement

Articles L. 512-7 et suivants du code de I'’environnement

2
- *
E N°15679*03
=74
Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de
I’environnement La loin® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Agrandissement d'une plateforme de transit et recyclage de matériaux sur la commune de Saint-Loubes (33)

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame [] Monsieur []

Nom, prénom ‘ ‘

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou

FElsan soaElE ‘ Cemex Granulats Sud-Ouest

N° SIRET ‘ 896 950 292 00251 Forme juridique SAS ‘
Qualité du »
signataire Président

Le nom de la personne, physique ou morale, qui exerce une activité soumise a la réglementation relative aux ICPE est une information regardée
comme nécessaire a l'information du public, publié sans anonymisation en application des dispositions du 3° de l'article D312-1-3 du code des
relations entre le public et I'administration.

Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte a la sécurité publique ou a la sécurité des personnes,
l'exploitant personne physique peut demander que la donnée ne soit pas mise en ligne au titre de l'application du d) de l'article L. 311-5 du code
des relations entre le public et I'administration :

Dans I'hypothése ou ces données seraient mises en ligne, je souhaite, en tant que personne physique, qu’elles soient anonymisées :

(]

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siege social)

N° de téléphone

N° voie Type de voie rue Nom de voie-‘ Capricome ‘

Lieu-dit ou BP |
Code postal Commune RUNGIS ‘
|
Si le demandeur réside a I'étranger Pay% ‘ Province/Région
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté [_] Madame [] Monsieur
Nom, prénom ‘ Lailheugue Jean-Marc ‘ SOCiété‘ Cemex Granulats Sud-Ouest ‘
Service ‘ Développement Environnement & foncier Fonction‘ Adjoint au directeur
Adresse

N° voie Type de voie Nom de voi# ‘

Lieu-dit ou Bd

Code postal Commune{ ‘

N° de téléphone ‘ 0556 06 57 08 ‘Adresse électronique jean-marc.lailheugue@cemex.com ‘

3. Informations générales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de P’installation

N° voie |:| Type de voie avenue Nom de la voit% Vieux Moulin ‘
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Lieu-dit ou Bd

Code postal 33450 Commune Saint-Loubés

3.2 Emplacement de I'installation

L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ?

Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés : ‘

Oui [JNon

L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ?

Oui [JNon [X]

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune ‘
concernée :

4. Informations sur le projet

4.1 Description

Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

Le projet consiste a étendre une plateforme de stockage et transit de matériaux existante a des parcelles voisines et a y développer une activité de recyclage de matériaux

inertes du BTP par criblage et concassage.

La plateforme actuelle couvre environ 9980 m2. L'extension porte sur 0,9 ha, soit une surface totale a terme de 2 ha environ.
Les terrains de 1"extension projetée sont déja a vocation industrielle et revétus d'un dalle de béton. Une partie est couverte (entrepot).

Une piste privée reliera les deux plateformes distantes de 12 m.

Le recyclage des matériaux sera réalisé par un groupe mobile de puissance 198 kW, qui interviendra par campagnes de 15 jours (2 campagnes par an soit 30 jours

d'activité par an environ).

Le volume de matériaux inertes qui sera accueilli est évalué a 20000 tonnes/an dont 50 % seraient recyclées et 50 % utilisés en remblai sur le site de la carriere

d'Avensan, exploité par CGSO, distant de 45 km.
Le tonnage annuel de matériaux de négoce (transit) est évalué a 60 a 70 000 t/an.
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4.3 Activité

Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :

Numéro de
rubrique

Désignation de la rubrique (intitulé
simplifié) avec seuil

Identification des installations exprimées avec les unités des critéres
de classement

2517

Station de transit de produits minéraux et
déchets non dangereux inertes

La superficie de l'aire de transit étant :

1. supérieure & 10000 m2

2. supérieure a 5000 m2, mais inférieure
410000 m2

Surface totale future de 1'aire de stockage : 20290 m2
(Surface actuelle de l'aire de stockage : 9980 m2)

Régime

Enregistremen
t

2515

1. Broyage, concassage de produits minér
aux et déchets non dangereux inertes

La puissance maximale de I'ensemble des
machines fixes étant :

Puissance du groupe mobile : 198 kW

Déclaration

a/ supérieure a 200 kV
b/ supérieure a 40 kV mais inférieure ou
égale a 200 kV
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4.4 Installations, ouvrages, travaux, activités (I0TA) :

Votre projet est-il soumis a une ou plusieurs rubrique(s) relevant de la réglementation IOTA ? Oui [ Non [X]
Si oui :
- la connexité de ces IOTA les rend-elle nécessaires a l'installation classée ? Oui [] Non |:|

- la proximité de ces IOTA avec l'installation classée est-elle de nature a en modifier notablement les dangers ou inconvénients ?

Oui [ Non [

- indiquez la (ou les) rubrique(s) concernée(s) :

Numéro de Désignation de la rubrique (intitulé

rubrique simplifié) avec seuil Identification des installations, ouvrages, travaux, activités (I0TA) Régime

5. Respect des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel, sous réserve des aménagements demandés au point 5.2. Ce document devra également
permettre de justifier que votre installation soumise a déclaration connexe a votre activité principale fonctionnera en conformité avec
les prescriptions générales édictées par arrété ministériel.

Attention, la justification de la conformité a I'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces

annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau a votre disposition en toute fin du présent formulaire, apres le récapitulatif des
pieces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ? Oui [] Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandeés.
Le service instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de I'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment a I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
I'adresse suivante : https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/linformation-environnementale#e2

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de I'inventaire national du patrimoine
naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?
Dans une zone naturelle d’intérét
écologique, faunistique et
floristique de type | ou Il O
(ZNIEFF) ?
En zone de montagne ? O
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Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ?

Sur le territoire d'une commune
littorale ?

Dans un parc national, un parc
naturel marin, une réserve
naturelle (nationale ou
régionale), une zone de
conservation halieutique ou un
parc naturel régional ?

Sur un territoire couvert par un
plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en
cours d’élaboration?

Dans un bien inscrit au
patrimoine mondiale ou sa zone
tampon, un monument historique
ou ses abords ou un site
patrimonial remarquable?

Plan de Prévention du Bruit dans I’"Environnement (PPBE) du territoire du

groupement de communes de Montussan, Sainte Eulalie, Saint Loubes, Saint Sulpice et Cameyrac et
Yvrac, approuvé le 26 mai 2015.

Le secteur du projet fait partie des zones exposées au bruit des grandes infrastructures de transport
(avenue du Vieux Moulin. RD 115).

Dans une zone humide ayant fait
I'objet d’une délimitation ?

Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuvé ?

Plan de Prévention du Risque Inondation Vallée de la Dordogne, secteur de Bourg a Izon, approuvé
le 9 mai 2005

Le projet ne se situe pas en zone inondable du PPRI.

La commune n'est pas soumise a un Plan de Prévention des Risques Technologiques.

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire
BASOL]

Le projet ne correspond pas & un site pollué ou potentiellement pollué de I'inventaire BASOL.

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
I'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d’un captage d’eau
destiné a la consommation
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximité :

Oui

Non

La commune de Saint-Loubes fait partie de la Zone de Répartition des Eaux définie au titre de
l'aquifére Oligocene Entre-Deux-Mers.

Si oui, lequel et a quelle distance ?

D’un site Natura 2000 ?

Le site Natura 2000 le plus proche est la ZSC « La Dordogne » (FR7200660), d'une superficie de
5685 ha, qui se localise a environ 1,2 km au Nord-Est du projet.
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D’un site classé ? O

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur ’environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de . 0 Si oui, décrire la nature et I'importance de I'effet (appréciation
e . Oui Non NC L yeo b .
l'installation sommaire de I'incidence potentielle
Engendre-t-il des
prélevements en
eau ?
Si oui, dans quel O O
milieu ?

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications

prévisibles des [ O
masses d'eau
souterraines ?

Est-il excédentaire
Ressources en matériaux ? | |

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise-t-il
les ressources O |
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible La plateforme actuelle ainsi que I'extension projetée présentent déja une vocation

d'entrainer des industrielle et sont dépourvus de végétation a I'exception de haies périphériques qui seront
perturbations, des conservées.
dégradations, des
destructions de la

. . . X
biodiversité D D
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Milieu
naturel

Si le projet est
situé dans ou a
proximité d’un site
Natura 2000, est-il
susceptible d’avoir
un impact surun ] |
habitat / une
espece inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Non concerné
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Risques

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliere
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Une canalisation acier de gaz D50 est a signaler en bordure de l'avenue du Vieux Moulin.

Nuisances

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

Les matériaux de négoce, déchets du BTP a recycler et granulats ¢laborés sont acheminés et
évacués par camions (professionnels) ou véhicules légers (particuliers). L'augmentation de
la production engendrera une augmentation du trafic relativement limitée sur la RD 115
(avenue du Vieux Moulin) en comparaison du trafic actuel et compte tenu du double fret.

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

Le groupe mobile de criblage et concassage qui interviendra par campagnes (environ 30
jours/an) engendrera ponctuellement une augmentation du niveau sonore, en période jour
exclusivement (7h30-17h).

Le trafic routier sur l'avenue du Vieux Moulin (RD115) impacte le contexte sonore. La
carte des bruits élaborée dans le cadre du PPBE évalue le contexte sonore Lden sur 24 h
entre 55 et 65 dBA. En période nocturne, la zone est peu ou pas exposée au bruit.

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?
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Engendre-t-il des
émissions Compte tenu des horaires d'activité (7h30-17h), I'éclairage de la plateforme est et sera
lumineuses? limité & 1 h maximum en période hivernale.

Il restera sans risque d'éblouissement pour les usagers de I'avenue du Vieux Moulin.
Est-il concerné [ [

par des émissions
lumineuses ?

Engendre-t-il des 0 0

rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des Les eaux de la plateforme actuelle sont collectées gravitairement et recueillies dans un
L. rejets liquides ? bassin de décantation. Il en sera de méme pour les eaux de la nouvelle plateforme de
Emissions Si oui, dans quel D D traitement imperméabilisée. Un bassin de rétention des eaux pluviales et des eaux
milieu ? d'incendie correctement dimensionné et un déshuileur seront mis en place.

Engendre t-il des
d’effluents ? O O

Engendre-t-il la Les DIB produits sont triés par filiere et évacués par des entreprises spécialisées.
production de Les DID sont évacués vers le site d'Avensan et gérés conformément a la réglementation.
e déchets non A noter que I'entretien des engins (hors niveaux et nettoyage des filtres) est réalisé par les
Déchets O O quel i (g o g
dangereux, concessionnaires au moyen de camions-ateliers qui prennent en charge les déchets produits.

inertes,
dangereux ?

Est-il susceptible Le projet s'inscrit dans une zone commerciale, artisanale et industrielle et en dehors des
de porter atteinte sites remarquables et périmétres de protection de monument historique.

au patrimoine
architectural,

culturel, O O
archéologique et
paysager ?

Patrimoine/

Cadre de
vie/
Population

Engendre-t-il des S'agissant de terrains déja a vocation industrielle classé en zone UY du PLU,
modifications sur l'agrandissement de la plateforme n'engendre pas d'artificialisation des sols.
les activités
humaines
(agriculture,
sylviculture, O |
urbanisme,
aménagements)
notamment
'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités
Les incidences du projet, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’étre cumulées avec d’autres projets existants ou approuvés ?
Oui [] Non Si oui, décrivez lesquelles :

La plateforme actuelle et le projet d'agrandissement se trouvent au cceur d'une zone a vocation industrielle : Station d’Epuration des Eaux au Nord-Ouest, aire de
transit et recyclage de matériaux (Lacoste) a 'Ouest, unité de fabrication de pléatre a I'Est (ETEX), stocks et matériaux de construction au Sud (Rector Lesage).
Le cumul de ces activités concerne principalement les impacts sur le milieu humain : contexte sonore et trafic routier. Or, 'augmentation du niveau sonore
résultant de 1'usage d'un groupe mobile de traitement sur la nouvelle plateforme restera limitée dans le temps (30 jours par an a raison de deux campagnes de 15
jours environ) et concernera un petit nombre d'habitations. Compte tenu du niveau sonore résiduel évalué par le PPBE (55-65 dBA), I'émergence attendue est
faible.

De méme, le trafic poids lourds évalué a 50 rotations de camions/jour en production maximale, restera limité en comparaison du trafic poids-lourds actuel sur
l'avenue du Vieux Moulin. Il ne concerne que des voies publiques dimensionnées pour le trafic PL.
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7.3 Incidence transfrontaliére

Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliére ?
Oui[] Non Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction

Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables

du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiere d’urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de I'environnement].

Compte tenu de I'environnement industriel du projet et du classement des terrains en zone UY (activités artisanales, industrielles, commerciales ou tertiaires), il est
proposé de restituer le site a un usage industriel a 1'arrét définitif des activités de CEMEX, aprés évacuation des stocks résiduels et matériels.
Le propriétaire des terrains et le maire ont donné leur accord sur ces modalités de remise en état et d'usage futur.

9. Commentaires libres

10. Engagement du demandeur

A ‘ Rungis ‘ Le ‘ ‘

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I’avis est requis en
application de I’article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée [1° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale a
100 metres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a l'article L. 512-7,
le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 metres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de l'installation ainsi que,
jusqu'a 35 meétres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Requéte pour une échelle plus réduite [ ] :

En cochant cette case, je demande l'autorisation de joindre a la présente demande d’enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de I'environnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec I'affectation des sols prévue

pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de l'art. R. 512-
46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°5. - Une description des capacités techniques et financiéres au sens du 7° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement

P.J. n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a linstallation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de I'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d’élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

2) Piéces a joindre selon la nature ou ’emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a l’'article L. 512-7 applicables a
Iinstallation :

P.J. n°7. — Un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du O
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

P.J. n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n’étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

I'arrét définitif de l'installation [1° du | de lart. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de
I’environnement].
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cinqg jours suivant

leur saisine par le demandeur.

P.J. n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation [1° du I de l'art. 4 du décret n°
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononceées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si 'implantation de I’installation nécessite I’obtention d’un permis de construire :

P.J. n°10. — La justification du dépét de la demande de permis de construire [1° de l'art. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |
d’enregistrement.

Si 'implantation de I’'installation nécessite I’obtention d’'une autorisation de défrichement :

P.J. n°11. — La justification du dép6t de la demande d’autorisation de défrichement [2° de l'art. R. 512-46-6 du code de
I'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |
d’enregistrement.

Si ’emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]
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- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'environnement

- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de |'environnement
- le schéma régional des carrieres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par I'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le [V
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le plan de protection de I'atmosphére prévu a l'article L. 222-4 du code de I'environnement

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

P.J. n°13. - L’évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de I'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des especes en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]
P.J. n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
I'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hnydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du | de I'art. R. 414-23 du code de I’environnement].

P.J. n°13.3. Dans I'hypothése ou un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [/l de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.4. S'il résulte de I'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant
ou apres sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des especes qui ont justifié la désignation du ou des
sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [Ill de
l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement] :

- P.J. n°13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et VIII de l'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
especes. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I’environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
qui sont assumeées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Si votre projet concerne les installations qui relévent des dispositions de I'article 229-6 :

P.J. n°14. - La description :
- Des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de l'installation ;

- Des mesures de surveillance prises en application de I'article L. 229-6. Ces mesures peuvent étre actualisées par
I'exploitant dans les conditions prévues par ce méme article sans avoir a modifier son enregistrement
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P.J. n°15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans la piéce jointe n°14 [10° de l'art. R. 512-46-4 du code de
I’environnement]

Si votre projet concerne une installation d’une puissance thermique supérieure ou égale a 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer l'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment a travers un
réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des installations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris
dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de
I'analyse colts-avantages. [11° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d’énergie de l'installation Sont fournis notamment
les éléments sur I'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. [12° de l'art. R. 512-
46-4 du code de I'’environnement]

Si votre projet comprend une ou plusieurs installations de combustion moyennes relevant de la rubrique 2910 :

P.J. n°18. - Indiquer le numéro de dossier figurant dans I'accusé de réception délivré dans le cadre du rapportage MCP

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a 'administration.

IIIIII‘
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

Commune de SAINT-LOUBES (33)

Dossier d’enregistrement

2. TABLEAU DE CORRESPONDANCE ENTRE L’ARTICLE R.512-46-4 DU CODE DE L’'ENVIRONNEMENT, LES PIECES

JOINTES DU CERFA ET LE DOSSIER DE DEMANDE

Descriptif

Réf. réglementaire

Numéro de la piece
jointe du CERFA

Localisation dans le
dossier

Carte 1/25 000, ou, a défaut au
1/50 000, indiquant I'emplacement
de l'installation®

R.512-46-4 1°

PJn°1

Page 18

Plan d'ensemble a I'échelle de
1/2500 au minimum des abords de
I'installation jusqu’a une distance
au moins égale a 100 m.

R.512-46-4 2°

PJ n°2

Page 39

Plan d'ensemble a I'échelle de
1/200 au minimum indiquant les
dispositions projetées de
I'installation ainsi que jusqu’a 35 m
au moins de celle-ci, I'affectation
des constructions et terrains
avoisinants et le tracé de tous les
réseaux enterrés existants, canaux,
plans d’eau et cours d’eau

R.512-46-4 3°

PJ n°3

Page 41

Document permettant d’apprécier
la compatibilité du projet avec
I"affectation des sols prévue par le
document d’urbanisme

R.512-46-4 4°

Pl n°4

Page 77

Proposition de demandeur sur le
type d’usage futur du site lors de
I'arrét définitif de I'installation et
avis du propriétaire et du maire

R.512-46-4 5°

PJn°8/9

Page 108

Description des capacités
techniques et financieres

R.512-46-4 7°

PJ n°5

Page 37

Document justifiant du respect des
prescriptions générales applicables
a l'installation

R.512-46-4 8°

PJ n°6

Page 83

Document indiquant la nature
I'importance et la justification des
aménagements demandés

R.512-46-5

PIn°7

Sans objet

Eléments permettant d’apprécier
la compatibilité du projet avec les
plans schémas et programmes
mentionnés aux 4°, 5°, 17° a 20°,
23° et 24° du tableau du | de
I'article R. 122-17 ainsi qu'avec les
mesures fixées par |'arrété prévu a
I'article R. 222-36

R.512-46-4 9°

PJn°12

Page 77

Pi/4 Conseil & Formation
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

13 rue du Capricorne //cemex

94150 RUNGIS

Commune de SAINT-LOUBES
Lieu-dit "La Lande"
DEMANDE D’ENREGISTREMENT AU TITRE DES ICPE

Plateforme de transit de matériaux (rubriques 2517-2 et 2515-1-b)

Dossier n° 211002 VF3 — Novembre 2021

DESCRIPTION DU PROJET

Pi/4 Conseil & Formation — 06 81 75 38 73

virginie.belliard-sens@pi-4.fr







CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

Figure 2 : Localisation régionale
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

Figure 3 : Carte de localisation au 1/25000
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

1. DENOMINATION DU DEMANDEUR

NOM DE LA SOCIETE : CEMEX GRANULATS SUD-OUEST
FORME JURIDIQUE : Société par Actions Simplifiée au capital de 15 588 736 €
SIEGE SOCIAL : 13 rue du Capricorne

94150 RUNGIS

ETABLISSEMENT SECONDAIRE : Avenue du Vieux Moulin
33450 SAINT-LOUBES
Tel : 0556 06 57 08

SIRET : 896 950 292 00251
REGISTRE DU COMMERCE : BORDEAUX
CODE NAF : 081227
REPRESENTEE PAR : Monsieur Jean-Marie Modica, de nationalité francaise, agissant en
tant que Président de la SAS et domicilié de droit a I'adresse ci-
dessus.

2. MAITRISE FONCIERE

Un bail commercial a été établi entre la société RECTOR LESAGE propriétaire des parcelles objet de la demande
et la société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST.

Pi/4 Conseil & Formation Page 19
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

Figure 4 : Plan parcellaire
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

3. LOCALISATION DE L'INSTALLATION

3.1. Description de la localisation du projet

DEPARTEMENT : GIRONDE

COMMUNE : SAINT-LOUBES

LIEU-DIT : La Lande (6 avenue du Vieux Moulin)
SECTION : A

COORDONNEES GEOGRAPHIQUES
DU BARYCENTRE (Lambert 93) :

Secteur Nord Secteur Sud
X 427 430 427 350
Y 6431 040 6431 000
SUPERFICIE : 20290 m2

Les parcelles concernées par I'exploitation sont figurées sur le plan parcellaire page 20 et listées dans le tableau
ci-dessous.

Parcelle Surface totale Renouvellement Extension Surface demandée
(m?) (secteur Nord) | (secteur Sud) (m?)

2742pp 3840 1541 579 2120
2744pp 2149 108 108
2746pp 5891 3014 3014
2748pp 6983 4063 4063
2751pp 12 758 389 389
2755 384 384 384
2758 69 69 69
2759 315 315 315
2761pp 6 202 1060 560 1620
2762 6002 6002 6 002
2763pp 2196 257 257
2764 331 331 331
2767 1618 1618 1618
Total 11 320 8970 20 290

Tableau 1: Parcelles concernées par la demande

3.2. Occupation du sol

Les parcelles de I’extension correspondent a une partie d’une plateforme en enrobé et une partie d’un entrepot,
propriétés de la société Rector Lesage : fabrication, distribution d'éléments de construction en béton.

3.3. Acces

La plateforme actuelle se trouve en bordure Ouest de I'avenue du Vieux Moulin. L’accées se fait depuis cette
avenue via une voie d’accés privée commune avec la société Rector Lesage.

Les terrains de I'extension se situent en retrait de 120 m environ par rapport a I'avenue du Vieux Moulin. La
liaison avec la plateforme actuelle se fera par une piste privée aménagée sur la parcelle A2761.

Pi/4 Conseil & Formation Page 21
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

4. NATURE ET VOLUME DES INSTALLATIONS

4.1. Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de I’Environnement

4.1.1. Rubrique 2517 : Station de transit de produit minéraux et déchets non dangereux inertes

Sur la plateforme actuelle, la société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST continuera a mener une activité de négoce
de matériaux en sacs, big-bags et vrac a destination des particuliers et professionnels.

La surface de la plateforme d’accueil et de transit de matériaux extérieurs est actuellement de 9980 m?2.

La plateforme Sud correspondant a I'extension, destinée au stockage temporaire et au recyclage de matériaux
inertes s’étend sur environ 0,9 ha.

A terme, la surface dédiée au transit et au négoce atteindra environ 2 ha, ce qui est soumet la plateforme au
régime d’enregistrement pour la rubrique 2517.

4.1.2. Rubrique 2515-1 : Broyage, concassage, criblage et mélange de produits minéraux naturels

Le matériel destiné au recyclage des matériaux sera un broyeur mobile a percussion sur chenilles de type
MOBIREX MR 110 Z EVO 2, de puissance maximale 198 kW (cf. attestation du fournisseur en annexe 1).

Le débit de concassage est estimé entre 200 et 240 t/h.

Le groupe mobile interviendra par campagnes a raison de deux campagnes annuelles d’une durée de 15 jours
environ chacune.

L'installation de traitement est soumise au régime déclaratif au titre de la rubrique 2515-1.

4.1.3. Rubrique 4734-2 : Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution (stockages
autres que cavités souterraines et stockages enterrés)

Le site comporte un local technique situé au rez-de-chaussée du batiment d’accueil, dans lequel sont stockés :

e un ft de 200 | d’huile moteur et 2 f(ts de 100 | d’huile hydraulique sur bac de rétention d’une capacité
de 853 |, pour les mises a niveaux,

e une cuve aérienne de gazole non routier (GNR) double paroi avec détecteur de fuite sonore d’une
capacité de 1500 |, destinée au ravitaillement des 2 engins, sur bac de rétention.

Il est a noter que cette cuve sera déplacée prochainement dans un container situé au Nord du batiment (cf. plan
d’ensemble).

Il n’y a pas d’huiles usagées, les vidanges étant effectuées exclusivement par les concessionnaires.

La quantité maximale stockée (1,6 t) est inférieure au seuil de déclaration (250 t) pour cette rubrique.

Cuve de GNR
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

Commune de SAINT-LOUBES (33)

Dossier d’enregistrement

4.1.4. Rubrique 1435 : Stations-service : carburants transférés de réservoirs de stockage fixes dans

réservoirs a carburant de véhicules

Le ravitaillement des engins (chargeur sur pneus et chariot télescopique) est réalisé a proximité immédiate du
local technique au-dessus d’un bac étanche. Lorsque la cuve aura été déplacée dans le container, il sera réalisé a
proximité du container.

Le volume maximal distribué par an est estimé a 12 m3 de GNR ce qui est inférieur au seuil de déclaration
(500 m3/an) pour cette rubrique.

4.1.5. Rubrique 2930-1 : Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins a moteurs

L’entretien et les réparations des engins (chargeur et chariot élévateur) sont assurés par les concessionnaires qui
ont a leur charge la gestion et I’évacuation des huiles usagées.

Seul I'entretien courant (mise a niveau d’huile et liquide de refroidissement, nettoyage des filtres) est réalisé sur

place.

La rubrique 2930-1 - Ateliers de réparation et d'entretien de véhicules et engins a moteurs - n’est pas

concernée.

4.2. Récapitulatif des activités classées exercées

Rayon
. . . d’affichage
Numéro de la e e _ . Régime 8
Nature de I'activité Criteres propres au dossier . de
nomenclature applicable ) "
I'enquéte
publique
Station de transit de produits
- . Surface de la plateforme : .
2517 minéraux et déchets non . Enregistrement 1
. environ 2 ha

dangereux inertes

Concassage, broyage et criblage . , .
2515-1 g . y & & 198 kW au maximum Déclaration -

de produits minéraux naturels

Produits pétroliers spécifiques et

carburants de substitution Volume maximal stocké = 1,9 m?,
4734-2 s . Non Classable -

(stockages autres que cavités soitQmax=1,6t

souterraines et cuves enterrées)

Stations-service : Installations ou

les carburants sont transférés de

. - Ravitaillement des engins en GNR

1435 réservoirs fixes dans des & Non Classable -

réservoirs a carburant de
véhicules

Volume distribué par an = 8,3 m3

Tableau 2 :

Tableau récapitulatif des activités classées exercées.

5. NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS, OUVRAGES, TRAVAUX ET AMENAGEMENTS (NOMENCLATURE "EAU")

L’activité de transit et recyclage de matériaux ne nécessite pas de prélevement d’eau dans le milieu naturel.
Aucun lavage de matériaux n’est prévu.

Le site est raccordé au réseau d’adduction pour les installations sanitaires. L’assainissement des eaux usées est
assuré par une fosse septique.

Les eaux de ruissellement de la plateforme actuelle sont drainées gravitairement et recueillies dans un bassin de
décantation de 30 m x 8 m (soit environ 240 m?) et 0,80 m de profondeur aménagé dans I'angle Sud-Ouest du
secteur Nord (point bas). Les eaux décantées sont évacuées vers le réseau d’eaux pluviales.

Les eaux pluviales tombant sur la dalle du secteur Sud (extension) seront collectées par deux fossés
périphériques jusqu’a un bassin de décantation aménagé a I'angle Nord-Ouest de la plateforme (point bas). Les
eaux transiteront par un déshuileur avant d’étre évacuées dans le réseau d’eau pluviale.

Aucune rubrique au titre de la loi sur I'eau n’est concernée.
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

6. DESCRIPTION DES ACTIVITES PROJETEES ET CONDITIONS D’EXPLOITATION

6.1. Conditions générales d’exploitation

Les heures d’ouverture de la plateforme sont les suivants : 7h30-12h/13h00-17h, du lundi au vendredi, en
dehors des jours fériés et, de fagon exceptionnelle le samedi matin.

Deux salariés sont et seront affectés a la plateforme dont M. TOURNANT Jean-Marc, actuel responsable du site.

Périphérie du site et accés

L’acces a la plateforme actuelle est fermé par un portail cadenassé automatisé actionné par clé en dehors des
heures d’ouverture.

La surveillance de I'entrée est assurée par une caméra de surveillance depuis le bureau bascule durant les
horaires de fonctionnement de l'installation et a distance en dehors des heures d’ouverture.

Trois autres caméras sont placées dont deux au niveau de la bascule, une sur le parking.
Le site est entierement cléturé. Les clétures sont doublées de merlons en bordure Nord, Sud et Ouest.
La vitesse est limitée a 10 km/h sur la plateforme.

Conditions d'insertion sur la voirie

L’acces a la plateforme actuelle se fait depuis I'avenue du Vieux Moulin via une piste privée a double sens. Cette
voie est également empruntée pour accéder au site Rector Lesage voisin.

Sa largeur de 10 m environ permet I'accés aux camions en toute sécurité.
L'insertion présente de bonnes conditions de visibilité de part et d'autre.
Ces conditions d’accés ne seront pas modifiées.

Circulation interne

Un circuit des camions en sens unique est aménagé sur le site actuel. Il en sera de méme sur la future
plateforme d’accueil et recyclage d’inertes.
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Figure 5 : Plan de circulation sur le dépot actuel
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

6.2. Aménagements préalables

Les parcelles de I’extension qui font partie du site industriel de Rector Lesage sont cloturées.

L’acces a la nouvelle plateforme se fera exclusivement depuis le site existant par une piste aménagée qui part a
I’Est du bassin de décantation en direction du Sud sur la parcelle A2761. Cette liaison est équipée de 2 portails
fermés en dehors des périodes d’activité.

La voie perpendiculaire a cette piste est fermée par un portail et n’est pas empruntée.
Les 3 portails d’acces seront équipés de clés normalisées permettant |’accés des services de secours.

Dés obtention de I'arrété d’enregistrement, le plan de circulation sera complété. Des panneaux seront mis en
place au niveau de I'acces principal pour indiquer :

- laraison sociale de I'exploitant,

- ladate de l'arrété,

- le numéro de téléphone des services de secours.
La cuve de 1500 | de GNR sera prochainement déplacée pour étre positionnée dans un container spécifique
équipé d’'une rétention (cf. annexe 12 et plan d’ensemble).

Une réserve incendie (bache souple) de 120 m3 sera installée a I’entrée de la plateforme Sud (cf. plan
d’ensemble).

Le bassin de décantation des eaux existant sera équipé d’une vanne a guillotine de sectionnement permettant la
vidange préalable au stockage des eaux d’incendie.

Un second bassin sera créé pour permettre la rétention des eaux de ruissellement de la plateforme Sud et des
eaux d’incendie (cf. plan d’ensemble).

6.3. Traitement des matériaux

La production de granulats de recyclage de qualité implique I'utilisation de matériels de broyage et de criblage
performants adaptés. Le matériel qu’il est prévu d’employer sur site sera le suivant (ou similaire) :

Matériel Marque Modele Puissance (kW)
Broyeur mobile a KLEEMANN MOBIREX MR 110 Z EVO 2 198
percussion sur pneus
Puissance maximale installée 198 kW

Ce broyeur est équipé d’un pré-crible. Sa production est de I'ordre de 200 a 240 t/h. Deux campagnes annuelles
de criblage-concassage de 15 jours chacune sont prévues.

Ce matériel est susceptible d’évoluer (renouvellement du parc d’engins) ; la gamme de matériel restera
cependant du méme ordre et il s’agira exclusivement d’installations mobiles.

6.4. Activité de négoce de matériaux

La plateforme actuelle propose une gamme complete de produits de nature et granulométrie différentes en
fonction des besoins des chantiers : blocs et enrochements, gabions, schiste/ardoise, granulats 20/40, 40/63,
80/200 en conditionnement adapté aux besoins des particuliers et professionnels : sacs, big-bags ou vrac.

La quantité de matériaux de négoce vendue en 2020 est de I'ordre de 40 000 tonnes de granulats. Le tonnage
annuel pourrait atteindre 60 a70 000 t/an dans les 5 années a venir.

6.5. Accueil de matériaux inertes non dangereux a recycler

Actuellement, le site accueille un faible volume de déchets inertes (environ 3000 t/an de terres et cailloux) qui
sont utilisés en remblais sur le site de la carriere d’Avensan, dans le Médoc.

La nouvelle plateforme permettra d’accueillir et de valoriser une partie des gravats et déblais apportés par les
entreprises de TP, en provenance de chantiers de terrassement ou démolition de I'agglomération bordelaise.
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Il s’agira exclusivement de déchets provenant de chantiers de terrassement et de déconstruction de voirie et de

Travaux Publics.

Le tonnage envisagé par an est de I'ordre de 20 000 tonnes dont on estime qu’environ 10 000 tonnes seront
recyclées et environ 10 000 tonnes évacuées vers la carriére d’Avensan, exploité par CGSO, distante de 45 km.

6.5.1. Description des déchets admis

Les déchets acceptés sur le site seront inertes®

Soit ils feront partie de la liste des déchets admissibles sans réalisation d’'une procédure d’acceptation préalable
fixée en annexe | de I'arrété du 12.12.2014, soit ils subiront au préalable un test de lixiviation portant sur les
parameétres listés en annexe Il de ce méme arrété.

CODE DECHET DESCRIPTION RESTRICTIONS
Uniquement les déchets de production et de
. mmercialisation ainsi I &ch nstruction
170101 Béton co elc a .sz.at on ainsi que les déc et; de const U.Ct,o
et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés
Uniquement les déchets de production et de
. commercialisation ainsi que les déchets de construction
170102  [Briques relatise g . Ny
et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés
Uniquement les déchets de production et de
. . . commercialisation ainsi que les déchets de construction
170103 Tuiles et céramiques , i g . .
et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés
Mélanges de béton, tuiles et céramiques| , . , .
Uniquement les déchets de construction et de
170107 ne contenant pas de substances L . C
démolition ne provenant pas de sites contaminés, triés
dangereuses
17 02 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres
Uniquement les déchets de production et de
17 03 02 Mélanges bitumineux ne contenant pas [commercialisation ainsi que les déchets de construction
de goudron et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés
17 05 04 Terres et cailloux ne contenant pas de  |A I'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des
substance dangereuse terres et cailloux provenant de sites contaminés
. Provenant uniquement de jardins et de parcs et a
200202 Terres et pierres ) . q . ,J P
I’exclusion de la terre végétale et de la tourbe

Tableau 3 :

Liste des déchets inertes accueillis

6.5.2. Modalités d’admission des matériaux inertes extérieurs

Les modalités d’acceptation des matériaux inertes font I'objet d’une procédure établie par le groupe CEMEX au
niveau national (cf. annexe 2 et synoptiques en page 28) et dont les objectifs sont :

e Lerespect des exigences réglementaires

e La maitrise des risques de pollution liés aux activités de réception et de mise en remblai des déchets

2 La Directive Européenne 1999/31/CE du 26 avril 1999 précise qu’un déchet est inerte « s’il ne subit aucune modification physique, chimique ou
biologique importante. Les déchets inertes ne se décomposent pas, ne brilent pas et ne produisent aucune réaction physique ou chimique, ne sont
pas biodégradables et ne détériorent pas d’autres matieres avec lesquelles ils entrent en contact, d’'une maniére susceptible d’entrainer une
pollution de I'environnement ou de nuire a la santé humaine. La production totale de lixiviats et la teneur des déchets en polluants ainsi que
I’écotoxicité des lixiviats doivent étre négligeables et, en particulier, ne doivent pas porter atteinte & la qualité des eaux de surface et/ou des eaux

souterraines ».
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e La prévention des litiges en cas de soupgons de pollution liée a I'activité de remblaiement, ou de
réception de matériaux interdits

La procédure d’acceptation des matériaux inertes comprend plusieurs étapes :
Sélection des matériaux et information des clients

Pour chaque nouvelle demande d’apport de matériaux, le commercial crée une déclaration d’acceptation
préalable (DAP) qui est transmise au client, remplie et retournée au commercial.

Il existe deux types de DAP :
- La DAP longue : sa durée est d’une année maximum.

- La DAP restreinte (ou courte) : créée pour des commandes représentant un volume de matériaux inférieur
a 200 tonnes, pour une durée d’un mois maximum.

La DAP contient toutes les informations concernant les matériaux, le chantier et le client. C'est également un
document que le client signe, I'engageant a respecter les consignes de CEMEX et |la réglementation en vigueur.

Les DAP longues sont soumises a validation par le Service Développement Environnement et Foncier de CEMEX.
Dés lors que la DAP longue est validée, elle est utilisée par le préposé pont-bascule pour I'acceptation des
matériaux sur le site. En cas de non-validation de la DAP, le chargement n’est pas accepté.

Accueil, réception et mise en remblai des matériaux sur site
A l'arrivée sur le site, tous les véhicules apportant des matériaux de remblai doivent passer sur le pont-bascule.

L’agent de bascule effectue un controle visuel (et éventuellement olfactif) de la partie supérieure du chargement
pour vérifier que celui-ci correspond a priori a des matériaux inertes.

Deux caméras sont prévues a cet effet sur le pont-bascule, I'une pour vérifier la plaque d’'immatriculation du
camion, I'autre pour voir I'intérieur de la benne.

Si le chargement est conforme a la liste des matériaux acceptés et aux consignes de sécurité, 'agent de bascule
accepte le véhicule et établit un bon de réception.

Si le chargement contient des matériaux interdits :

e Soit ces matériaux se trouvent sous une forme (liquides par exemple) ou dans une quantité ne
permettant pas un tri sur la plateforme de déchargement : dans ce cas, le chargement est refusé.

e Soit ces matériaux sont en quantité suffisamment faible pour permettre un tri sur la plateforme de
déchargement : dans ce cas, I'agent de bascule accepte le chargement, établit un bon de réception, mais
signale la présence d’indésirables au responsable du contrdle des remblais sur la plate-forme de
déchargement (par radio).

Tout déchargement est réalisé sous la surveillance du responsable du contréle des remblais.

La vérification du caractere inerte des matériaux est effectuée par le responsable du contréle des remblais lors
du déchargement sur la plateforme (contréle visuel et olfactif).

Les déchets d’enrobés bitumineux (code 17 03 02) font I'objet d’un test montrant qu’ils ne contiennent ni
goudron, ni amiante (méthode Pak Marker, cf. annexe 5 de la procédure).

Les terres et déblais issus d’un site potentiellement pollué sont acceptés aprés procédure d’acceptation
préalable et vérification du caractére inerte : résultats du test de lixiviation normalisé NF EN 12457- 2 et analyse
du contenu total a fournir par le client. Seuls sont autorisés les matériaux respectant les critéeres définis a
I'annexe Il de I'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations 2515, 2516, 2517 et 2760.

Pi/4 Conseil & Formation Page 27
Novembre 2021



CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

Commune de SAINT-LOUBES (33)

Dossier d’enregistrement

PROCESS D'ACCEPTATION DES MATERIAUX

Avant l'arrivée du chargement sur le site de réception ou de transit :

Demande d’apport de matériaux par un client

i

Le commercial identifie la nature et la provenance des matériaux, il renseigne le
chantier sur SAP (BDD pour archivage) et fait remplir la DAP par le client

———

Matériaux admissibles sous conditions ou soumis a

procédure d'acceptation

!

Le commercial informe le service développement

environnement foncier (SDEF)

i

Le commercial demande les piéces justificatives au client

I

Le service développement environnement et foncier
(SDEF) vérifie les piéces justificatives (DAP + rapport de

lixiviation)

I

ADMISSIBLE

'

Le service déveioppement environnement et foncier
(SDEF) envoie la DAP signée par CEMEX au client, au

commercial et a I'agent de bascule.
Il saisit également le chantier sur OTF

¥

Le commercial enregistre le client dans SAP

Figure 6 :

Figure 7 :

\

Matériaux interdits

'

REFUS

NON ADMISSIBLE

¥

REFUS

PROCESS D'ACCEPTATION DES MATERIAUX

Al'arrivée d'un chargement sur le site de réception :

Passage sur le pont-bascule / stationnement en bord a quai

Synoptique de la procédure remblais CEMEX avant I'arrivée du chargement

L'agent de bascule / le grutier contrdle le chargement " REFUS des
(quaiitatif (visuel et olfactif) et quantitatif (tonnage)) surcharges
ADMISSIBLE NON ADMISSIBLE
¥ v
L'agent de bascule / grutier établit un bon de déchargement REFUS
9 g 9 L'agent de bascule / le grutier établit un bon de refus
¥ v
Les matériaux sont décharges sur une plate-forme a Lagent de bascule/ le grutier informe le responsable du site [+
proximité de la zone a remblayer / dans les casiers de
stockage de transit P

¥

Controle visuel et olfactif du stock

k.

ADMISSIBLE

carriére / ISDI fate-f de transit

Mise en remblais Stockage temporaire

Le responsable du site informe le service développement
environnement et foncier (SDEF)

¥

Le service développement environnement et foncier (SDEF)
contacte le client pour éviter que l'incident se reproduise

NON ADMISSIBLE

v

REFUS
Annulation du bon de déchargement et délivrance d'un
bon de refus. Rechargement dans le véhicule ou la barge
aux frais du client

Synoptique de la procédure remblais CEMEX a I'arrivée du chargement
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La tracabilité des déchets
Les flux de déchets font I'objet d’une tragabilité spécifique via :

e Les bons de livraison,
e Les bons de refus, le cas échéant,
e Lesregistres d’admission et de refus.

Pour chaque admission d’un chargement de remblais, un bon de livraison est édité, avec les informations
suivantes :

Date de réception des déchets,

Nom du client,

Nom du chantier,

Nom du transporteur,

Immatriculation du véhicule,

Nature des matériaux (c’est-a-dire intitulé de I'article),
Code déchet a six chiffres et son libellé conformément a I’Annexe Il de I'article R541-8 du code de
I’environnement,

N° DAP,

e Poids du chargement,

e Zone de dépot.

Le bon de refus est rempli avec les informations suivantes :

e Le motif de refus,

e Le nom du chauffeur,

e Le numéro de la DAP associé au chantier,
e Le numéro de la carriere,

e Le code article du remblai,

e La date de refus,

e Laplaque d'immatriculation du camion,
e Le poids net du matériau.

Le registre de suivi contient toutes les informations saisies lors de I'édition du bon de livraison, ou du bon de
refus dans le cas du registre des refus. Il est a jour et tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées.

Suivis topographiques et environnementaux des remblais (réalisés sur le site d’Avensan)

L’évolution des secteurs remblayés est régulierement suivie par un géometre et reportée sur un plan
topographique. Le plan topographique fait apparaitre le maillage de la zone de remblais matérialisé sur le terrain
ainsi que les limites en trois dimensions des secteurs remblayés. La fréquence des relevés topographiques est
conditionnée par :

- La quantité totale de remblai réceptionnée quotidiennement ou annuellement,

— Le volume moyen unitaire de chaque apport,

- La diversité des clients et des apports,

- La nature des remblais,

- La configuration de la zone de remblai (en particulier la hauteur du front de rembilai),

- La modalité de remblaiement (par couches horizontales successives, par déversement sur un talus...).
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EN CAS DE POLLUTION ACCIDENTELLE y Gestion des hydrocarbures et produits | CE-N-02
LES KITS ANTI-POLLUTION DOIVENT ETRE PRESENTS DANS TOUS C=ME< | polluants et mesures & prendre en cas
LES ENGINS. de pellution accidentelle V5

1/ Mettre des gants de
protection fournis avant de
traiter le déversement

2/ Colmater la fuite

Kit anti-pollution

S

SE
Sy A

Saint Loubés

Stockage des hydrocarbures et autres produits polluants

=
3/ Contenir le déversement en & g Produits Mode de stockage Lieu de stockage Protection de la zone
protégeant « les caniveaux » ) - Rétention capacité
avec les boudins absorbants Systéme d'obturation cuve 1500 L Local Technique | 2200 L+absorbeurs
t/ de fuit 1,5 Fits métal de
et/ou en cas de TuiTe : 205L d'huile
importante avec les systémes L Huiles hydraulique ; 1 fit Rétention +absorbeurs
d'obturation. neuves métal de 210L liquide PRO SORB
de refroidissement ; Local Technique
. : ol . . 1 fit 215L huile s0us le bungalow
4/ Une fois la fuite contrélée utiliser les tabis absorbants o 2
ulles
5/ Prévenir immédiatement le chef de site et/ ou le service U509¢€5 | Pas de stockage, repris par IEE maintenance engin
. . Autres
dangereux | plastique de 5L Local Technique Aire bétonnée

6/ Utiliser si besoin de l'absorbant PRO SORB dispeonible dans la
cuve jaune du local technigue pour traiter les derniers religuats.

7/ Lorsque l'opération est terminée, ramasser tous les matériaux
absorbants usagés et les placer dans les sacs plastiques fournis a
cet effet et les fermer a l'aide des liens.

8/ Transporter et stocker ces sacs sur la rétention du local
technique afin de les faire évacuer dans une filiere agréée.

Gestion des eaux d'incendie

- En cas dincendie, prévenir les pompiers & leur arrivée des
dispositifs d'obturation présents sur site pour prévenir tout
risque de contamination environnementale.

9/ Remplir une fiche de déclaration environnementale.

EN CAS D'IMPOSSIBILITE DE MAITRISER LA
POLLUTION, ALERTER LE CHEF DE SITE QUI
PREVIENDRA IMMEDIATEMENT LES POMPIERS (18)

Gestion des fiches de données de sécurité

- Chaque produit dangereux doit &tre muni de sa FDS (fiche de
donnée de sécurité). Ces FDS sont remises par le fournisseur.
(la demander si besoin)

- L'inventaire des produits dangereux doit &tre mis a jour en
fonction du stockage des produits.

Décembre 2012

Carte de localisation de stockage des hydrocarbures et produits

polluants :

!

LT l;;OCAL TEbHNEUE

Utilisation des hydrocarbures

Ravitaillement des engins et manipulation des huiles : doit se
fait sur aire étanche raccordée & un décanteur/déshuileur.

S'il est impossible de placer l'engin sur aire étanche, le
ravitaillement doit &tre assuré de maniére & supprimer tout
risque d'égouttures au sol avec obligatoirement un bac de
récupération, ou des couvertures absorbantes ou kit anti-
pollution

Fuel

Une fois souillés, les produits absorbants
sont stockés dans les bennes prévues a
cet effet, sur la rétention du local

technique.

Elimination des

huiles usagées

Bacs de rétention:
dés que nécessaire

le chef du site
programme

I'évacuation des
huiles retenues dans
les bacs de
rétention, par un

organisme agréé.

Seules les versions informatigues du systéme documentaire sous [SO TOP font foi.

Figure 8 :

Fiche "Gestion des hydrocarbures" du site de Saint-Loubes
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Sur le site d’Avensan ol sont enfouis les remblais en provenance de Saint-Loubes, un suivi quantitatif et
qualitatif des eaux souterraines et superficielles est en place conformément a I'arrété préfectoral du
07.09.2018 afin de controler I'absence de pollution liée aux remblais. Tous les documents relatifs a la gestion
des remblais sont conservés sans limitation de durée pour des questions de responsabilité de I'entreprise en
cas de pollution.

Le service environnement et foncier est chargé de contrdler que la présente procédure est correctement
appliquée.

6.6. Gestion des hydrocarbures

Le ravitaillement des deux engins (chargeur et chariot télescopique) est assuré a partir de la cuve de GNR de
1500 | présente dans le local technique au rez-de-chaussée du batiment, a I'aide d’un pistolet anti-égouttures
et au-dessus d’un bac de rétention mobile.

Pendant les campagnes de concassage, le groupe mobile sera ravitaillé par un camion-citerne.

Aucun entretien d’engin n’est effectué sur la plateforme en dehors de la mise a niveau des huiles et liquides
de refroidissement et nettoyage des filtres. L'entretien régulier est effectué sur place par les
concessionnaires équipés de camion-atelier et qui prennent en charge I'évacuation des huiles usagées.

Il n’y a pas de stock d’huiles usagées mais des fits d’huiles moteur et hydraulique pour un volume maximal
de 200 | au total sont conservés dans le local technique au-dessus d’un bac de rétention.

Des bidons de liquide de refroidissement sont également stockés dans ce local.

Des kits anti-pollution sont maintenus a disposition dans le local technique.
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I T n7ae [ By
Emprise de la demande ‘ Aire de ravitaillement des engins 0 25 50 75 m
i =
D Extensian M'ﬂ Installations sanitaires
Renouvellement
D ® ® @ Piste de liaison 2073
% Pente moyenne Acce
9 ceés
-9~ Fossé a créer . . 2760
i = Portail cadenassé
o Déshuileur ,2'7';59
Dalle imperméable \ 2767

Bassins de décantation I Batiments 2764

Bassin Nord existant (a équiper d'une vanne a guillotine) E Réserve incendie 4 mettre en place

- Bassin Sud & créer (dimensionné pour stocker eaux d'incendie)

2762

2742
L )
2754 ’ | ]
D )
2744

. 2761

2763
+
1 1713
% i1
i i
2748
£ 2751
— 2750 GESTION DES EAUX PLUVIALES
Q 1067 < /l:EmEX Dossier : SAINT-LOUBES La Lande
n e 777 3752 [ [T
Figure 9 : Plan de gestion des eaux pluviales
Pi/4 Conseil & Formation Page 32

Novembre 2021



CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

6.7. Approvisionnement en eau

Les activités industrielles menées sur la plateforme ne sont pas consommatrices d’eau.

Le site est alimenté par le réseau d’adduction d’eau potable pour subvenir aux besoins des installations
sanitaires.

Les eaux usées des sanitaires et du réfectoire sont traitées au moyen d’une fosse septique et de drains
d’épandage. Ce dispositif est régulierement entretenu.

6.8. Gestion des eaux pluviales

cf. illustration en page 32

La plateforme actuelle non revétue présente une pente vers le Sud-Ouest. Les eaux s’infiltrent en partie. Les
eaux de ruissellement s’écoulent gravitairement vers le bassin de décantation aménagé dans I'angle Sud-Ouest
du site.

Ce bassin présente un volume disponible d’environ 190 m? (30 x 8 x 0,80 m). Les eaux décantées sont évacuées
vers le réseau de collecte des eaux pluviales.

Un plan de gestion des eaux pluviales a été établi pour la nouvelle plateforme imperméabilisée sur laquelle
évolueront les engins. Celle-ci présente une pente générale vers le Nord-Ouest (cf. levé topo en annexe 3).

Le plan de gestion des eaux pluviales (cf. page 32) prévoit :
e |'aménagement de deux collecteurs étanches en limite Nord et Ouest de la plateforme,

e lamise en place d’un bassin de décantation et d’un déshuileur a I'angle Nord-Ouest (point bas) afin de
traiter les eaux collectées avant leur rejet vers réseau d’eau pluviale.

Le déshuileur sera correctement dimensionné et régulierement entretenu.

Ainsi, toutes les eaux susceptibles d’étre polluées seront préalablement traitées par décantation et déshuilage
avant leur rejet.

6.9. Gestion des eaux d’incendie

La rétention des eaux d’incendie sera assurée pour la partie Nord par le bassin existant équipé d’une vanne
guillotine de sectionnement, et pour la partie Sud, par le bassin a créer, dimensionné en conséquence (cf. calcul
en page 67).
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Elimination et suivi des déchets dangereux : a . CE-N-01
L'évacuation des déchets dangereux est réalisée réguliérement ,/ACITICH Gestion des déchets V4

sur demande explicite du chef de carriére auprés des
organismes agréés. L'évacuation de ces déchets fait l'objet d'un
suivi. | AVENSAN
A chaque évacuation, un bordereau de suivi de déchets

dangereux (BSD) est établi par I'éliminateur en plusieurs
exemplaires. Ils sont conservés et archivés sur site dans le
classeur Registre Contréle rubrique n°4 : Déchets.

Contacts des éliminateurs - o
Chiffons| Filtres
, | souillés huiles wulﬂ'&
= EDITRANS (agréments é redemander en novembre 2011) .

3 chemin de la Moulinotte - 33450 ST LOUBES
T:05.656.38.50.90
F:05.56.38.51.77

Communauté de Communes Médullienne
4, place Carnot BP 65 - 33480 CASTELNAU de MEDOC
T:05.56.58.65.20
F:05.57.88.95.79

+ SARP Sud Ouest RABA Tri effectué par : le personnel du site

Agence de Pauillac - 33 180 ST ESTEPHE

05.56.59.02.13 (T siége social : 05.57.77.52.10) Organisation de |'évacuation :

Le chef de carriére prend les mesures nécessaires pour
contacter les éliminateurs et organiser ['évacuation. Il deit
posséder tous les agréments des éliminateurs de déchets, ils
font l'objet d'un archivage.

C Déchets dangereux )

( Déchets non dangereux A

I
I |

x . i
8 {
'E s 1 — e
g I Chiffons I,/‘\I " L !
[ [ — = - .
= Déchet Bois d’encre, ball
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Figure 10 : Fiche "Gestion des déchets" du site d’Avensan
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6.10. Gestion des déchets d’exploitation

Les opérations de recyclage de matériaux s"accompagnent de la production de deux types de déchets :
e les déchets non dangereux en mélange (DND)
e le bois,
e |es déchets dangereux (DID).

Les DND et le bois sont évacués par la société PENA, spécialisée dans I'enlévement et le transport de déchets
industriels.

Les faibles volumes de DID produits (chiffons souillés, bidons vides, etc) sont évacués vers le site d’Avensan et
enlevés par une société spécialisée conformément a la réglementation.

Gestion des déchets a l'intérieur du local technique
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- Parking engins
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Figure 11 : La plateforme existante et I'extension projetée
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Commune de SAINT-LOUBES (33)

7. CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES

7.1. Capacités techniques

7.1.1. Le groupe CEMEX

CEMEX est un acteur mondial majeur de I'industrie des matériaux de construction avec une présence dans plus
de 50 pays : producteur de Béton Prét a I'Emploi (BPE) avec 1348 unités de production, de granulats avec 246
carriéres et de ciment avec 64 cimenteries. L’entreprise compte 68 terminaux maritimes. CEMEX compte dans le

monde pres de 41 000 collaborateurs.

En France, CEMEX regroupe deux activités principales : production de Bétons Prét a I'Emploi (BPE) et production

de granulats. L'entreprise compte plus de 260 sites de production (unités de production BPE, carrieres, dépots et
ports) et plus de 1800 collaborateurs. CEMEX fait partie des principaux producteurs de granulats en France avec

pres de 60 carrieres sur tout le territoire (dont une vingtaine au sein desquelles elle dispose de participations).

En tant qu’entreprise responsable, CEMEX est engagée globalement dans les démarches volontaires suivantes :

150 14001

La norme I1SO 14001 est une norme internationale qui précise les organisations a
mettre en place pour assurer une gestion environnementale efficace. Son concept de
base est 'amélioration continue des performances environnementales.

100 % des sites CEMEX sont certifiés I1SO 14 001 : carriéres, dépdts, unités de

production de bétons préts a I'emploi, sieéges administratifs, ports...

Dernier audit réalisé en novembre 2020 par Bureau Veritas

CEMEX est ainsi la seule entreprise de son secteur a avoir obtenu ce niveau de

certification pour autant de sites

( ECOCERT |
26000/

1SO 26000, relative a la responsabilité sociétale

Formalise I'ensemble des engagements du Groupe en termes de gouvernance, de
gestion des ressources humaines et de I'environnement, de respect de la
réglementation, d’intérét des clients et plus largement d’intérét général.

2012 : Premiere évaluation et positionnement au niveau « Maturité » (sur la base de
4 niveaux : engagement, progression, maturité et exemplarité)

2014 : Evaluation au niveau 4/4 « exemplarité » par AFNOR
2016 : Evaluation au niveau 4/4 « excellence » par ECOCERT
2018 : Evaluation au niveau 4/4 « excellence » par ECOCERT

CEMEX est ainsi la 1*= entreprise de son secteur d’activité a obtenir cet échelon pour
I’'ensemble de ses activités

charte s
mt ®

CEMEX a été l'une des premieres entreprises a s’engager dans cette démarche
ambitieuse, a la fois pragmatique et exigeante, qui repose sur un référentiel qui
décline les grandes lignes de la norme 1SO 26000, tout en s’adaptant aux spécificités
de la profession. Au total, le référentiel couvre plus de 30 thématiques et est organisé
autour de 5 axes : la gouvernance de I'entreprise, le capital humain, la protection de
I'environnement, les relations avec les clients, fournisseurs et consommateurs et
I'ancrage local.

2018-2021: Evaluation au niveau le plus haut « exemplarité » par CERIB pour
I'ensemble des sites

CEMEX est la seule entreprise du secteur a étre positionnée au niveau exemplarité et

a avoir engagé 100% de ses sites dans cette démarche de progrés
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Jusqu’en 2018, CEMEX a également adhéré a la Charte Environnement initiée et promue par I’Union Nationale
des Producteurs de Granulats (UNPG) et I'Union Nationale de I'Industrie des Carrieres et Matériaux (UNICEM),
qui permet de réaliser une revue réguliere des obligations et enjeux environnementaux des sites engagés dans la
démarche.

Ces engagements sont assortis d’audits externes, nombreux et réguliers, garantissant le maintien d’une tres
bonne culture Qualité - Sécurité - Environnement de I’'ensemble des personnels intervenant sur les sites de
I’'Hexagone. Des audits qualité (audits marquage CE2+) et des audits internes pour la sécurité sont également
réalisés.

7.1.2. Les implantations de CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

CEMEX GRANULATS SUD-QUEST est bien implanté dans les régions Nouvelle-Aquitaine et Occitanie avec une
dizaine de carriéres et 9 dépots, représentant 138 emplois directs en avril 2021.

L’entreprise contribue ainsi au dynamisme du tissu économique local, notamment par les livraisons assurées
vers les unités de production de béton de CEMEX réparties sur toute la région.

0 © Carriére d’Avensan
; © Dépdbt de Cestas
© Carriére de Labatut
© Carriére de Saint Sever
X © Carriére de Cassaber
": © Dépdt de Bayonne
o\ »‘ { © Dépét de Dolus d’Oléron
porpeadtiit L —d —1Je Dépét de st Loubes
4 7\ bl © Carriere d’Albi
”é), N\ j © Carriére de Buzet

© Carriére de Soreze

- © Dépdt de Blaye les Mines

© Carriére de Cintegabelle
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* 2 | ”s -] De:p?t de Clermont-le-Fort
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70 et Noé

7.2. Capacités financiéres

Le chiffre d’affaires de CEMEX GRANULATS SUD-OUEST a été d’environ 61 millions d’euros en 2019.

La situation financiére de CEMEX GRANULATS SUD-OUEST permet a I'entreprise d’exploiter les sites
conformément aux exigences applicables et aux conditions d’exploitation prescrites par les autorisations
préfectorales, notamment en matiére d’environnement et de sécurité.
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1. PRINCIPAUX ENJEUX ENVIRONNEMENTAUX

1.1. Situation

Le projet est localisé au sein de la région Nouvelle-Aquitaine, dans le département de la Gironde, sur la
commune de Saint-Loubes, située au Nord-Est de la métropole bordelaise.

Il est situé dans le secteur Nord-Ouest du territoire communal, a 2 km environ au Nord-Ouest du bourg, dans la
zone industrielle de la Lande.

On vy accede par I'avenue du Vieux Moulin, elle-méme accessible depuis la Route Départementale 242 au Sud.

1.2. Occupation du sol

La partie Nord correspond a I'actuelle plateforme de stockage de la société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST
déclarée en 2014. La partie située en bord de route sur 30 m de large environ est destinée a I'accueil du grand
public : show-room, parking visiteurs, matériaux en sacs.

Des haies arborescentes et arborées sont a noter en bordures Nord, Sud et Est (le long de I'avenue du Vieux
Moulin).

La partie Sud (extension projetée) présente déja une vocation industrielle. Il s’agit d’'une partie de la plateforme
de stockage de la société Rector Lesage (fabrication, distribution d'éléments de construction en béton) et d’'une
partie de I'entrepot contigus a I'Est. Elle se trouve en retrait d’environ 120 m par rapport a I'avenue du Vieux
Moulin.

Le milieu naturel y est inexistant.

1.3. Milieu physique

1.3.1. Météorologie

Globalement, I'Aquitaine en raison de sa latitude modérée et de la proximité de la mer, bénéficie d'un climat
océanique tempéré caractérisé par des températures douces et des pluies relativement abondantes en hiver et
au printemps.

Les données ont été établies a partir des observations météorologiques réalisées par METEO-FRANCE a la station
de MERIGNAC (id 33281001), située 23 km au Sud-Ouest du site a vol d’oiseau et a une altitude de 47 m NGF.

Elles correspondent a la période 1980-2010 (30 ans) pour les vents, les précipitations et les températures.

Les valeurs moyennes mensuelles de précipitations sont les suivantes (en mm) :

Hauteurs moyennes mensuelles des précipitations
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La hauteur annuelle des précipitations est de 944,1 mm.
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La région est globalement bien arrosée, notamment par les vents d’Ouest chargés de pluie, et bénéficie de
précipitations réparties équitablement sur toute I'année.

Le maximum est noté en hiver (110,2 mm en novembre). Juillet et aolt sont les mois les plus secs avec
respectivement 49,9 et 56 mm.

Les moyennes mensuelles observées de température sont les suivantes (en degrés Celsius) :

Moyennes mensuelles des températures
moyennes quotidiennes
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La moyenne annuelle est de 13,8°C. L'amplitude est faible (14,8 °C) entre le mois le plus froid (janvier), et le mois
le plus chaud (aodt).

Les valeurs moyennes et minimales des températures traduisent la douceur du climat océanique.
Les vents dominants sont de secteur Ouest. Ceux de Nord-Est et Sud-Est sont également bien représentés.

Les vents de vitesse supérieure a 8,5 m/s (30,6 km/h) sont relativement rares (24 % du total des vents) et
toujours trés majoritairement de secteur Ouest.

Les vents dont la vitesse est comprise entre 4,5 et 8,5 m/s (16,2 et 30,6 km/h) représentent 62 % des vents. Ils

sont eux aussi principalement de secteur Ouest avec néanmoins une part non négligeable des vents venant du
Sud-Est

Les vents possédant une faible vitesse entre 1,5 et 4,5 m/s (5,4 et 16,2 km/h) ne constituent seulement que 14 %
de la totalité des vents, et soufflent essentiellement du Nord-Ouest.

Groupes de vitesses (m/s)

Pourcentage par direction
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1.3.2. Topographie

Le secteur de La Lande présente une faible pente vers I'Ouest. La topographie s’établit entre 29,20 NGF a I'angle
Nord-Est de la plateforme existante et 26,70 NGF au Nord-Ouest de la future extension (cf. plan topo en
annexe 3). Aucun terrassement n’est prévu dans le cadre du projet.

1.3.3. Géologie

Les terrains affleurant au droit du site appartiennent a la formation Fxb2D, alluvions anciennes de la Dordogne,
datées du Mindel et constituées de sables argileux, graviers et galets.

Le forage d’indice BSSO01XYLB situé 160 m au sud du projet indique une épaisseur de 11,40 m pour cette
formation qui repose sur un horizon argilo-marneux (molasses du Fronsadais).
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CONTEXTE GEOLOGIQUE
//CEmEX Dossier : SAINT-LOUBES La Lande

Source : Carte géologique de la France n°803

Figure 15 : Carte géologique
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1.3.4. Contexte hydrogéologique

1.3.4.1. Nappe superficielle

Les alluvions anciennes de la Dordogne constituent un ensemble aquifére a bonne perméabilité mais a teneur en
fer généralement élevée. Dans le secteur, elle est réservée a des usages agricoles ou industriels.

La nappe des alluvions est alimentée principalement par les eaux météoriques et drainée par la Dordogne. Elle
s’écoule vers le Nord dans le secteur d’étude.

Cette nappe est vulnérable aux pollutions superficielles mais elle ne présente pas d’enjeu liée a la qualité dans
le secteur considéré.

D’aprés le SDAGE Adour-Garonne 2016-2021, I'état quantitatif de cette masse d’eau est bon, son état chimique
est mauvais en raison de pressions diffuses d’origine agricole (nitrates).

1.3.4.2. Nappes profondes

La coupe du forage BSSO01XYLB (cf. coupe ci-dessous) permet d’identifier entre 104 et 115 m de profondeur
I'aquifére des Sables fluviatiles du Libournais (Eoc&ne moyen a supérieur).

Plusieurs aquiferes captifs sont également référencés par le SDAGE Adour-Garonne :
- Sables, graviers, galets et calcaires de I'Eocéne Nord (FRFG071)
- Calcaires du sommet du Crétacé supérieur captif Nord-aquitain (FRFG072)
- Calcaires et sables du Turonien Coniacien captif nord-aquitain (FRFG073)
- Calcaires, gres et sables de I'Infracénomanien/Cénomanien captif nord aquitain (FRFG075)

Au droit du projet, les molasses et argiles de I’Eocéne supérieur, de 90 m d’épaisseur environ, assurent la
protection des nappes sous-jacentes.

BSS001IXYLB
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Profondeur
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1.3.5. Alimentation en eau potable

Le captage d’adduction publique le plus proche est distant de 750 m au Sud (BSSO01XYQF, cf. carte en page 52).
D’une profondeur de 312 m, il exploite la nappe captive de I'éocéne inférieur a moyen.

Le projet ne se situe pas dans un périmétre de protection de captage d’eau potable.

1.3.6. Usage des points d’eau

Dans un rayon de 1 km autour du site, on dénombre 32 points d’eau recensés par la BSS dont 6 piézometres, 13
puits, 13 forages (cf. carte en page 52).

La plupart captent la nappe superficielle (profondeur max. 15 m). Leur usage n’est pas renseigné.

Code BSS Type Commune Adresse Profondeur (m)
BSS001XzZQU SAINT LOUBES 3,1
BSSO01XZLF F SAINT LOUBES | DOMAINE DE CHATRAN 3,35
BSS001XzQY SAINT LOUBES 3,47
BSS001XZSS Pz SAINT LOUBES ?;ATRAN - BORD DE LARD 3,5
BSS001XZLQ F SAINT LOUBES | LES BARENES 3,57
BSS001XZQX P SAINT LOUBES 3,6
BSSO01XZKU F SAINT LOUBES | LA LANDE 3,8
BSSO01XYRY P SAINT LOUBES | MAISON NEUVE 4

AMBARES ET
BSSO01XYJF P LAGRAVE 4,25
BSSO01XZLR F SAINT LOUBES | LA MAISON 4,4
AMBARES ET
BSSO01XYJH P LAGRAVE 4,4
BSS001XZKT F SAINT LOUBES | SALLES 4,55
BSS001XYJP P SAINT LOUBES 4,7
AMBARES ET
BSS001XYJS P LAGRAVE 4,85
BSSO01XZLD F SAINT LOUBES | DOMAINE DE CHATRAN 5,25
BSSO001XZQH P SAINT LOUBES | LE GARY 6,08
BSSOO1XYNT F SAINTE EULALIE | FONT NEUVE 6,13
BSS001XYJG P SAINT LOUBES 7
BSS001XzQJ P SAINT LOUBES | LE GARY 7,46
BSSO01XZPN F SAINT LOUBES | CHATEAU CHARTRAN 7,7
LA RAFETTE - CHEMIN DES
BSS001XZSQ Pz SAINT LOUBES VALENTONS 8,5
BSS001XZSM Pz SAINT LOUBES | LA RAFETTE 9
BSSO01XZSN Pz SAINT LOUBES | CHEMIN DE LA RAFETTE 9
LA RAFETTE - AVENUE DU
BSS001XZSP Pz SAINT LOUBES VIEUX MOULIN 11,5
BSSO001XZBK F SAINT LOUBES | LE GARY 13,1
BSSO01XZLE SAINT LOUBES | DOMAINE DE CHATRAN 14,7
32 CHEMIN DE LA
BSSO01XZSR Pz SAINT LOUBES CAVERNIERE 15
BSS001XZQL P SAINT LOUBES | CHATRAN 24,1
BSS001XZPM F SAINT LOUBES | CHATEAU CHARTRAN 30
BSSO01XYLB F (inexploité) SAINT LOUBES | BONNA 120
BSSO01XZAN F (inexploité) SAINT LOUBES | CHARTRAN 202
BSS001XZQK P SAINT LOUBES | CHATRAN nr
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1.3.7. Eaux superficielles

Le site se trouve dans la zone d’interfluve entre la Garonne et la Dordogne, désignée sous le nom d’Entre-Deux-
Mers.

La Dordogne s’écoule a 1,15 km au Nord-Est et décrit un vaste méandre. Son lit mineur évolue entre 350 et 700
m de large au droit du territoire communal de SAINT-LOUBES.

Le cours d’eau le plus proche est un affluent de la Dordogne qui prend sa source 200 m a I'Est de la plateforme
actuelle et s’écoule vers I'Est puis vers le Nord sur environ 2 km avant de se jeter dans la Dordogne 1,1 km au
NNE.

Le projet ne se situe pas dans la zone inondable de la Dordogne.

D Emprise du projet

8
+ .

Rayon de 1 km

Bl cours d'eau/plan d'eau

CONTEXTE HYDROGRAPHIQUE

//CEIIIEX Dossier : SAINT-LOUBES La Lande
Fond : Photo aérienne IGN 2018
Source : BD TOPO IGN

Figure 17 : Contexte hydrographique
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1.3.8. Ecoulements sur le site

Aucun cours d’eau ni fossé n’est recensé sur I'emprise du projet.
Le bassin de décantation existant sur la plateforme actuelle
occupe une surface d’environ 240 m2, Les deux fossés latéraux
de I'avenue du Vieux Moulin sont les plus proches fossés. Le
fossé Ouest est busé au droit de la voie d’acces au site.

Le réseau pluvial de la plateforme se jette par un drain vers le
fossé latéral de I’avenue.

1.3.9. Qualité des eaux

Dans le cadre du programme de suivi de la qualité des rejets, des
campagnes de prélévements pour analyses des eaux du bassin
de décantation existant sont réalisées de fagon réguliére (une
fois par semestre) a la demande de la société CEMEX
GRANULATS SUD-OUEST.

Les résultats des deux dernieres analyses (cf. rapports d’analyse
en annexe 6) sont reportés dans le tableau ci-dessous.

Les valeurs sont en dega des seuils réglementaires fixés par les f .
articles 34 et 35 de I'arrété du 10 décembre 2013 relatif aux . AR
prescriptions applicables aux stations de transit de produits minéraux et aécnets non dangereux.

Seuils fixés par
Parametre 12 octobre 2020 7 juin 2021 I’arrété du
10.12.2013

pH 7,7 7,8 5,5<pH<8,5
Température (°C) 17,2 14,5 30°C
Matiéres en Suspension (mg/I) 8,1 21 35
Demande Biologique en Oxygéne (DBO5, mg/I) <3 3 -
Demande Chimique en Oxygene (DCO, mg/I) 18 41 125
Indice hydrocarbure (mg/l) <0,03 <0,03 10

Tableau 4: Résultats des analyses d’eau superficielle 2020-2021
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1.4. Milieu naturel

1.4.1. Zonages liés au milieu naturel

Les Zones Naturelles d'Intérét Ecologique, Faunistique et Floristique (ZNIEFF) sont des espaces naturels
inventoriés en raison de leur caractére remarquable. Le type 1 correspond a des sites, de superficie en général
limitée, identifiés et délimités parce qu'ils contiennent des especes ou un type d'habitat de grande valeur
biologique ou écologique, le type 2 a des ensembles plus vastes aux habitats remarquables.

La plateforme de SAINT-LOUBES n’est concernée par aucune ZNIEFF. La ZNIEFF la plus proche est :

e |a ZNIEFF « La Dordogne » (FR720020014), d’une superficie de 5471 ha, qui se localise a environ 1,2 km
au Nord-Est du projet.

1.4.2. Réseau Natura 2000

Les sites NATURA 2000 constituent un réseau écologique européen cohérent de sites naturels, dont I'objectif
principal est de favoriser le maintien de la biodiversité.

Le réseau Natura 2000 est composé :

- Des Zones de Protection Spéciale (ZPS) nominées au titre de la Directive Européenne 2009/147/CE du 30
novembre 2009 concernant la conservation des oiseaux sauvages (Directive Oiseaux) ;

- Des Zones Spéciales de Conservation (ZSC), des Sites d’Intérét Communautaire (SIC) ou des propositions de
Sites d’Intérét Communautaire (pSIC), nominés au titre de la Directive Européenne 92/43/CEE du 21 mai 1992
concernant la conservation des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvage (Directive Habitats).

La plateforme de SAINT-LOUBES n’est concernée par aucun site Natura 2000. Les sites les plus proches sont :

- laZSC « La Dordogne » (FR7200660), d’une superficie de 5685 ha, qui se localise a environ 1,2 km au
Nord-Est du projet,

- 1aZSC « Palus de Saint-Loubés et d’lzon » (FR7200682), d’une superficie de 1237 ha, qui se localise a
environ 1,6 km a I'Est du projet.

ZSC « La Dordogne » FR7200660 (source : fiche INPN)

Ce site couvre le lit mineur du systeme fluvial de « La Dordogne » et comprend :
- le cours de la riviere ou I'on trouve les herbiers aquatiques,
- la végétation des berges,
- des boisements alluviaux,

- mais aussi les habitats de vie des espéces d'intérét communautaire comme les poissons migrateurs, les
libellules, la loutre d'Europe, la cistude d'Europe, le vison d'Europe et I'Angélique des estuaires (espéce
végétale).

A hauteur de Saint-Loubés, il correspond a la ZNIEFF de type 2 du méme nom.

Le site couvre le fleuve sur une longueur de 250 km. Il est encaissé dans des sédiments calcaires du Jurassiques
et du Crétacé parfois recouverts de placages argilo-siliceux, et marqué par un développement linéaire de falaises
sur sa partie amont. Sur sa partie aval (Aval de Mouleydier), il coule sur des dépots sédimentaires tertiaires
marins ou lacustres remblayés par des alluvions quaternaires.

Le site présente une grande diversité de milieux aquatiques et de milieux alluviaux (bancs sablo-graveleux du lit
mineur, foréts alluviales). De nombreuses espéces rares au niveau régional et national (phanérogames et
coléopteres), de remarquables frayeres a poissons migrateurs, dont la Loutre, occupent le site.

Le cours d'eau est essentiel pour la conservation des poissons migrateurs et la qualité globale de ses eaux.

La fiche descriptive du Site signale la présence de 7 habitats d’intérét communautaire :
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Code Forme prioritaire de I’habitat
3130 Eaux stagnantes, oligotrophes a mésotrophes
3150 Lacs eutrophes naturels
3260 Rivieres des étages planitiaire a montagnard
3270 Rivieres avec berges vaseuses

Mégaphorbiaies hygrophiles d'ourlets planitiaires et

6430 . .

des étages montagnards a alpins
91EQ Foréts alluviales X
91F0 Foréts mixtes, riveraines des grands fleuves

La présence de 17 espéces d’'intérét communautaire est signalée dont :

1 reptile :

| Cistude d'Europe |

1 mammifere :

| Loutre d'Europe |

9 poissons :

Chabot
Bouviere
Lamproie de Planer
Toxostome
Lamproie marine
Esturgeon
Grande alose
Alose feinte atlantique
Saumon atlantique
Lamproie de riviere

une espece végétale :

Angélique a fruits variés

et 4 invertébrés :

Cordulie splendide
Cordulie a corps fin
Agrion de Mercure
Gomphe de Graslin

Sa vulnérabilité est liée a la qualité des eaux et pour la conservation des frayéres, la préservation des couasnes
et bras morts, I'acces aux affluents pour la diversification des frayeres, I'aménagement des obstacles a
I'avalaison comme a la dévalaison, la présence du vison d'Amérique.

ZSC « Palus de Saint-Loubés et d’Izon » FR7200682 (source : fiche INPN)

Le site Natura 2000 des Palus de St Loubeés et d'lzon (1237 ha) est situé dans la plaine alluviale de la Dordogne.
Elle correspond pour partie a une ZNIEFF de type 2.

Cette situation géographique lui confere un relief particulierement plat avec une altitude maximale ne dépassant
pas les 4 m. Ces faibles variations altimétriques conditionnent le caractere inondable des marais. Les palus
forment une bande tampon d'environ 500 m entre la Dordogne et la deuxieme terrasse alluviale. Cette zone
protégée par des digues, est constituée d'un réseau trés dense de canaux (esteys) et de fossés de drainages. Ce
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dispositif complexe est néanmoins insuffisant pour mettre les secteurs les plus bas a I'abri des variations du
niveau d'eau de la Dordogne. Les marais sont déconnectés du réseau hydrographique.

Les Palus de Saint-Loubeés et d'lzon sont particulierement intéressants pour la nature tourbeuse de certaines
zones, pour la durée de I'inondation sur une grande partie de la superficie et pour la mosaique d'habitats
naturels présente. Ces parameétres font de ces palus des zones refuges pour une flore et une faune peu
commune en Gironde.

La fiche descriptive du Site recense quatre habitats d’intérét communautaire :

Code Forme prioritaire de I’habitat
3150 Lacs eutrophes naturels
6430 Mégaphorbiaies hygrophiles d'ourlets planitiaires et
des étages montagnards a alpins
91E0 Foréts alluviales X
91F0 Foréts mixtes, riveraines des grands fleuves

La présence de 9 especes d’intérét communautaire est signalée dont :

1 reptile :

Cistude d'Europe

2 mammiféres :

Loutre d'Europe
Vison d’Europe

une espece végétale :

Angélique a fruits variés

et 4 invertébrés :

Cordulie a corps fin
Vertigo de Des Moulins
Cuivré des marais
Lucane cerf-volant
Grand Capricorne

Sa vulnérabilité dépend du risque d'évolution des spéculations agricoles. L'élevage extensif, activité agricole
traditionnelle des palus permettant le maintien de surfaces de prairies humides, est aujourd'hui menacée et en
déclin sur la rive gauche de la Dordogne. Les surfaces de marais ou de prairies humides se réduisent, effet
provogqué notamment par la modification des pratiques agricoles (pratiques extensives remplacées par la
céréaliculture), par la populiculture et par une urbanisation diffuse.

1.4.3. Sites inscrits

Un site inscrit est un espace naturel ou bati de caractére artistique, historique, scientifique, légendaire ou
pittoresque qui nécessite d’étre conservé.

La plateforme de SAINT-LOUBES n’est concernée par aucun site inscrit.

A noter le site inscrit en date du 14 septembre 1979 qui concerne la totalité du territoire d’Asques, distant de
1,4 km au Nord-Est.

Pi/4 Conseil & Formation Page 58
Novembre 2021



CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

1.4.4. Trame verte et bleue

La Trame verte et bleue (TVB), dont la notion a été introduite par la loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 portant
engagement national pour I'environnement, dite « loi Grenelle Il », est I'un des engagements phares du Grenelle
de I'Environnement.

A I'échelle régionale, la mise en ceuvre de la Trame verte et bleue se traduit par la réalisation d’un Schéma
Régional de Cohérence Ecologique (SRCE), par I’Etat et la Région.

L’état des lieux des continuités écologiques en Aquitaine utilise des données qui ont servi a élaborer le SRCE. Ce
schéma a été annulé par le Tribunal administratif de Bordeaux (jugement du 13 juin 2017) pour manque
d’autonomie fonctionnelle entre I'autorité chargée de I'évaluation environnementale du schéma et I'autorité qui
I’a adoptée. Il n’a donc aucune portée juridique.

D’apres I'état des lieux des continuités régionales d’Aquitaine, le site est classé en zone urbanisée supérieure a 5
ha.

1.4.5. Autres zonages

Les Zones Importantes pour la Conservation des Oiseaux (ZICO) sont des sites d’intérét majeur qui hébergent
des effectifs d’oiseaux sauvages jugés d’'importance communautaire ou européenne.

La plateforme de SAINT-LOUBES n’est concernée par aucune ZICO. La ZICO la plus proche est :

- la ZICO « Marais du Nord de Bordeaux et marais du Bordelais : marais d'Ambeés et Saint-Louis-de-
Montferrand » (ZICO n° ZO0000621), dont la Réserve Naturelle des marais de Bruges, d’une superficie
de 5471 ha, qui se localise a environ 3,7 km au Nord du projet.

1.4.6. Evaluation écologique

Le projet d’extension de la plateforme de transit et recyclage de SAINT-LOUBES concerne des terrains
artificialisés a vocation industrielle et dépourvus d’enjeu écologique. Dans ces conditions, une reconnaissance
écologique spécifique n'apparait pas nécessaire.

——

SR

Vue sur la future plateforme de recyclage
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1.5. Milieu humain

1.5.1. Voirie et accés

Les principaux axes de transport autour du site sont les suivants :
- Autoroute A10 Bordeaux-Paris, 1,3 km a I’Ouest,
- Voie ferrée Bordeaux-Libourne, 400 m au Nord-Est,
- Route départementale n°242, qui relie Ambares-et-Lagrave a Arveyres, 270 m au Sud.

L’avenue du Vieux Moulin, accessible depuis la RD 242, passe en limite orientale de la plateforme actuelle et
permet sa desserte. Cet accés ne sera pas modifié. Il permet la liaison avec I'agglomération bordelaise et I'accés
a 'autoroute A10 via I'échangeur 42 (Saint-Loubeés).

L’acces au site est aménagé et les axes routiers empruntés sont dimensionnés pour continuer a supporter le
trafic lié a la plateforme de négoce (cf. planche photo en page 70).

1.5.2. Habitat

La plateforme se situe au sein de la zone industrielle de La Lande. Dans un rayon de 100 m autour du projet, tous
les batiments recensés sont a vocation industrielle.

Entre 100 et 300 m autour du site, on recense 7 habitations isolées, dont la plus proche distante de 125 m au
Sud-Ouest et une aire d’accueil des gens du voyage, 120 m au Nord.

Les secteurs urbanisés ou urbanisables les plus proches sont :
- les habitations du lieu-dit Salles, 350 m a I’Est,
- le lotissement du lieu-dit Le Gravas, distant de 400 m a I'Ouest.

1.5.3. Contexte sonore

Des mesures de bruit ambiant émis dans I’environnement du dépot de Saint-Loubés ont été réalisées en 2017 et
2021 (cf. rapports en annexe 7).

La campagne de 2017 a intéressé deux points en limite de la plateforme actuelle en activité.

Numeéro de point Type de mesure dB(A) en activité
LP1 Leg 65,5
LP2 Leqg 472

Tableau 5: Résultats de la mesure de bruit ambiant du 24.01.2017
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

Dossier d’enregistrement

Commune de SAINT-LOUBES (33)

La campagne de 2021 a intéressé un point en limite de la plateforme actuelle et un point sur le projet

d’extension en activité.

Nom § seuil de
du Bl | bnit | conformite
point ambiant
60,4 dB(A) | 70,0 .
LP1 Lor dB(A) Qui
53,2 dB(A) 70,0 .
LP2 LAeq dB(A) QOui

Tableau 6 :  Résultats de la mesure de bruit ambiant du 01.10.2021

Les résultats des deux campagnes sont conformes au niveau sonore réglementaire de 70 dB(A) fixé pour la
période diurne par I’article 43 de de I'arrété du 10 décembre 2013 relatif aux prescriptions applicables aux
stations de transit de produits minéraux et déchets non dangereux.

Il est a noter que la plateforme actuelle ne comprend qu’une activité de transit, peu bruyante en dehors de
la circulation des camions et engins et ceci dans un contexte industriel marqué par un niveau résiduel
élevé. Ce qui explique que les controles de 2017 et 2021 aient été réalisés en limite de site seulement.

Avec la mise en service d’une unité mobile de traitement, le niveau sonore ambiant lors des campagnes de
concassage est appelé a augmenter. Des mesures de niveaux sonores en limite de site et d’émergence aux
deux lieux d’habitation les plus proches sont prévues dés la premiére campagne (cf. page 68) afin de

vérifier le respect de la réglementation en vigueur.
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

1.5.4. Réseaux

cf. plan d’ensemble en page 41

La ligne électrique aérienne 63 kW Bassens-lzon gérée par RTE
traverse la plateforme actuelle parallelement a I'avenue du
Vieux Moulin. Un pylone (n°59) est a signaler sur la plateforme
existante.
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La zone de sécurité obligatoire sous le conducteur est de 5 m, soit une cote minimale de 33 mMNGF au droit de
I’emprise actuelle. A noter que ni les camions ni le chargeur n’évoluent a I'aplomb de cette ligne.

D’autres réseaux sont a signaler le long de I'avenue du Vieux Moulin :

- Réseau électrique BT souterrain (ENEDIS),

Artére aérienne Telécom (ORANGE),

Conduite de gaz D50 (TEREGAZ),
- Conduite d’eau potable D160 (SUEZ).
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST

Commune de SAINT-LOUBES (33)

Dossier d’enregistrement

1.6. Risques naturels et technologiques

1.6.1. Risques naturels

Le tableau suivant identifie les risques naturels existants au niveau de la commune et du site d’étude.

a débordement lent de
cours d’eau

Risque Description Sensibilité de la commune | Sensibilité du site d’étude
Inondation - Par .
) ) La zone inondable est
submersion marine, . , .
. ] La commune dispose d’un | distante de 900 m des
Inondation Inondation - Par une crue

PAPI et d’un PPRN.

zones d’aléa définies par
le PPRN.

Retrait-gonflement de sols

La commune de Saint-
Loubeés n’est pas
concernée par un Plan de

Exposition moyenne

argileux ) . . »
Prévention des Risques lié
au sol.

Séismicité La commune se situe dans une zone de séismicité Faible (2)

Tableau 7 :

1.6.2. Risques technologiques

Risques naturels

Le tableau suivant identifie les risques technologiques existants au niveau de la commune et du site d’étude.

Risque

Sensibilité de la commune

Sensibilité du site d’étude

Anciens sites industriels et
sols pollués

5 sites potentiellement pollués sur la

commune

polluées.

La plateforme et son extension ne sont
pas recensées comme potentiellement

Risque industriel

16 ICPE sont recensées sur la
commune dont une classée en Seveso

seuil bas.

Il n’existe pas de PPRT sur le territoire

communal.

La plateforme et son extension ne se
situent pas dans un PPRT.

Transport de Matiéres
Dangereuses (TMD)

Comme toutes les communes de
Gironde, Saint-Loubés est concernée

par le risque lié aux TMD.

Plusieurs canalisations de gaz traversent
le territoire communal dont une au droit
de I'avenue du Vieux Moulin qui borde
la plateforme actuelle.

Tableau 8 :

Risques technologiques
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

1.7. Paysage et patrimoine

Les abords du site sont caractéristiques d’'une zone péri-urbaine, relativement plane. Les environs Est et Sud sont
principalement dédiés a des activités industrielles. Au Nord et a I’Ouest, I'occupation du sol est plus variEe :
friches arbustives alternant avec des parcelles en vigne, des bosquets de feuillus et des jardins privatifs.

Le projet ne se situe pas dans un périmétre de protection de monuments historiques ni en zone de protection
archéologique.

Le plus proche monument historique est I'église d’Ambares-et-Lagrave, partiellement inscrite a I'inventaire des
Monuments Historiques et distante de 2,2 km a I'Ouest.

Une zone de protection archéologique est a signaler 150 m au Nord-Est du site, au lieu-dit La Rafette :
inhumation du Paléolithique et habitat antique.

[ Emprise de la demande

Zones de protection archéologiques

- PATRIMOINE HISTORIQUE ET
Périmetres de protection des monuments historiques (500 m) ARCHEOLOGIQUE

Dossier : SAINT-LOUBES La Lande
- //cemEX Source : DRAC

Figure 20 : Patrimoine historique et archéologique

Pi/4 Conseil & Formation Page 65
Novembre 2021



CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

2. RISQUES POTENTIELS ET MESURES PROPOSEES

Le projet de la société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST de mise en place d’une activité de recyclage de
matériaux inertes de déconstruction concerne une plateforme déja aménagée pour accueillir une activité
industrielle et a proximité immédiate d’un site existant qui accueille depuis plusieurs années granulats de
négoce et déchets inertes.

2.1. Effets potentiels sur la qualité de I’air

Les principales émissions gazeuses du secteur sont liées au trafic dans la zone industrielle et aux rejets de la
cheminée de 'usine de fabrication de platre (ETEX) située a I'Est de I’avenue du Vieux Moulin.

Le fonctionnement du site n'est et ne sera pas a l'origine de rejets polluants significatifs dans I'air. Les seuls
rejets concernent les gaz d'échappement des engins, des camions amenés a fréquenter le site et de fagon
intermittente du groupe mobile de traitement. Il s'agit des seules sources d'émissions gazeuses.

Rappelons que les engins utilisés répondent aux normes en vigueur en termes de rejets des gaz d'échappement.
Il en est de méme des camions susceptibles de fréquenter le site. L'activité se développant sur ce site ne peut
donc étre une source de pollution significativement susceptible d'influencer la qualité de I'air aux abords.

Nous noterons également qu'afin de limiter I'envol de poussiéres,
I'exploitant limite la vitesse de circulation sur le site a 10 km/h par
I'intermédiaire d'un panneautage.

Tout brilage de déchets ou autres a l'air est et sera interdit.

Conformément a l'article 40 de I'arrété du 10.12.2013, un controle des
retombées de poussiéres environnementales par la méthode des
plaquettes de dépot (norme Nf X 43-007) sera mis en place.

Compte tenu des vents dominants d’Ouest, la station témoin permettant
de déterminer le niveau d’empoussierement ambiant sera placée a I'angle
Sud-ouest de la plateforme de recyclage.

Deux stations de mesure sont prévues, une par plateforme (cf. page 69).
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

2.2. Effets potentiels sur les eaux

Le process industriel ne nécessite pas d’eau.

Le site est relié au réseau d’adduction public pour les sanitaires et pour I'arrosage des pistes et des stocks
lorsque cela est nécessaire. Le concasseur employé pour le recyclage des matériaux de déconstruction peut étre
équipé, si nécessaire, d'un asperseur alimenté également par le réseau AEP.

2.2.1. Plateforme actuelle

Actuellement, les eaux de la plateforme Le bassin de décantation de la plateforme actuelle
(non imperméabilisée) s’évacuent
gravitairement vers un bassin de
décantation de 190 m? environ aménagé au
point bas, a I'angle Sud-Ouest.

Les eaux décantées sont évacuées vers le
réseau d’eau pluviale.

La qualité des eaux est controlée deux fois
par an pour les parameétres pH, MES, DCO,
température et hydrocarbures.

Ce bassin sera équipé d’une vanne
guillotine de sectionnement pour permettre
a tout moment le stockage des eaux
d’incendie polluées.

2.2.2. Future plateforme de transit et recyclage

La mise en place d’une activité de recyclage n’engendrera pas de risque de pollution pour les eaux. En effet,
celle-ci concerne uniquement des matériaux inertes, c’est-a-dire ne présentant pas de risque pour
I’environnement.

La procédure de contréle de la qualité des matériaux permet d’assurer un accueil, un suivi et un contréle de ces
matériaux conformément a la réglementation en vigueur (cf. page 26 et annexe 2).

Il est a souligner également que le projet ne nécessite pas de prélevement d’eau ou d’imperméabilisation des
sols. Les eaux nécessaires a la gestion des poussiéres sont issues du réseau AEP communal.

Le secteur de I'extension est en grande partie revétu d’un enrobé. La surface imperméabilisée couvre 6 800 m?.

Actuellement, les eaux suivent la pente générale de la plateforme et s’accumulent au Nord de la plateforme
avant de s’infiltrer (cf. Plan de gestion des eaux page 32).

L’exploitant prévoit de mettre en place un bassin de rétention dimensionné conformément a I'article 23 de
I'arrété du 10.12.2013 pour contenir :

- le volume d’eaux liées aux intempéries a raison de 10 |/m?, soit 70 m3,
- le volume d’eaux d’extinction nécessaire a la lutte contre I'incendie, évalué a 120 m3.

Le volume utile du bassin devra donc étre de 190 m3. Les eaux décantées transiteront par un déshuileur avant
d’étre évacuées vers le réseau pluvial.

Le suivi de la qualité des eaux sera poursuivi au niveau des deux points de rejet (cf. page 69) : DCO, MES et
Hydrocarbures totaux, a une fréquence semestrielle durant la premiere année, pouvant devenir annuelle en
fonction des résultats.
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
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2.2.3. Risques liés aux hydrocarbures

Les volumes de carburant et huiles stockés et leurs modalités d’utilisation ne seront pas modifiés :

Le ravitaillement des deux engins (chargeur et chariot télescopique) est assuré a partir de la cuve de GNR de
1500 litres présente dans le local technique au rez-de-chaussée du batiment, a I'aide d’un pistolet anti-
égouttures et au-dessus d’un bac de rétention mobile.

Il est a noter que cette cuve sera prochainement déplacée dans un container spécifique équipé d’une rétention,
positionné au Nord du batiment (cf. annexe 12 et plan d’ensemble).

Aucun entretien d’engin n’est et ne sera effectué en dehors de la mise a niveau des huiles et liquides de
refroidissement et nettoyage des filtres. L’entretien régulier est effectué sur place par les concessionnaires
équipés de camion-atelier et qui prennent en charge I’évacuation des huiles usagées.

Il n’y a pas de stock d’huiles usagées mais des f(its d’huiles moteur et hydraullque pour un volume maximal de
200 | au total conservés dans le local technique au-dessus d’un '
bac de rétention.

Des kits anti-pollution sont maintenus a disposition dans le local
technique.

Aucun stockage d’hydrocarbures n’est prévu sur les terrains de
I’extension.

Pendant les campagnes de concassage, le groupe mobile sera
ravitaillé par un camion-citerne.

2.3. Risques liés a la production de déchets

Les opérations de recyclage de matériaux s’accompagnent de la production de deux types de déchets :
- les déchets non dangereux en mélange (DND)
- le bois,
- les déchets dangereux (DID).

Les DND et le bois sont évacués par la société PENA, spécialisée dans I'enlévement et le transport de déchets
industriels.

Les petits volumes de DID (chiffons souillés, bidons vides, etc) sont évacués vers le site d’Avensan et enlevés par
une société spécialisée conformément a la réglementation.

2.4. Emissions sonores

L’agrandissement de la plateforme conduira I'activité a se rapprocher des 6 habitations situées a I'Ouest et au
Sud-Ouest du site.

Toutefois, compte tenu de I'aire d’évolution du groupe mobile sur la nouvelle plateforme (cf. plan d’ensemble
en page 41), une distance de 150 m minimum sera maintenue entre le broyeur et I'habitation la plus proche.

Il est a noter que ces habitations sont implantées en zone agricole du PLU, ou la constructibilité est réduite.

Une surveillance des émissions sonores sera mise en place dés la premiére campagne de concassage : mesure du
niveau de bruit ambiant en deux points en limite de site et mesures d’émergence a proximité des deux
habitations les plus proches (cf. carte en page 69).
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I

D Emprise de la demande

H _: Localisation du broyeur

* Habitat dans un rayon de 300 m

Point de prélévement eau

Point de contréle de niveaux sonore ambiant
en limite de site

Mesure de bruit ambiant

Mesure d'émergence

Points de contréle de retombées de poussiéres

Station témoin

Station de mesure

MESURES DE SURVEILLANCE

/AEmEX Dossier : SAINT-LOUBES La Lande
Source : Photo aérienne IGN 2018

Figure 21 : Localisation des mesures de suivi
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Figure 22 : Planche photo : Acceés au site

" e

La sortie de la voie d’acces sur I'avenue du Vieux Moulin

L’avenue du Vieux Moulin en sortie de site — Vue vers le Nord
|

i
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CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

2.5. Effets sur le trafic

2.5.1. Acceés et liaison entre les deux plateformes

L’acces depuis I'avenue du Vieux Moulin ne sera pas modifié. Il permet la liaison avec I'agglomération bordelaise
et 'accés a I'autoroute A10 via I’échangeur 42 (Saint-Loubeés).

Sa largeur de 10 m environ permet I'accés aux camions en toute sécurité.
L'insertion présente de bonnes conditions de visibilité de part et d'autre.

L’acces a la nouvelle plateforme se fera exclusivement depuis le site existant par une piste aménagée qui part a
I’Est du bassin de décantation en direction du Sud sur la parcelle A2761. Cette liaison est équipée de 2 portails
fermés en dehors des périodes d’activité.

La voie perpendiculaire a cette piste est fermée par un portail et n’est pas empruntée.
Le plan de circulation actuel sera complété pour intégrer la nouvelle plateforme.

2.5.2. Effets du transport des matériaux a I’extérieur du site

Le trafic routier lié au fonctionnement du site sur la base des productions maximales prévues et 250 jours
d’activité par an peut étre évalué comme suit :

- Apports de matériaux de négoce (70 000 t/an) : soit environ 8 a 9 semi-remorques par jour,

- Apports de matériaux de démolition inertes (20 000 t/an) : Ces apports se font principalement par des
camions de moyen tonnage. Le trafic généré est d'environ 8 a 10 camions/jour pour des camions de 9
tonnes de charge utile. Il s’agit naturellement d’un trafic moyen, les approvisionnements étant tres
variables.

- Commercialisation des matériaux de négoce (70 000 t/an) : également par des camions de plus faible
tonnage, ce qui représente un trafic d’environ 30 camions/jour.

- Commercialisation des matériaux recyclés (10 000 t/an) : Le double fret sera systématiquement
privilégié de maniéere a ce que les camions qui apportent des gravats repartent également en charge.
Par conséquent, cette activité n’engendrera pas de trafic supplémentaire.

- Evacuation des matériaux inertes non-recyclables vers la carriére d’Avensan (10 000 t/an) : soit
environ 1 a 2 semi-remorques par jour.

Le nombre total de rotations tous tonnages confondus estimé est de I'ordre de 50 camions par jour.

Rappelons que les axes empruntés pour rejoindre I"autoroute A10 et/ou I'agglomération bordelaise sont
dimensionnés pour le trafic poids lourds.

Le pesage systématique des camions sur le pont-bascule en sortie de site de maniére a éviter les surcharges sera
poursuivi.
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2.6. Effets sur le milieu naturel

Les effets directs de I’extension de la plateforme sur la faune et la flore seront inexistants étant donné que les
terrains destinés a accueillir I'activité de recyclage de matériaux présentent déja une vocation industrielle et
sont dépourvues de végétation.

Aucun effet notable de destruction ou de dégradation complémentaire du milieu naturel n'est envisageable.

Les effets indirects sont les effets induits par I'exploitation du site sur la faune et la flore des milieux situés en
périphérie. Les principaux effets indirects négatifs envisageables sont soit d'ordre abiotique (bruit, risque de
modification des écoulements hydrologiques, modification de la qualité physico-chimique des eaux), soit d'ordre
biotique (isolement génétique des populations par fragmentation de I'habitat, modification de la ressource
alimentaire, perturbation d’une continuité écologique...).

Le projet étant situé au cceur d’une zone industrielle, ou le niveau de bruit ambiant diurne est relativement
élevé et quasiment dépourvu de végétation, la sensibilité biologique du milieu est trés faible. Aucun cours d’eau
n’est impacté par le projet.

A noter que les haies périphériques a la plateforme actuelle notamment la haie arborée en bordure de I'avenue
du Vieux Moulin seront maintenues.

Le projet ne provoque pas de fragmentation d’habitats naturels (cf. page 59).

Les activités industrielles menées par la société CEMEX sur la plateforme de La Lande ne seront pas
consommatrices d’eau. Elles n’engendrent d’autre part aucun rejet direct vers le milieu naturel. Compte tenu du
caractére sableux perméables des terrains superficiels, les eaux de ruissellement s’infiltrent et sont
naturellement filtrées par les sols avant d’atteindre la nappe. Les eaux usées sont traitées par un dispositif
d’assainissement autonome conforme a la réglementation.

Dans ces conditions et compte tenu de la distance de plus de 1,2 km qui sépare la plateforme des Sites Natura
2000 les plus proches, I'activité n’est pas susceptible d’avoir d’incidence sur les habitats naturels ni sur les
especes floristiques et faunistiques ayant justifié la désignation des sites concernés.

Par conséquent, une évaluation d’incidence au titre de Natura 2000 n’est pas nécessaire.
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2.7. Récapitulatif des mesures prises pour réduire I'impact sur I’environnement

EN CAS DE FUITE ACCIDENTELLE //:lzmex

Cette consigne récapitule les prescriptions liées a la
protection de 'Environnement.

LES DECHETS DE NOS SITES

En cas de fuite ou d’'égouttures utilisez les kits mis

a votre disposition !

ENVIRONNEMENT

CE-N-14

V3

Un kit anti-pollution doit &tre présent dans chaque engin.

Kit anti-pollution

Copeaux absorbants

Signaler tout accident, incident ou plainte environnemental b

immédiatement au responsable de site.

Aprés utilisation des copeaux absorbants ou kit anti-
pollution, faites les évacuer dans une filiere agréée.

BRUIT ET POUSSIERE

RESPECTER LES PROCEDURES DU SITE EN

MATIERE DE BRUIT ET DE POUSSIERE

bruit ou de poussiére sur le site.

PROTECTION DES EAUX SOUTERRAINES

: ENTRETIEN, STATIONNEMENT

et RAVITAILLEMENT DES ENGINS

Le stationnement, I'entretien et le ravitaillement des engins
en fonctionnement normal doit étre fait sur I'aire étanche

équipée d’'un bac décanteur/déshuileur.

Sauf cas exceptionnel

Figure 23 :

Toute intervention doit prendre en compte la
nécessité de ne pas accentuer les émissions de

Tout déchet doit &tre évacué
Dans le cas ou des déchets ne sont pas évacués par le sous-

responsable de site.

Les Déchets Non Dangereux

traitant, ils doivent étre triés selon la procédure décrite par le

g

=

5

/

& v

- o B

J g

Déchets non dangereux assimilés Ferrailles Caoutchoucs 5

ménagers il

E

E )

Les Déchets Dangereux g

F]

&

e - g

T £

A :

E

Huiles usagées Chiffons souillés Aérosols Etc.... 1

Le brilage de déchets est interdit !

Avril 2012

étre sécurisé par
) absorbant ou d’une protection du sol.

ENTRETIEN, STATIONNEMENT et
RAVITAILLEMENT DES ENGINS SUR CHANTIER

Le stationnement des engins en chantier doit
la présence d’'un tapis

Les entretiens et ravitaillements d’engins pratiqués sur chantier
doivent faire I'objet d’'une attention particuliere. Tout est mis en

ceuvre pour éviter les égouttures et déversements au sol.

- Tapis absorbant et protecteur,
- Kit de dépollution a proximité pour contenir les fuites

N accidentelles,
Tout déversement d’hydrocarbures ou de fuel sur le - Pistolet automatique anti-goutte, etc.
sol ou dans I'eau est interdit.

IL VAUT MIEUX PREVENIR QUE GUERIR !
Si I'engin présente la moindre défectuosité :
=> le stationner immédiatement sur aire étanche,
=> faire réparer I'engin rapidement.

Fiche "Environnement" CEMEX

Seules les versions informatigues du systéme documentaire sous 150 TOP font foi.
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Domaines

Effets pris en compte

Maesures prévues

Paysage

La plateforme se trouve au sein d’une zone industrielle, en bordure de
I’avenue du Vieux Moulin dont elle est séparée par une haie boisée. Aucune
habitation n’a de perception visuelle de la plateforme actuelle ni de son
extension.

La haie arborée en bordure en bordure de I’Avenue du Vieux Moulin sera
maintenue.

Maintien du site en bon état de propreté.

Effets sur le
milieu naturel

La plateforme qui accueille les activités de transit de matériaux a une
vocation industrielle depuis plusieurs années. L’extension projetée intéresse
une zone revétue d’une dalle béton dépourvue de végétation a I'exception
d’espéces rudérales sans intérét sur le plan écologique.

Les activités industrielles menées par CGSO sur la plateforme de La Lande ne
sont pas consommatrices d’eau.

Compte tenu de la distance de plus de 1 km qui sépare la plateforme du Site
Natura 2000 le plu proche, I'activité n’est pas susceptible d’avoir d’incidence
sur les habitats naturels ni sur les especes floristiques et faunistiques ayant
justifié la désignation du site concerné.

Mesures générales prévues pour limiter les émissions de poussieres et de
bruit.

Emissions
sonores

Circulation des véhicules et camions qui apportent les déchets inertes,
approvisionnent le site et évacuent les produits, déplacement des 2 engins, et
fonctionnement par campagnes du groupe mobile crible-broyeur (30 jours
par an en moyenne).

Echappements réguliérement contrélés pour maintenir la conformité des
engins utilisés.

Engins équipés d’avertisseurs de recul a fréquences mélangées pour réduire
les émissions sonores.

Limitation de la vitesse a 10 km/h sur les pistes.

Activité dans la tranche 7h30-12h/13h00-17h, du lundi au vendredi, en
dehors des jours fériés (exceptionnellement le samedi matin).

Controle périodique des niveaux sonores (cf. page 69).

Emissions de
poussiéres

Emissions de poussiére, engendrées par la circulation des véhicules et les
opérations de reprise des matériaux par I'engin.

Aménagement et entretien de la plateforme d’accés et des pistes.
Limitation de la vitesse a 10 km/h sur les pistes.

Controle périodique des retombées de poussiéres (cf. page 69).
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Domaines

Effets pris en compte

Maesures prévues

Qualité de I'air

Emissions de gaz limitées aux échappements des engins

Maintenance réguliére des engins

Effets sur les sols
et les eaux
superficielles

Risques liés a I'accueil de matériaux inertes a recycler

Risques liés a la manipulation d’hydrocarbures

Pas de prélévement d’eau superficielle pour le process industriel.
Pas de rejet vers le réseau hydrographique.

Pas de rejet diffus d’effluents.

Effets sur les
eaux
souterraines

Pas de prélévement sur les eaux souterraines.

Deux points de rejet des eaux de ruissellement vers le réseau pluvial apres
traitement.

Pas d’effet sur la qualité des eaux potables distribuées (cf. page 51) : Le
captage le plus proche est distant de 750 m et exploite les nappes profondes
de I'éocene, non vulnérables.

Controle strict du caractére inerte des matériaux accueillis (cf. procédure
d’accueil des matériaux inertes en annexe 2).

Ravitaillement des engins mobiles par camion-citerne équipé des systémes
de sécurité (pistolet anti-égouttures, bac de rétention mobile...).

Ravitaillement du groupe mobile par camion-citerne équipé des systemes
de sécurité sur bac de rétention mobile.

Entretien des engins par les concessionnaires.

Stockage d’huiles et d’hydrocarbures (pour entretien courant des engins et
ravitaillement) au-dessus de rétentions adaptées.

Installations sanitaires dotées de systeme d’assainissement conforme a la
réglementation.

Traitement systématique des eaux rejetées par décanteurs-déshuileurs
correctement dimensionnés et régulierement entretenus.

Controle périodique de la qualité des eaux rejetées.

Bassins de décantation des eaux pluviales prévus pour stocker les eaux de
rétention des eaux d’incendie.

Risque
d’incendie

Aucun produit combustible en dehors des carburants.

Les engins sont tous munis d’un extincteur facilement accessible. Des
extincteurs sont disponibles dans le bureau, le local technique.

Déplacement de la cuve GNR dans un container spécifique équipé
d’extincteur.

Une réserve incendie (bache souple) de 120 m3sera mise en place sur le site
(cf. plan d’ensemble). A noter également une borne incendie 100 m au Nord
de I'entrée du site le long de I'avenue du Vieux Moulin.

Portails d’acces équipés de clés normalisées permettant 'accés du SDIS.
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Domaines Effets pris en compte Maesures prévues
Cl6ture et panneaux en périphérie du site, vidéo surveillance du site en
. . . s . ermanence par 4 caméras.
Risques et Risques d’accidents corporels liés a la présence de la plateforme : chute du P P
dangers haut d'un talus, collision avec un engin de chantier, etc, Portail cadenassé en dehors des heures d’ouverture au public.

Mise en place d’un panneau d’information a I'entrée du site.

Trafic routier

Le fonctionnement de la plateforme génére et générera un trafic routier sur
I’'avenue du Vieux Moulin qui dessert I'ensemble de la zone industrielle. Cet
axe est adapté au trafic poids lourds.

Pesage systématique des camions sur le pont-bascule.
Panneau STOP en sortie de la plateforme.

Nettoyage et balayage régulier de la sortie du site si nécessaire.

Déchets

Les opérations de recyclage de matériaux s’accompagnent de la production
de deux types de déchets, les ferrailles et les déchets banals en mélange
(plastique, bois, cartons mélés aux matériaux).

DND et bois sont évacués par la société PENA, spécialisée dans I'enlevement
et le transport de déchets industriels.

Les petits volumes de DID sont évacués vers le site d’Avensan et enlevés par
une société spécialisée conformément a la réglementation.
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3. COMPATIBILITE DU PROJET

Conformément a I'article R. 512-46-4, le dossier de demande d’enregistrement comprend "les éléments
permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et programmes
mentionnés aux 4°, 5°, 17° a 20°, 23° et 24° du tableau du | de l'article R. 122-17 ainsi qu'avec les mesures fixées
par l'arrété prévu a l'article R. 222-36 ".

Le tableau suivant présente les documents d’urbanisme en vigueur ainsi que les plans, schémas et programmes
qui concernent le projet d’extension d’une activité de recyclage sur la plateforme de transit de Saint-Loubes.

3.1. Inventaire des documents d’urbanisme

Document d’urbanisme Eléments de compatibilité du projet

La plateforme actuelle et le projet d’extension sont
situés en zone UY du PLU, destinée a accueillir toutes
les activités artisanales, industrielles, commerciales
ou tertiaires (voir extrait du zonage ci-dessous).
L'article UY2 autorise certaines occupations et
utilisations du sol soumises a conditions particuliéres
dont :

Les affouillements ou exhaussements de sol
répondant a des impératifs techniques : bassin de
PLU de Saint-Loubés approuvé le 18.06.2007 en retenue, réserve pour les besoins de lutte contre
cours de révision (cf. extrait en annexe 8) I'incendie ou les projets paysagers et de remise en
état des anciens sites, ayant regu I'accord des
services techniques compétents.

Par conséquent, le projet est compatible avec le
document d’urbanisme en vigueur.

A noter que la plateforme actuelle est grevée de
plusieurs servitudes d’utilité publique :

13. Canalisations de transport de gaz (bande large de
100 m de part et d’autre de la canalisation)

14. Canalisations électriques du réseau RTE

Le Documents d’Orientation et d’Objectifs du SCoT
de I'aire métropolitaine bordelaise se présente sous
la forme de 4 orientations générales déclinées en
prescriptions et recommandations.

Dans le cadre de I'axe Territoire économe pour une
métropole responsable, la prescription H Réduire la
dépendance de I'aire métropolitaine a l'importation
de matériaux de construction recommande
notamment (H1) de promouvoir le recyclage des
matériaux issus de la démolition et de la
déconstruction.

Le projet d’étendre la plateforme de transit de Saint-
Loubés et d’y adjoindre une activité de recyclage de
matériaux issus de la démolition, a proximité de
I’agglomération bordelaise, répond totalement aux
préoccupations du SCoT.

D’autre part, il n’engendre pas de consommation
d’espace dans la mesure ou le projet d’extension
concerne des terrains déja artificialisés a vocation
industrielle.

SCoT 2030 de I'aire métropolitaine bordelaise
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Zonage du PLU

Figure 24 :

Extrait du plan des servitudes d’utilité publique (annexe du PLU)

Figure 25 :
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3.2. Inventaire des plans, schémas et programmes

Plan, schéma,
programme
mentionné

Plan, schéma,
programme
concerné

Eléments de compatibilité du projet

Schéma directeur
d'aménagement et
de gestion des eaux
prévu par les articles
L.212-1 et 212-2 du
code de
I’environnement

SDAGE Adour-
Garonne 2016-
2021

Le comité de bassin a adopté le 1° décembre 2015 le schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) pour
les années 2016 a 2021.

Le SDAGE décrit les priorités de la politique de I'eau pour le bassin
hydrographique et les objectifs.

Le site du projet se trouve en Zone de répartition des eaux, mais
ni zone vulnérable ni en zone sensible, sur I'Unité Hydrographique
de Référence Dordogne Atlantique, dont les principaux enjeux
sont :

e Points noirs de pollution domestique et industrielle, dont viti-
vinicole.

¢ Pollutions diffuses en lien avec les grandes cultures.

* Gestion des étiages (maitrise des prélevements agricoles,
problématique du bouchon vaseux).

 Protection des vasiéres et zones humides associés a |'estuaire
de la Gironde.

e Continuité écologique sur les axes a migrateurs.

Les principales mesures concernant les activités industrielles de la
société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST sont les suivantes :

ASS 08 Assainissement non collectif - Aménager et/ou mettre en
place un dispositif d'assainissement non collectif

Le dispositif d’assainissement des eaux usées issues des sanitaires
est conforme a la réglementation : fosse septique et drains
d’épandage.

INDO7 Prévention des pollutions accidentelles - Mettre en place
un dispositif de prévention des pollutions accidentelles

Un dispositif anti-pollution est utilisé lors du ravitaillement des
engins.

Le protocole de contrdle des matériaux accueillis en vue de leur
recyclage permet de garantir leur caractére inerte (cf. page 26).
Le plan de gestion des eaux pluviales (cf. page 32) prévoit des
dispositifs permettant de traiter toutes les eaux susceptibles
d’étre polluées avant rejet vers le milieu extérieur.

La plateforme de transit et recyclage de matériaux de la société
CEMEX GRANULATS SUD-OUEST est donc compatible avec les
orientations du SDAGE 2016-20121 Adour-Garonne

Schéma
d'aménagement et
de gestion des eaux
prévu par les articles
L.212-33L.212-6 du
code de
I'environnement

SAGE Nappes
profondes de
Gironde

Le SAGE des Nappes profondes de Gironde a été approuvé le 25
novembre 2003, révisé et approuvé par arrété préfectoral du 18
juin 2013. Il concerne uniquement la gestion de la ressource des
nappes profondes. Or, le fonctionnement de la plateforme
industrielle de la société CEMEX GRANULATS SUD-OUEST est sans
lien avec les nappes profondes de Gironde.

Par conséquent, il n’est pas concerné par le sage Nappes
profondes de Gironde.

Schémas mentionnés
al'article L. 515-3 du
code de
I'environnement

Schéma des
Carriéeres de
Gironde

Sans objet
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Plan national de
prévention des
déchets prévu par
I'article L. 541-11 du
code de
I'environnement

Programme
national de
prévention des
déchets 2021-
2027

Une concertation préalable sur le Plan national de prévention des
déchets 2021-2027 est organisée du 30 juillet au 30 octobre 2021.
Le développement du réemploi et de la réutilisation fait partie
des orientations stratégiques du plan. Il se décline en différentes
mesures portant notamment sur les produits du secteur du
batiment.

Avec 260 millions de tonnes de déchets produits en 2010, dont
plus de 90% de déchets inertes, ce secteur est de loin le plus gros
producteur de déchets en France en tonnage absolu.

L’objectif du plan est de réduire de 5% les quantités de déchets
d'activités économiques par unité de valeur produite, notamment
du secteur du batiment et des travaux publics, en 2030 par
rapport a 2010.

La plateforme de la société CEMEX GRANULATS SUD-QUEST, en
permettant la valorisation en granulats de ce type de matériaux,
va dans le sens des dispositions du programme national de
réduction des déchets 2021-2027.

Plan national de
prévention et de
gestion de certaines
catégories de
déchets prévu par
I'article L. 541-11-1
du code de
I'environnement

Ces plans nationaux de prévention et de gestion concernent
certaines catégories de déchets en raison de leur degré de
nocivité ou de leurs particularités de gestion.

Ils ne concernent pas les déchets inertes qui seront accueillis sur
le site de Saint-Loubés.

Plan régional de
prévention et de
gestion des déchets
prévu par l'article L.
541-13 du code de
I'environnement

Plan régional
pour optimiser
la gestion des
déchets de la
région Nouvelle-
Aquitaine

Plan adopté le 21.10.2019

Les déchets inertes représentent 94% des déchets produits par les
activités du BTP, soit 11 millions de tonnes (chiffres 2015). La
Gironde participe pour prés de 26% du gisement.

L' objectif est de valoriser 75% des déchets inertes du BTP en
2031.

Le développement des plateformes de stockage temporaire et
des installations multi-activités (transit et valorisation par
criblage-concassage) fait partie des mesures de planification
spécifique a la gestion des déchets du BTP.

L'extension de la plateforme de Saint-Loubes, située a proximité
d’un lieu de production de déchets du BTP (agglomération
bordelaise), s’inscrit dans le cadre des objectifs du plan.

Programme d'actions
national pour la
protection des eaux
contre la pollution
par les nitrates
d'origine agricole
prévu par le IV de
I'article R. 211-80 du
code de
I'environnement

Sans objet

Sans objet

Programme d'actions
régional pour la
protection des eaux
contre la pollution
par les nitrates

Sans objet

Sans objet
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d'origine agricole
prévu par le IV de
I'article R. 211-80 du
code de
I'environnement

Approuvé par arrété préfectoral du 17.12.2012

La commune de Saint-Loubés fait partie des 53 communes
intégrées dans le PPA.

La fiche n°10 consacrée a la réduction des émissions dues au
secteur industriel (NO2, COV, PM10, PM2,5) décrit 6 actions dont
aucune ne concerne directement I'activité de la plateforme de
Saint-Loubeés.

Cependant, la localisation de la plateforme par rapport a
I"agglomération bordelaise, lieu de production majeur de déchets
du BTP et de consommation de matériaux recyclés, contribue a
limiter les effets du transport sur la qualité de Iair.

Plan de
Protection de
I’Atmosphére de
I’agglomération
bordelaise
(2012)

Mesures fixées par
I'arrété prévu a
I'article R. 222-36

3.3. Conclusion

Sur la base de I'étude détaillée précédemment, le projet est compatible avec les regles d’urbanisme, les
documents de planification et d’orientation.

Les mesures prévues par le pétitionnaire sont par ailleurs cohérentes et adaptées a ces documents de référence.
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4. JUSTIFICATION DU RESPECT DES PRESCRIPTIONS APPLICABLES

4.1. Analyse de conformité aux prescriptions de I’arrété du 10.12.2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations de transit de produits minéraux ou de

déchets non dangereux inertes relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2517 de la nomenclature des installations classées pour la

protection de I'environnement.

Article Justifications

Dispositions générales
Articles 5-6

Les premiéres habitations sont situées a 120 m
de la plateforme et de son extension. L’aire
d’évolution du groupe mobile de criblage-
concassage sera éloignée de 150 m minimum de
ces habitations.

Les zones de stockage sont, a la date de délivrance de |'arrété préfectoral, implantées a une distance
d'éloignement de 20 metres des constructions a usage d'habitation ou des établissements destinés a
recevoir des personnes sensibles (hopital, clinique, maison de retraite, école, collége, lycée et
créche).

Toutefois, pour les installations situées en bord de voie d'eau ou de voie ferrée, lorsque celles-ci
sont utilisées pour I'acheminement de produits ou déchets, cette distance est réduite a 10 metres et | Sans objet
ne concerne alors que les limites autres que celles contigués a ces voies.

La voie d’acces, le parking VL et I'aire de
stationnement des engins (a proximité du local
technique) sont régulierement entretenues.
Aucun dépot de boue ni poussiére n'a été
constaté sur I'avenue du Vieux Moulin en sortie
du site.

Il n’est pas envisagé de mise en place d'un lavage
de roues qui pourrait entrainer la formation de
croutes et de boues.

Les haies existantes en périphérie de la
plateforme actuelle notamment le long de
I’'avenue du Vieux Moulin seront maintenues.
Le projet d’extension n’induit aucun impact
visuel depuis les axes routiers et les habitations.
Aucune mesure paysagere supplémentaire ne
s'impose.

Les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées.

Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de besoin.

Les surfaces ou cela est possible sont végétalisées.
Des écrans de végétation sont mis en place, si cela est possible.
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Les matériaux entrants ou sortants sont préférentiellement acheminés par voie d'eau ou par voie
ferrée, des lors que ces voies de transport sont voisines et aménagées a cet effet.

L'exploitant récapitule dans une notice les mesures mises en ceuvre pour réduire I'impact sur
I'environnement des opérations de transport ou de manipulation de matériaux (circulation, envol de
poussiéres, bruit, etc.). Y sont également précisés :

- les modalités d'approvisionnement et d'expédition (itinéraires, horaires, matériels de transport
utilisés, etc.) des matériaux traités et a traiter ainsi que les techniques d'exploitation et
aménagements prévus par |'exploitant ;

- La liste des pistes revétues ;

- Les dispositions prises en matiére d’arrosage des pistes ;

- les éléments technico-économiques justifiant I'impossibilité d'utiliser les voies de transport
mentionnées ci-dessus.

Sans objet

Cf. Mesures en page 73
Il n’existe ni voie ferrée ni voie d’eau navigable a
proximité de la plateforme.

L'établissement accueille aussi bien des
professionnels que des particuliers. Les
particuliers n'ont généralement pas de baches
ou de possibilité de bacher leur chargement
(remorques, mini-bennes).

Le bachage des camions se fait a I'intérieur du
site, avant la sortie sur I'avenue du Vieux Moulin.

Pour les produits de granulométrie 0/D, en fonction de I'humidité des produits ou des déchets, les
camions entrant ou sortant du site sont bachés si nécessaire.

Article 7

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer |'installation dans le
paysage, notamment pour améliorer l'intégration paysagére des équipements de grande hauteur.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier.

Les points d'accumulation de poussieres, tels que les superstructures ou les contreventements, sont
nettoyés régulierement. Les opérations de nettoyage doivent étre conduites en limitant au
maximum |'envol des poussieres.

Prévention des accidents et des pollutions

Cf. articles 5-6

Le jour de notre visite, I'établissement présentait
un bon état de propreté et de rangement
d'ensemble. Les opérations de nettoyage par
balayage sont déclenchées a l'initiative du
Responsable de site.

Article 8

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée

par I'exploitant, ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers et Jean-Marc Tournant est I'actuel responsable du
inconvénients que I'exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans I'installation et des dépot.

dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident ou d'accident.
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Les personnes étrangeres a I'établissement n'ont pas |'acces libre aux installations.

L’entrée du site actuel est équipée d’un portail
fermé en dehors des horaires d'ouverture et
d’une caméra de surveillance. La future
plateforme de recyclage est cloturée et son
entrée fermée par un portail cadenassé en
dehors des heures d’activité.

Article 9

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les
amas de poussiéres.

Les bureaux, les sanitaires et le local technique
font I'objet d'un nettoyage hebdomadaire par
une société extérieure.

L'utilisation de dispositifs soufflant de |'air comprimé a des fins de nettoyage est interdite, a
I'exclusion de ceux spécialement congus a cet effet (cabine de dépoussiérage des vétements de
travail, par exemple).

Sans objet

Article 10

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un accident pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Le cas échéant, I'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du
risque et précise leur localisation par une signalisation adaptée et compréhensible.

L'exploitant dispose d'un plan général du site sur lequel sont reportées les différentes zones de
danger correspondant a ces risques.

Un plan des zones de dangers est disponible
dans le bureau (cf. page 43).

L'atelier est recensé comme une installation
pouvant présenter un danger pour la sécurité et
pour la protection de la nature et de
I’environnement (cf. article 14).

La cuve de GNR sera déplacée prochainement
dans un container spécifique. Aucun local a
risque incendie n’est donc a prendre en compte.

Les silos et réservoirs doivent étre congus pour pouvoir résister aux charges auxquelles ils pourraient
étre soumis (vent, neige, etc.).

Sans objet

Article 11

L'exploitant identifie, dans son dossier de demande d'enregistrement, les produits dangereux
détenus sur le site.

Les produits dangereux (huiles et carburant)
stockés sont détaillés en page 31 et sur la fiche
"Gestion des hydrocarbures et produits
polluants" du site de Saint-Loubes (page 30).

La présence dans l'installation de matieres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités
de I'exploitation.

Les hydrocarbures stockés sur le site sont
strictement réservés au ravitaillement et a
I’entretien courant du chargeur et de I’élévateur.
L’approvisionnement du groupe mobile sera
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réalisé par un camion-citerne en bord-a-bord a
I'aide d’un pistolet a arrét automatique et au-
dessus d’un bac étanche.

L’entretien régulier des engins est assuré sur
place par les concessionnaires au moyen de
camion-ateliers.

En cas de présence de telles matiéres, |'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la
quantité maximale des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des
stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

Un registre indiquant la nature, la quantité
maximale admissible et le lieu de stockage est
disponible dans le bureau (cf. fiche page 30).

Article 12

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux susceptibles d'étre présents
dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

La gestion des FDS des produits dangereux est
indiquée sur la fiche "Gestion des hydrocarbures
et produits polluants" du site de Saint-Loubeés
(page 30).

Les récipients portent en caracteres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de
danger conformément a la législation relative a I'étiquetage des substances, préparations et
mélanges dangereux.

Les noms des produits sont indiqués sur chaque
contenant et les consignes produits chimiques
sont affichées dans le local technique.

Article 13

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement repérées, entretenues et controlées.

Sans objet

Les flexibles utilisés lors des transferts doivent étre entretenus et controlés. En cas de mise a l'air
libre, I'opération de transvasement doit s'arréter automatiquement.

Le pistolet de distribution de la cuve de GNR est
équipé d’arrét automatique.

Article 14

Les locaux a risque incendie, identifiés a I'article 10, présentent les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimales suivantes :

- murs extérieurs REI 60 ;

- murs séparatifs E 30 ;

- planchers/sol REI 30 ;

- portes et fermetures EI 30 ;

- toitures et couvertures de toiture R 30.

La cuve de GNR sera prochainement déplacée a
I'extérieur de I'atelier dans un container
spécifique sécurisé avec bac de rétention.

Par conséquent, il n’y a pas de local a risque
incendie.

Le container n’est pas résistant a I'incendie, une
distance de 7,08 m minimum sera respectée par
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Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines, de canalisations ou de
convoyeurs, etc.) sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé
pour ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées.

rapport au local existant (Zone délimitée par un
flux thermique de 5 KW/m?, correspondant au
seuil des destructions de vitres significatives,
calculée sur la base d’un container de 3 m de
longueur, cf. annexe 12).

Article 15

L'installation dispose en permanence d'au moins un acces a l'installation pour permettre
I'intervention des services d'incendie et de secours.

Les 3 portails sont dimensionnés pour le passage
de poids-lourds et a fortiori d'engins des services
d'incendie et de secours.

Les véhicules stationnent sur le site sans occasionner de géne pour I'accessibilité des engins des
services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation, méme en dehors des
heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Le parking véhicules légers ainsi que la zone de
stationnement des deux engins restant sur site
(cf. plan d’ensemble page 41), ne génent pas la
circulation sur le site.

Article 16

Les installations sont maintenues constamment en bon état d'entretien et nettoyées aussi souvent
qu'il est nécessaire.

Cf. article 7

Toutes les précautions sont prises pour éviter un échauffement dangereux ou une surpression des
installations. Des appareils d'extinction appropriés ainsi que des dispositifs d'arrét d'urgence sont
disposés aux abords des installations et sont entretenus constamment en bon état et vérifiés par des
tests périodiques.

Aucun équipement n'est susceptible d'étre mis
en surpression.

Les installations mobiles de traitement font
I'objet d'un entretien par contrats avec les
fournisseurs respectant la périodicité des
interventions imposée par le constructeur.

Le personnel dispose d'extincteurs sur les engins
mobiles. Des arréts d'urgence sont disposés sur
les installations mobiles de traitement.

Article 17

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article 10 et recensées "atmosphéres explosibles",
les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux
dispositions du décret n® 2015-799 du ler juillet 2015 relatif aux produits et équipements a risques
ou, le cas échéant, aux dispositions réglementaires en vigueur. Elles sont réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entierement constituées de matériels
utilisables dans les atmospheres explosives.

Aucune zone ATEX n'est recensée sur
I'établissement ou susceptible d'étre présente.

Article 18
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L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon
état et vérifiées.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

Les rapports de vérification annuelle des
installations électriques sont disponibles au
siege. Le dernier rapport a été effectué le
01/02/2021 par Dekra. La réalisation de ce
controle est portée au sein du registre de
sécurité.

Les matériaux utilisés pour |'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Sans objet

Article 19

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

L'ensemble des membres du personnel dispose
de téléphones portables.

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

Un plan de circulation est affiché a I’entrée du
site.

Il sera complété pour intégrer la future
plateforme de recyclage.

- d'appareils de lutte contre l'incendie (prises d'eau, poteaux, par exemple) en nombre suffisant.

Le détail des moyens de lutte contre I'incendie figure dans le dossier de demande d'enregistrement.
Il est transmis aux services d'incendie et de secours. Les observations qui pourraient étre faites par
ce service sont prises en compte par I'exploitant.

Une réserve incendie (bache souple) de

120 m3/h sera mise en place 3 I'entrée de la
plateforme Sud. Des extincteurs sont a
disposition dans le local d’accueil, le local
technique et a bord des deux engins.

Consignes de sécurité et plan d’évacuation en
cas d’incendie sont affichés dans le bureau
d’accueil.

Cf. plan d’ensemble et cartographie des risques

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation et notamment en période de gel.

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les extincteurs font I'objet de vérifications
annuelles.

Article 20
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Dans les parties de l'installation recensées a risque en application de I'article 10, les travaux de
réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement d'un "permis de feu" et en
respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux
travaux et définition des mesures appropriées.

Le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere sont établis et
visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu"
et la consigne particuliere relative a la sécurité de l'installation sont signés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité en configuration standard d'exploitation, une
vérification des installations est effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de
I'éventuelle entreprise extérieure.

Toute intervention d’une entreprise extérieure
sur les engins fait I'objet d’un permis de travail
établi conformément a la réglementation qui
détaille les consignes générales de sécurité (cf.
permis de travail en annexe 10).

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet
d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

La consigne d’interdiction de fumer et
d’apporter du feu sous une forme quelconque
figure sur le permis de travail (cf. annexe 10).

Article 21

Des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ;

La consigne d’interdiction de fumer figure dans
les consignes de sécurité listées sur le permis de
travail (cf. annexe 10).

- la vérification du bon fonctionnement des circuits avant toute opération de dépotage ;

Sans objet

- l'interdiction de tout brilage a l'air libre ;

L'interdiction de br(ilage est mentionnée
consignes de sécurité listées sur le permis de
travail (cf. annexe 10).

- I'obligation du « permis de travail » pour les parties concernées de l'installation ;

Un permis de travail est systématiquement
établi pour les entreprises extérieures.

- les conditions de stockage des matériaux, notamment les précautions a prendre pour éviter les
chutes et éboulements de matériaux ;

Les consignes liées aux manutentions sont listées
sur le permis de travail (cf. annexe 10).

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations et convoyeurs ;

Les crible et concasseur mobiles comportent des
arréts d'urgence, qui peuvent étre actionnés par
simple pression sans nécessité de procédure
particuliere.
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des produits
pulvérulents / des substances dangereuses ;

Consignes en cas de fuite/pollution sur la fiche
"Gestion des hydrocarbures et produits
polluants" du site de Saint-Loubés (page 30).

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues dans le
présent arrété ;

Sans objet, pas d’utilisation d’eau industrielle

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

Cf. fiche "Gestion des hydrocarbures et produits
polluants" du site de Saint-Loubés (page 30).

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

- les modes opératoires ;

Consignes générales sur la circulation et les
déplacements, le rangement et le nettoyage, le
ravitaillement des engins, la gestion des déchets,
sur la fiche "Environnement" du site de Saint-
Loubes (page 73).

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

Consignes sur les vérifications périodiques.

- les instructions de maintenance et nettoyage ;

Cf. fiche "Environnement" du site de Saint-
Loubes (page 73).

- I'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

Cf. fiche "Gestion des hydrocarbures et produits
polluants" du site de Saint-Loubés (page 30).

Le personnel connaft les risques présentés par les installations en fonctionnement normal ou
dégradé.

Le personnel dispose des habilitations et
autorisations de conduite nécessaires.

Le personnel supplémentaire intervenant pour
les opérations de concassage/criblage ont une
connaissance des équipements et des risques
associés.

Les préposés a la surveillance et a I'entretien des installations sont formés a la conduite a tenir en
cas d'incident ou d'accident et familiarisés avec I'emploi des moyens de lutte contre l'incendie.

Le personnel est régulierement sensibilisé a
I’environnement incluant les consignes incendie
et fuite/pollution".

Article 22

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

Les extincteurs font I'objet d'une vérification
annuelle reportée sur le Registre de Sécurité de
I'établissement.
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Article 23

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ; La cuve de GNR est a double paroi et équipé d’un
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a détecteur de fuite.

800 litres. Les fhts d’huile et bidons sont disposés au-

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action dessus d’un bac de rétention correctement
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est dimensionné dans le local technique.

maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrélée a tout moment.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse
magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées aux
paragraphes | et Il du présent article. Tout nouveau réservoir installé sous le niveau du sol est a
double enveloppe.

Rétention et confinement.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues accidentellement, de fagcon que le liquide ne
puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.

Les matieres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées ou, en cas d'impossibilité,
traitées conformément aux dispositions du présent arrété.

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la
somme :

- du volume des matieres stockées ;

- du volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part ;

Le sol du local technique est bétonné.

Le ravitaillement des engins se fait en extérieur
au-dessus d’un bac étanche.

Le calcul de dimensionnement du futur bassin de
décantation (cf. page 67) prend en compte les
eaux d’extinction et les eaux pluviales.

Le bassin existant sera équipé d’une vanne
guillotine de sectionnement pour permettre a
tout moment la vidange et le stockage des eaux
d’incendie.
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- du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

- du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage
vers l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement appropriées. En
I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées ci-dessous, sous réserve de la compatibilité des rejets
présentant les niveaux de pollution définis ci-dessous avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Le circuit nécessaire a la réutilisation des eaux industrielles telle que prévue au dernier alinéa de
I'article 23 est congu de telle maniére qu'il ne puisse donner lieu a des pollutions accidentelles. Un
dispositif d'arrét d'alimentation en eau de procédé de l'installation, en cas de rejet accidentel des
eaux réutilisées, est prévu.

Sans objet, pas d’utilisation d’eau industrielle

Emissions dans 'eau

Article 24

Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au |V de l'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites sont celles fixées dans le présent arrété ou celles revues a
la baisse et présentées par I'exploitant dans son dossier afin d'intégrer les objectifs présentés a
I'alinéa ci-dessus.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a 10 % du flux admissible par le milieu.

La conception et I'exploitation des installations permettent de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Le fonctionnement de I'installation ne nécessite
aucun prélevement d’eau.

Les eaux de ruissellement de la plateforme de
recyclage seront traitées et par déshuileur et
évacuées vers un bassin de décantation. Les
eaux de pluie qui tombent sur les stocks
s’infiltrent majoritairement compte tenu du
caractére sableux perméable des terrains
superficiels. lls sont filtrés dans les sables et
rejoignent la nappe alluviale.

Les sanitaires sont équipés d’un dispositif fosse
septique et drains régulierement entretenu.

Prélevements et consommation d'eau

Article 25

Le prélevement ne se situe pas dans une zone ol des mesures permanentes de répartition
quantitative ont été instituées au titre de I'article L. 211-2 du code de I'environnement.

Le préléevement maximum effectué dans le réseau public et/ou le milieu naturel est déterminé par
I'exploitant dans son dossier de demande d'enregistrement, sans toutefois dépasser 75 m3/h ni 75
000 m3/an.

La plateforme se situe en Zone de répartition des
eaux du bassin Adour-Garonne mais aucun
prélevement n’est réalisé dans le milieu naturel.

L'utilisation des eaux pluviales non polluées est privilégiée dans les procédés de nettoyage des
installations, d'arrosage des pistes et des stocks de produits ou de déchets non dangereux inertes,

Sans objet, pas d’utilisation d’eau industrielle
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etc. Afin de limiter et de réduire le plus possible la consommation d'eau, des dispositifs de
brumisation d'eau ou équivalents sont privilégiés chaque fois que possible.

Les eaux d'arrosage des pistes non revétues et les eaux d'arrosage des stockages sont réutilisées
chaque fois que possible.

Les eaux industrielles sont intégralement réutilisées.

Article 26

L'exploitant indique, dans son dossier d'enregistrement, les dispositions prises pour l'implantation,
I'exploitation, le suivi, I'entretien, la surveillance et la mise a |'arrét des ouvrages de prélevement.
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement. Ces relevés sont enregistrés et conservés dans le dossier de
I'installation. Sans objet, pas d’utilisation d’eau industrielle
En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'eau ne génent pas I'écoulement normal des eaux et
n'entravent pas les continuités écologiques.

Article 27

Toute réalisation de forage est conforme avec les dispositions de I'article L. 411-1 du code minier et
a l'arrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1a | Sans objet
L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature fixée dans
I'article R. 214-1 du code de I'environnement.

Lors de la réalisation de forages, toutes dispositions sont prises pour ne pas mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de
surface.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau
souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

Collecte et rejet des effluents liquides

Article 28

Sans objet

Aucun effluent n’est produit par I'activité. Les
eaux usées sont traitées par un dispositif
d’assainissement conforme a la réglementation.

La collecte des effluents s'effectue par deux types d'ouvrages indépendants : les fossés de drainage
pour les eaux non polluées et les réseaux équipés de tuyauteries pour les autres effluents.
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Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, a I'exception des cas accidentels ou la sécurité des
personnes ou des installations serait compromise.

Les eaux résiduaires rejetées par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
équipés de tuyauteries de l'installation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans
ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas
de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Le plan des ouvrages de collecte des effluents fait apparaitre les types d'ouvrages (fossés ou
canalisations), les secteurs collectés, le sens d'écoulement, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, etc. Il est
conservé dans le dossier de demande d'enregistrement, daté et mis a jour en tant que de besoin.

Les eaux pluviales de la zone imperméabilisée
seront traitées dans un déshuileur et évacuées
vers un bassin de décantation, apres traitement
par déshuileur (cf. plan en page 32).

Article 29

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et une
minimisation de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniéere a réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
['utilisation de I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation.

Il'y a actuellement un point de rejet en sortie du
bassin de décantation de la plateforme
existante.

Un second sera aménagé en sortie du bassin de
décantation de la future plateforme de
recyclage.

Les eaux sont et seront évacuées vers le réseau
public de collecte d’eaux pluviales.

Article 30

Sur chaque tuyauterie de rejet d'effluents sont prévus un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Les points de mesure sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniéere que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les 2 points de rejet seront aménagés de fagon a
permettre le prélevement d’échantillons et de
controler I'efficacité des traitements.

Article 31

Les eaux pluviales non polluées sont drainées par des fossés. La circulation des engins ne pollue pas
les eaux de ces fossés.
Ces eaux pluviales non polluées peuvent étre infiltrées dans le sol.

Les terrains sont naturellement sableux et
perméables et favorisent l'infiltration des eaux
de pluie.
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Les eaux pluviales entrant en contact avec les zones d'alimentation en carburant et d'entretien des
véhicules sont considérées comme des eaux pluviales polluées.

Le ravitaillement du groupe mobile sera assuré
guotidiennement par un camion-citerne
(entreprise extérieure) équipé des systemes de
sécurité (pistolet anti-égouttures).

Les eaux de pluie ruisselant sur cette zone seront
évacuées vers un déshuileur et bassin de
décantation avant infiltration.

Les eaux pluviales polluées suite a un ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages ou autres surfaces
imperméables sont collectées spécifiquement et traitées par un ou plusieurs dispositifs adaptés aux
polluants en présence.

Les eaux de ruissellement de la plateforme
recyclage s’écouleront gravitairement et
transiteront par le déshuileur, correctement
dimensionné et régulierement entretenu, et le
bassin de décantation.

Lorsque le ruissellement sur I'ensemble des surfaces imperméables du site (voiries, aires de
parkings, par exemple), en cas de pluie correspondant au maximal décennal de précipitations, est

susceptible de générer un débit a la sortie des ouvrages de traitement de ces eaux supérieur a 10 % | Sans objet
du QMNAS du milieu récepteur, I'exploitant met en place un ouvrage de collecte afin de respecter,

en cas de précipitations décennales, un débit inférieur a 10 % de ce QMNAD5.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, I'autorisation de déversement prévue a l'article Sans objet

L. 1331-10 du code de la santé publique fixe notamment le débit maximal.

Les eaux pluviales polluées (EPp) ne peuvent étre rejetées au milieu naturel que sous réserve de
respecter les objectifs de qualité et les valeurs limites d'émission fixés par le présent arrété. Leur
rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites fixées par
le présent arrété (articles 34 a 36), sous réserve de la compatibilité des rejets présentant les niveaux
de pollution définis ci-dessous avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de
I'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Le traitement des eaux rejetées permettra de
respecter les objectifs de bon état écologique et
chimique.

La qualité des rejets est régulierement controlée.

Article 32

Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Les eaux collectées sur la plateforme de
recyclage seront collectées et traitées par
déshuileur et décantation. Il n’y aura pas de rejet
vers les eaux souterraines sans traitement
préalable. L'étude du contexte hydrogéologique
indigque que la nappe superficielle ne présente
pas d’enjeu de qualité et que les nappes captées

Pi/4 Conseil & Formation
Novembre 2021

Page 95


http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/1761#Article_L._212-1

CEMEX GRANULATS SUD-OUEST Commune de SAINT-LOUBES (33)
Dossier d’enregistrement

pour |'eau potable sont profondes, captives et
non vulnérables aux pollutions de surface.

Valeurs limites de rejet
Article 33

La dilution des effluents est interdite. Il n’y aura pas de dilutions des effluents.
Article 34

Les prescriptions de cet article s'appliquent uniquement aux rejets directs au milieu naturel.
L'exploitant justifie, dans son dossier d'enregistrement, que le débit maximum journalier ne dépasse
pas 1/10e du débit moyen interannuel du cours d'eau.

La température des effluents rejetés est inférieure a 30 °C et leur pH est compris entre 5,5 et 8,5.

La modification de couleur du milieu récepteur (cours d'eau, lac, étang, canal), mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange, ne dépasse pas 100 mg Pt/I.

Pour les eaux réceptrices, les rejets n'induisent pas en dehors de la zone de mélange :

- une élévation de température supérieure a 1,5 °C pour les eaux salmonicoles, a 3 °C pour les eaux
cyprinicoles et de 2 °C pour les eaux conchylicoles ; La température et le pH des eaux rejetées font et
- une température supérieure a 21,5 °C pour les eaux salmonicoles, a 28 °C pour les eaux feront I'objet d’un contréle régulier.

cyprinicoles et a 25 °C pour les eaux destinées a la production d'eau alimentaire ;

- un pH en dehors des plages de valeurs suivantes : 6/9 pour les eaux salmonicoles, cyprinicoles et
pour les eaux de baignade ; 6,5/8,5 pour les eaux destinées a la production alimentaire et 7/9 pour
les eaux conchylicoles.

- un accroissement supérieur a 30 % des matieres en suspension et une variation supérieure a 10 %
de la salinité pour les eaux conchylicoles.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne s'appliquent pas aux eaux marines des départements
d'outre-mer.

Article 35

Les eaux pluviales polluées (EPp) rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de
concentration suivantes :

- matiéres en suspension totales : 35 mg/| ; Les concentrations en MES, DCO, et
- DCO (sur effluent non décanté) : 125 mg/|; hydrocarbures totaux des eaux rejetées font et
- hydrocarbures totaux : 10 mg/I. feront I'objet d’un contréle régulier.

Pour chacun de ces polluants, le flux maximal journalier est précisé dans le dossier de demande
d'enregistrement.
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Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

Article 36

Le raccordement a une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est autorisé que si
I'infrastructure collective d'assainissement (réseau et station d'épuration) est apte a acheminer et
traiter 'effluent ainsi que les boues résultant de ce traitement dans de bonnes conditions. Une
autorisation de déversement est établie par le(s) gestionnaire(s) du réseau d'assainissement et du
réseau de collecte.

Sous réserve de |'autorisation de raccordement a la station d'épuration, les valeurs limites de
concentration imposées a I'effluent a la sortie du site ne dépassent pas :

- MEST : 600 mg/I ;

-DCO: 2000 mg/l;

- hydrocarbures totaux : 10 mg/I.

Pour la température, le débit et le pH, I'autorisation de déversement dans le réseau public fixe la
valeur a respecter.

Sauf dispositions contraires, les valeurs limites ci-dessus s'appliquent a des prélevements, mesures
ou analyses moyens réalisés sur vingt-quatre heures.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

Traitement des effluents

Article 37

Les installations de traitement sont congues et exploitées de maniére a faire face aux variations de
débit, de température ou de composition des effluents a traiter.

Les principaux parametres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés
périodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et conservés dans le dossier d'exploitation pendant cing années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin I'activité
concernée.

Les dispositifs de traitement sont correctement entretenus. Ils sont vidangés et curés régulierement
a une fréquence permettant d'assurer leur bon fonctionnement. En tout état de cause, le report de
ces opérations de vidange et de curage ne pourra pas excéder deux ans.

Sans objet.

Les dispositifs de décantation et déshuilage
seront correctement dimensionnés,
régulierement entretenus et vidangés.

Une vanne permettra I'obturation du réseau
d’évacuation en cas de nécessité.
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Un dispositif permettant |'obturation du réseau d'évacuation des eaux pluviales polluées est
implanté de sorte a maintenir sur le site les eaux en cas de dysfonctionnement de I'installation de
traitement.

Lors de la vidange, une vérification du bon fonctionnement du dispositif d'obturation est également
réalisée. Les fiches de suivi du nettoyage du dispositif de traitement ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées.

Article 38

L'épandage des boues, déchets, effluents ou sous-produits est interdit.

Les boues de curage seront évacuées par la
société en charge de I'entretien.

Emissions dans I'air

Article 39

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine
d'émission de poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la
sécurité publiques, et ce méme en période d'inactivité. A ce titre, I'exploitant décrit les différentes
sources d'émission de poussieres, aussi bien diffuses que canalisées, et définit toutes les dispositions
utiles mises en ceuvre pour éviter ou limiter I'émission et la propagation des poussieres.

Des dispositions particulieres, tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fonction du vent, des batiments alentour, des rideaux d'arbres, etc.) que de I'exploitation de
I'installation, sont mises en ceuvre de maniere a limiter I'émission de poussiéres.

En fonction de la granulométrie et de I'humidité des produits ou des déchets non dangereux inertes,
les opérations de chargement ou de déchargement nécessitent des dispositifs empéchant I'émission
de poussiéres, tels que :

— capotage et aspiration raccordée a une installation de traitement des effluents ;

— brumisation ;

— systéme adaptant la hauteur de la chute libre lors des déversements.2517

Lorsque les stockages des produits ou des déchets non dangereux inertes se font a l'air libre, les
stockages sont humidifiés pour empécher les envols de poussiéres par temps sec et lorsque la
vitesse du vent le nécessite.

Les matériaux de négoce 0/D sont disposés dans
des casiers délimités par des murets qui limitent
I'exposition au vent. Les matériaux a recycler et
les produits issus du recyclage seront stockés en
plein air. Cependant, I'isolement naturel du site
contribue a limiter les impacts des émissions de
poussieres a I’égard du voisinage.

La haie arbustive maintenue en bordure de
I’'avenue du Vieux Moulin empéche la
propagation de poussiére en direction de cette
voie.

Aucune mesure supplémentaire ne s'impose.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) doivent étre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Le cas échéant, les silos doivent étre munis de dispositifs de contrdle de niveau
de maniéere a éviter les débordements. L'air s'échappant de ces silos doit étre dépoussiéré.

Pas de stockage de fillers.

Rejets a I'atmosphére

Article 40
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L'exploitant assure une surveillance de la qualité de I'air par la mesure des retombées de poussiéres.
Le nombre de points de mesure les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont installés
et exploités sont décrits dans le dossier de demande d'enregistrement. Un point permettant de
déterminer le niveau d'empoussierement ambiant (« bruit de fond ») est prévu.

Les exploitants qui participent a un réseau de mesure de la qualité de I'air qui comporte des mesures
de retombées de poussieres peuvent étre dispensés de cette obligation si le réseau existant permet | Les points de mesure des retombées de

de surveiller correctement les effets de leurs rejets. poussieres proposés sont indiqués en page 69.
La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu. A défaut d'une station
météorologique utilisée par I'exploitant, les données de la station météorologique la plus proche
sont récupérées. Les données enregistrées ou récupérées sont maintenues a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Valeurs limites d’émission

Article 41

Les méthodes de mesures, de prélevements et d'analyse de référence en vigueur sont fixées dans un
avis publié au Journal officiel.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapporté a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

La concentration en poussiéres totales des émissions canalisées est inférieure a :

30 mg/Nm3;

1 kg/heure par point de rejet.

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une
durée d'une demi-heure.

L'exploitant met en place un réseau permettant de mesurer le suivi des retombées de poussieres
dans I'environnement. Ce suivi se fera soit par la méthode des plaquettes de dépét, soit,

Sans objet. Pas d’émission canalisée.

préférentiellement, par la méthode des jauges de retombées. Un réseau de 3 points de mesures de retombées
Les mesures de retombées de poussieres par la méthode des plaquettes de dépot sont réalisées de poussieres par la méthode des plaquettes de
conformément aux dispositions de la norme NF X 43-007, version décembre 2008. dépot est proposé en page 69.

Les mesures de retombées de poussieres par la méthode des jauges de retombées sont réalisées
conformément aux dispositions de la norme NF X 43-014, version novembre 2003.

Bruit et vibrations

Article 42
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Les sources de bruit sont le fonctionnement des
engins de transport et de manutention des
matériaux, le groupe mobile. Les campagnes de
concassage-criblage sont menées par

Les bruits émis par les installations sont réduits au maximum. Les installations sont, en tant que de campagnes, sur une durée cumulée de 30 jours
besoin, soit installées dans des encoffrements avec des dispositifs de traitement des poussieres et par an, ce qui ne justifie pas la mise en place
des calories, soit capotées au maximum ou équipées de tout autre moyen équivalent. d’un dispositif d’insonorisation compte tenu de
La livraison des matiéres premiéres et I'expédition des produits se font préférentiellement en la distance des premiéres habitations (aire des
période diurne. gens du voyage a 120 m).

Le fonctionnement de la plateforme est limité a
la période diurne au sens de I'arrété ministériel
du 23.01.1997 : 7h30-12h et 13h-17h du lundi au
vendredi, hors jours fériés (exceptionnellement
le samedi matin

Article 43

Les mesures d'émissions sonores sont effectuées selon la méthode définie en annexe | du présent
arrété.

Sous réserve de dispositions plus contraignantes définies dans les documents d'urbanisme ou de
plans de prévention du bruit, les émissions sonores de |'installation ne sont pas a I'origine, dans les
zones a émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans
le tableau 1 suivant :

Des mesures de bruit ont été réalisées (cf. page
60 et annexe 7). Les émergences mesurées et les
niveaux acoustiques en limite de parcelle sont
conformes a la réglementation.

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT
dans les zones 3 Emergence réglementée
(incluant le bruit de linstallation)

EMERGENCE ADMISSIBLE POUR. LA PERIODE
jallant de 7 heures a 22 heures,
sauf dimanches et jours fériés

EMERGENCE ADMISSIELE POUR LA PERIODE
allant de 22 heures a 7 heures,
ainsi que les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 et inférieur ou égal & 45 dB{A)

16 dB(A)

4 dB(A)

Supérieur a 45 dB{A)

b dB(A)

3 dB(A)

Ils seront renouvelés pour prendre en compte le
fonctionnement du groupe mobile.
Les points de mesure de niveau sonore proposés

. - . . - ) , . sont indiqués en page 69.
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en

fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée, de maniére établie ou
cyclique, sa durée d'apparition n'excede pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement | Sans objet
dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies au point 1.9 de I'annexe | du présent arrété.
Article 44

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sont
conformes aux dispositions en vigueur en matiéere de limitation de leurs émissions sonores.
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention
et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

équipés d’un signal de recul a fréquence
mélangées (cri du lynx).

Article 45

L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a I'origine
de vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les installations de traitement mobiles et les
engins de transport ne sont pas susceptibles
d'engendrer des vibrations dans les
constructions avoisinantes.

Déchets

Article 46

A I'exception de I'article 48, les dispositions du présent chapitre ne s'appliquent pas aux déchets non
dangereux inertes recus par l'installation.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

— limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;

— trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

— s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, ;

— s'assurer, pour les déchets ultimes, dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

De fagon générale, I'exploitant organise la gestion des déchets dans des conditions propres a
garantir la préservation des intéréts visés a l'article L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.
Il s'assure que les installations de destination et que les intermédiaires disposent des autorisation,
enregistrement ou déclaration et agrément nécessaires.

Les DIB sont stockés et évacués vers des filieres
adaptées et agréées (PENA Environnement). Les
DID sont stockés en fit et évacués vers le site
d’Avensan.

Déchets de papier et déchets ménagers sont
triés et évacués par le service d’ordures
ménageres de I'agglomération.

Article 47

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite ou, en
cas de traitement externe, un lot normal d'expédition vers l'installation de valorisation ou
d'élimination.

L'exploitant tient a jour un registre caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux générés

Tres faible production de déchets dangereux car
pas d’entretien d’engins sur place sauf par le
concessionnaire au moyen d’un camion-atelier
qui évacue ses propres déchets.

Les DID sont stockés en f(it et évacués vers le site
de production d’Avensan.
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par ses activités (nature, tonnage, filiere d'élimination, etc.). Il €met un bordereau de suivi dés qu'il
remet ses déchets a un tiers.

Article 48

Les seuls déchets pouvant étre réceptionnés sur I'emprise de l'installation sont des déchets non
dangereux inertes tels que définis par 'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions
d'admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516 et 2517 et
dans les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la
nomenclature des installations classées.

L'exploitant assure la tracabilité des déchets sortant de l'installation selon les dispositions de |'arrété
du 29 février 2012 susvisé.

Surveillance des émissions

Article 49

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses émissions dans les conditions fixées
aux articles 50 a 53. Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.
Les méthodes de mesure, préléevement et analyse, de référence en vigueur sont fixées dans un avis
publié au Journal officiel ou, le cas échéant, selon les normes réglementaires en vigueur.

Au moins une fois par an, les mesures portant sur les rejets liquides et gazeux sont effectuées par un
organisme agréé par le ministre en charge des installations classées.

L'inspection des installations classées peut prescrire tout prélévement ou contréle qu'elle pourrait
juger nécessaire pour la protection de I'environnement. Les frais y afférents sont alors a la charge de
I'exploitant.

Emissions dans Iair

Article 50

L'exploitant adresse tous les ans, a l'inspection des installations classées, un bilan des résultats de
mesures de retombées de poussiéres, avec ses commentaires qui tiennent notamment compte des
conditions météorologiques, des évolutions significatives des valeurs mesurées et des niveaux de

La liste des déchets inertes acceptés sur le site et
le descriptif de la procédure nationale
d’acceptation des matériaux inertes du groupe
CEMEX sont présentées en page 26.

production. La fréquence des mesures de retombées de poussiéres est au minimum trimestrielle. Des mesures de retombées de poussiéres seront
Cette périodicité peut étre aménagée en fonction des conditions climatiques locales (vitesse réalisées selon une fréquence trimestrielle sur
moyenne et directions des vents dominants saisonniers, pluviométrie, ensoleillement). une année puis semestrielle en 3 points du site
L'exploitant indique dans son dossier de demande d'enregistrement le type de réseau de (cf. carte en page 69).

surveillance, le nombre de relevés, la durée d'exposition et les mois de I'année au cours desquels Il n’y a pas de point de rejet canalisé.

sont effectués les relevés.
Au cours de la premiére année de fonctionnement, I'exploitant fait réaliser, dans des conditions
représentatives de I'activité, une mesure de chacun des points de rejet canalisé. Par la suite, la
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fréquence des mesures est trisannuelle. Ces contréles sont réalisés par un organisme agréé par le
ministre en charge des installations classées.

Emissions sonores

Article 51

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie a I'annexe du présent arrété ou, le cas échéant, selon les
normes réglementaires en vigueur. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Les points proposés pour le controle des niveaux
sonores sont figurés sur la carte en page 69.
Ce controle interviendra au minimum tous les 3

- . . , - - ans.
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée au moins tous les trois ans par une
personne ou un organisme qualifié en limite de propriété et de zone a émergence réglementée.
Emissions dans I'eau
Article 52
La mesure des eaux pluviales polluées (EPp) est réalisée selon la fréquence indiquée dans le tableau
ci-dessous pour les polluants énumérés ci-apres, a partir d'un échantillon prélevé sur une durée de
vingt-quatre heures proportionnellement au débit.
DCO (sur effluent Des prélévements d’échantillons pour analyse
non_t?ecante} ) Pour les EF'p déversées dans une station d_e.puratlon des MES, DCO et hydrocarbures totaux seront
Matieres en Lafrequence des prelevements et analyses est au minimum annuelle. Le Lo, X .
suspension totales | premier contrile est réalisé dans les six premiers mois de fonctionnement réalisés aux 2 points de rejets selon une
Hydrocarbures de linstallation. fréquence semestrielle pendant la premiére
totaux année (cf. points de prélévements en page 69).
En fonction des résultats, la fréquence pourra
Pour les EPp déversées dans le milieu naturel devenir annuelle.

Lafréquence des prélévements et analyses est au minimum semestrielle.
Si, pendant une période d'au moins douze mois continus, les résultats des
analyses semestrielles sont inférieurs auxvaleurs prévues a l'article 35, la
fréquence des prélévements et analyses pourra &tre au minimum annuelle.
Siun résultat dune analyse est supérieur a un des paramétres visés a
larticle 35, |a fréquence des prélévements et analyses dewra étre de nouveau
au minimum semestrielle pendant douze mois continus.
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Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Impact sur les eaux souterraines

Article 53

Dans le cas ou I'exploitation de I'installation entrainerait I'émission directe ou indirecte de polluants
figurant aux annexes de I'arrété du 17 juillet 2009 susvisé, une surveillance est mise en place afin de
vérifier que l'introduction de ces polluants dans les eaux souterraines n'entraine pas de dégradation
ou de tendances a la hausse significatives et durables des concentrations de polluants dans les eaux
souterraines.

Sans objet
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4.2. Analyse de conformité aux dispositions réglementaires applicables aux conditions d’admissions des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques

2515 et 2517 (arrété du 12.12.2014)

Article

Justifications

Article 2

. - Les installations visées a I'article 1ler ne peuvent ni admettre ni stocker :

- des déchets présentant au moins une des propriétés de danger énumérées a |I' annexe | de I'article R. 541-8 du code de
I'environnement, notamment des déchets contenant de I'amiante comme les matériaux de construction contenant de
['amiante, relevant du code 17 06 05* de la liste des déchets, les matériaux géologiques excavés contenant de I'amiante,
relevant du code 17 05 03* de la liste des déchets et les agrégats d'enrobé relevant du code 17 06 05* de la liste des
déchets ;

- des déchets liquides ou dont la siccité est inférieure a 30 % ;

- des déchets dont la température est supérieure a 60 °C;

- des déchets non pelletables ;

- des déchets pulvérulents, a I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir une
dispersion sous |'effet du vent ;

- des déchets radioactifs.

Il. - En outre, les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 ne peuvent ni admettre ni
stocker les déchets provenant de la prospection, de I'extraction, du traitement et du stockage de ressources minieres, y
compris les matieres premieres fossiles et les déchets issus de I'exploitation des mines et carriéres, y compris les boues
issues des forages permettant I'exploitation des hydrocarbures.

Les déchets acceptés sur le site sont inertes.

lIs feront partie de la liste des déchets
admissibles sans réalisation d’une procédure
d’acceptation préalable fixée en annexe | de
I'arrété du 12.12.2014 (Code déchets : 170101,
170102, 170103, 170107, 170202, 170302,
170504, 200202) ou subiront au préalable un
test de lixiviation portant sur les parametres
listés en annexe Il de ce méme arrété.

Article 3

L'exploitant d'une installation visée a I'article 1er met en place une procédure d'acceptation préalable, décrite ci-
dessous, afin de disposer de tous les éléments d'appréciation nécessaires sur la possibilité d'accepter des déchets dans
I'installation. Seuls les déchets remplissant I'ensemble des conditions de cette procédure d'acceptation préalable
peuvent étre admis et stockés sur l'installation.

L'exploitant s'assure, en premier lieu, que les déchets ne sont pas visés a l'article 2 du présent arrété.

Si les déchets entrent dans les catégories mentionnées dans I'annexe | du présent arrété, I'exploitant s'assure :

- qu'ils ont fait I'objet d'un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles a un colt économiquement
acceptable ;

- que les déchets relevant des codes 17 05 04 et 20 02 02 ne proviennent pas de sites contaminés ;

- que les déchets d'enrobés bitumineux relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets figurant a I' annexe Il de

La procédure nationale d’acceptation des
matériaux inertes du groupe CEMEX est
présentée en annexe 2 et synthétisée en page
25.
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I'article R. 541-8 du code de I'environnement ont fait I'objet d'un test montrant qu'ils ne contiennent ni goudron ni
amiante.

Si les déchets n'entrent pas dans les catégories mentionnées dans I'annexe | du présent arrété, I'exploitant s'assure au
minimum que les déchets respectent les valeurs limites des parameétres définis en annexe Il.

Article 4

Il est interdit de procéder a une dilution ou a un mélange de déchets avec d'autres déchets ou produits dans le but de
satisfaire aux critéres d'admission mentionnés a l'article 3.

Aucune dilution ou mélange de déchets avec
d'autres déchets ou produits ne sera pratiqué.

Article 5

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un méme type de déchets,
I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable indiquant :

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

- le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

- le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

- I'origine des déchets ;

- le libellé ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant a I' annexe Il de I'article
R. 541-8 du code de I'environnement ;

- la quantité de déchets concernée en tonnes.

Le cas échéant, sont annexés a ce document les résultats de |'acceptation préalable mentionnée a l'article 3.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas échéant.

La durée de validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées. Lorsqu'elles existent, les copies des annexes sont conservées
pendant la méme période.

La procédure nationale d’acceptation des
matériaux inertes du groupe CEMEX est
présentée en annexe 2 et synthétisée en page
25.

Elle décrit précisément les informations
nécessaires au bon de livraison.

Article 6

Concernant les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760, apreés justification particuliere
et sur la base d'une étude visant a caractériser le comportement d'une quantité précise d'un déchet dans une
installation de stockage donnée et son impact potentiel sur I'environnement et la santé, les valeurs limites a respecter
par les déchets visés par I'annexe Il peuvent étre adaptées par arrété préfectoral. Cette adaptation pourra notamment
étre utilisée pour permettre le stockage de déchets dont la composition correspond au fond géochimique local.

En tout état de cause, les valeurs limites sur la lixiviation retenues dans I'arrété ne peuvent pas dépasser d'un facteur 3
les valeurs limites mentionnées en annexe Il.

Cette adaptation des valeurs limites ne peut pas concerner la valeur du carbone organique total sur I'éluat. Concernant
le contenu total, seule la valeur limite relative au carbone organique total peut étre modifiée dans la limite d'un facteur
2.

Sans objet
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Article 7

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents d'accompagnement par
I'exploitant de l'installation.

Un controle visuel des déchets est réalisé par I'exploitant a I'entrée de l'installation et lors du déchargement du camion
afin de vérifier I'absence de déchet non autorisé.

La procédure nationale d’acceptation des
matériaux inertes du groupe CEMEX est
présentée en annexe 2 et synthétisée en page
25.

Elle décrit précisément les modalités de contréle
des chargements.

La surveillance est assurée au moyen de 2
caméras de vidéo-surveillance placées au niveau
de la bascule.

Article 8

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des déchets en complétant
le document prévu a l'article 5 par les informations minimales suivantes :

- la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;

- la date et I'heure de I'acceptation des déchets.

La procédure nationale d’acceptation des
matériaux inertes du groupe CEMEX présentée
en annexe 2 et synthétisée en page 25 décrit le
contenu des bons d’admissions.

Article 9

L'exploitant tient a jour un registre d'admission. Outre les éléments visés a l'arrété du 29 février 2012 sur les registres, il
consigne pour chaque chargement de déchets présenté :

- I'accusé d'acceptation des déchets ;

- le résultat du controle visuel mentionné a l'article 7 et, le cas échéant, celui de la vérification des documents
d'accompagnement ;

- le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

La tenue du registre des admissions et refus est
décrite par la procédure nationale.

Tous les documents relatifs a la gestion des
remblais sont conservés sans limitation de
durée.
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5. USAGE FUTUR DU SITE

La société CEMEX GRANULATS SUD-QUEST propose qu’a la fin de ses activités sur le site de Saint-Loubes, il
puisse conserver un usage d’activité artisanale ou industrielle tel que prévu par le zonage UY du Plan Local
d’Urbanisme en vigueur.

Ainsi, le projet de remise en état s’appuie sur :

¢ ’'enlevement des infrastructures en place,

¢ I'enlévement des stocks résiduels de toute nature,
¢ le nivellement de la plateforme, si nécessaire,

¢ la suppression des réseaux internes le cas échéant.

Les avis de Madame le Maire de la commune de Saint-Loubés, compétente en matiére d’urbanisme, et de M.
Ronan Blanchard, représentant la SAS RECTOR-LESAGE, propriétaire des parcelles en objet, concernant cette
proposition ont été sollicités.

s figurent en annexes 4 et 5 du présent dossier.
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Annexe1l: Attestation de puissance du
broyeur
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A WIRTGEN GROUP COMPANY

KLEEMANN

INFORMATIONS TECHNIQUES | BROYEUR MOBILE A PERCUSSION SUR CHENILLES

MOBIREX MR 110 Z/110 Zi EVO2




MOBJREX MR 110 Z/110 Zi EVO2

4190 mm

20 580 mm

>

A

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

B Flux de matériaux optimisé par largeurs de systéme ouvertes

Configuration de |'écartement hydraulique

Concept de commande simple et intuitif SPECTIVE

—»

POSITION DE FONCTIONNEMENT

g

B Entrainement direct diesel efficace et puissant
B Crible intégré performant avec retour des surclassés (option)

INFORMATIONS TECHNIQUES MR 110 Z/110 Zi EVO2

Trémie d'alimentation

Groupe moteur

Capacité d'alimentation jusqu'a env. (t/h)" 350 Concept d'entrainement diesel direct®
Taille d'alimentation max. (mm) 880 x 550 MR 110 Z EVO2 : Scania (Tier 3/niveau I11A) (kW) 371(1 800 tr/min)
Hauteur d'alimentation (avec extension) (mm) 4190 (4 550) Scania (LRC) (kW) 410 (1 800 tr/min)
Volume de trémie (avec extension) (m3) 4,4(8) MR 110 Zi EVO2 : Scania (Tier 4f/niveau IV) (kW) 368 (1 800 tr/min)
Largeur x longueur avec extension (mm) 2100 %3 700 (2 800 x 3 700) Génératrice (KVA) 135
Alimentateur vibrant Crible intégré (en option)

Largeur x Longueur (mm) 900 x 2 600 Type Crible a un étage pour petits produits
Précriblage Largeur x Longueur (mm) 1350x4 550
Type Scalpeur a deux étages robuste Convoyeur de retour des surclassés (mm) 500x 9 100
Largeur x Longueur (mm) 1010x2 100 Hauteur de déchargement convoyeur de 3490
Convoyeur de déchargement latéral déchargement pour copeaux fins env. (mm)

rigide (en option) Transport

Largeur x longueur (version allongée) (mm) 650 x4 000 (6 000) Dimensions de transport sans option

Hauteur de déchargement env. (version allongée) (mm) 2900 (3 650) Hauteur de transport (mm) 3600
Broyeur Longueur de transport (mm) 17 340
Broyeur a percussion type SHB 110-080 Largeur de transport 3000
Entrée du broyeur largeur x hauteur (mm) 1100 x 800 Dimensions de transport avec crible intégré

Poids du broyeur env, (kg) 13000 Longueur de transport avec crible intégré (mm) 21110
Diamétre du rotor (mm) 1100 Largeur de transport avec crible intégré (mm) 3050

Type d'entrainement du broyeur, env. (kW) direct, 310

Type de réglage écrans de choc entierement hydraulique en continu Poids de transport crible intégré (kg) 6100

Débit de concassage des débris de béton jusqu'a env. (1/h) 2407 Poids de transport instalfation de base - 44500 - 58 000
Débit de concassage des gravats jusqu'a env. (t/h) 2407 équipement max. (kg)

Débit de concassage de produits enrobés jusqu'a env. (t/h) 2052

E0liosconmsaje o niaiscauy cealie usgu ey (th) £ "fonction du type et de la composition de la matiére alimentée,

Extracteur vibrant de la taille d'alimentation, du précriblage ainsi que de la granulométrie finale souhaitée
Largeur x Longueur (mm) 1200x2 400 ? pour granulométrie finale 0-45 mm avec env. 10- 15 % de produits surclassés
Convoyeur principal de déchargement :::ouv granulor.nétvie finale 0~32. mm avec env. 10-15 % de produits surclassés
Largeurx Longuevs (m) 1200x9 300 ous les entrainements secondaires électriques

Hauvteur de déchargement env (mm) 3550




[w] KLEEMANN

A WIRTGEN GROUP COMPANY

KLEEMANN GmbH + Manfred-Wé&rner-Str. 160 - D-73037 Géppingen

DGB

Rue Du Potier
40990 ANGOUME
FRANCE

Ihr Zeichen/Your reference

CONFIRMATION

MOBIREX MR 110 Z EVO 2 - s/n K0180212

KLEEMANN GmbH
Manfred-Worner-Str. 160 73037 Goppingen Germany
Telefon Zentrale/phone switchboard: +497161/206 -0

Thr Ansprechpartner/contact: Markus Krill
Abteilung/department:
Telefon-Durchwahl/phone direct line: -316
Telefax-Durchwahl/fax direct line:

E-Mail: markus.krill@kleemann.info

www.kleemann.info

USt. ID Nr./VAT No. DE 145470 935

tUnser Zeichen/ Cur reference Datum/Date
tm-nhe 19.11.2019

We herewith confirm that the mobile crushing plant, type MOBIREX MR 110 Z EVO 2,
machine number K0180212 / order confirmation number 4111005619, does not exeed

a power of 198 kW during operation.

Nous confirmons que I installation de concassage sur chenilles du type MOBIREX MR 110 Z EVO 2,
no. de machine K0180212 / confirmation de commande no. 4111005619, ne dépasse pas
une pujz‘.ance de 198 kW lorsque la machine est en marche.

Vv
Z}i/qe- ann GmbH
27 .
,'.V.&homa?!M ssner

(Head of Mobile Plants)

w| KLEEMANMN

KLEEMANN GmbH

Manfred-Worner-Str. 160
73037 Goppingen : Germany

T: +497161/206-0

1/1

KLEEMANN GmbH - Manfred-Worner-Str. 160 - 73037 Goppingen - Telefon: +49 07161 206-0 - Email: info@kleemann.info - www.kleemann.info
Eintragung: Amtsgericht Ulm - HRB 530810 - USt.-Id Nr.: DE145470935 - Geschéftsfihrer: Dr. Cyrus Barimani - Karl Joachim Janka
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PE-N-10 : Procédure nationale d’acceptation des matériaux
inertes

Systeme de Management Environnemental

Version en vigueur : V6
Date de la derniére mise a jour : 03/03/2021

Raisons de la mise a jour : Révision compléte et intégration
de SAP OTF & des DAP
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I) Objet de la procédure

Cette procédure est un document interne a CEMEX.

1) Objectifs

L'objectif de la procédure est de mettre en place une gestion rigoureuse des apports extérieurs de
matériaux de remblai sur nos carrieres et installations de stockage. Cette procédure prend également
en considération les opérations préalables de transit des matériaux inertes sur les ports et les dépots
de CEMEX. Elle répond a trois grands objectifs :

a) Le respect des exigences réglementaires
e Celles de I'arrété du 22 septembre 1994, relatif aux exploitations de carriére
e Cellesde l'arrété du 12 décembre 2014, relatif aux conditions d’admission des déchets
inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et 2760

b) La maitrise des risques de pollution liés aux activités de réception et de
mise en remblai des déchets
e Limiter les risques de pollution en s’assurant que seuls des matériaux inertes, qui par
définition, ne présentent pas de risques pour I’'environnement, soient mis en remblai.
e Permettre la localisation précise de matériaux qui se réveleraient non inertes, de
facon a intervenir rapidement (excavation, dépollution, confinement...).

c) La prévention des litiges en cas de soupgons de pollution liée a I'activité de
remblaiement, ou de réception de matériaux interdits
e Enapportant la preuve d’une gestion rigoureuse de nos activités.
e En assurant une tracabilité compléte des matériaux réceptionnés sur tous nos sites,
afin d’identifier clairement leur provenance et d’engager un recours contre le
producteur de ces matériaux.

2) Contenu

La procédure décrit les conditions d’acceptation, de contréle, d’enfouissement et de suivi des apports
extérieurs de matériaux de remblai sur les carrieres, les dépbts, les ports ou les ISDI.

Le document présente :

La liste des différents intervenants chargés de I'application de la procédure

La liste des matériaux acceptés et refusés sur nos sites

Les aménagements minimums a mettre en place sur les sites de réception

Les modalités de sélection des clients & des matériaux

Les conditions d’engagement avec ces clients

Les étapes du contréle des matériaux (qualité et quantité) sur le site de réception
Les modalités de mise en remblai

Le dispositif de suivi des eaux souterraines et superficielles

Les modalités de contrdle de I'application de la procédure

Le mode opératoire lié a SAP OTF n’est pas présenté dans cette procédure, pour plus d’informations
consulter le guide « guide complet production OTF v12 ».



Il) Champs d’application

1) Activités concernées

La procédure s’applique a toutes les installations CEMEX étant autorisées a réceptionner des matériaux
extérieurs destinés a étre mis en remblai dans une excavation.

Rubriques ICPE concernées :

- 2510 : Exploitations de carrieres

- 2515 : Installations de premier traitement des matériaux
- 2516/2517 : Installations de transit

- 2760 : Installation de Stockage de Déchets Inertes (ISDI)

A noter : Les déchets non dangereux non inertes, réceptionnés sur les installations autorisées au titre
de la rubrique 2716, ne sont pas concernés par cette procédure. L’acceptation de ces déchets fait I'objet
d’une procédure dédiée.

Seuls sont autorisés a réceptionner des matériaux extérieurs de remblai les sites qui remplissent les
conditions suivantes :

— L'autorisation de réception des déchets inertes est spécifiée dans l'arrété préfectoral
d’autorisation du site concerné

— L'organisation du site permet un passage sur le pont-bascule de tous les véhicules apportant du
remblai (exceptés pour les matériaux en provenance d’un autre site CEMEX (dépo6ts) ol ils ont
déja été pesés et contrélés)

— L'organisation du site permet que chaque déchargement de matériaux s’effectue sous la
surveillance d’'un membre du personnel du site spécifiquement désigné et formé (appelé ci-
apres « responsable du contréle des remblais »)

— Un engin de chantier (chargeur, pelle) est disponible en permanence sur le site.

La procédure s’applique quelles que soient les quantités de matériaux réceptionnées, y compris si
celles-ci restent faibles.

2) Matériaux admissibles /matériaux interdits
Seuls les matériaux inertes sont autorisés pour le remblaiement des carriéres.

Définition de « matériaux inertes » : « Un déchet inerte ne subit aucune modification physique,
chimique ou biologique importante. Il ne se décompose pas, ne brile pas et ne produit aucune réaction
physique ou chimique, n’est pas biodégradable et ne détériore pas d’autres matiéres avec lesquelles il
entre en contact, d’une maniere susceptible d’entrainer des atteintes a I'environnement ou a la santé
humaine » (Art. R541-8 du Code de I'environnement).

La liste des matériaux admissibles et interdits est disponible en Annexe 1 de ce document.
Les matériaux se répartissent en deux catégories :
— Les matériaux admissibles sous certaines conditions : ces conditions sont précisées dans la
partie « Sélection des matériaux et information des clients » de cette procédure
—  Les matériaux interdits



Attention : Les arrétés préfectoraux d’autorisation d’exploiter fixent les types de matériaux inertes
admis en remblais en carriere (rub. 2510). L'arrété du 12 décembre 2014 fixe les conditions
d'admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans
les installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des
installations classées.

3) Liste des intervenants
Les personnes suivantes sont chargées de toute ou partie de I'application de la procédure :

Sur le site de réception des remblais (remblaiement ou transit) :

Le chef de site

L’agent de bascule

Le responsable du contréle des remblais (peut étre le conducteur d’engin)

Le conducteur d’engin chargé de la manutention des déchets (mise en remblai ou transit)

Pour la région :

Le directeur de secteur

Le directeur environnement et foncier et ses collaborateurs
Le directeur production et maintenance et ses collaborateurs
Le responsable commercial et ses collaborateurs

Le coordinateur santé sécurité

La procédure doit étre portée a la connaissance de chacun des intervenants. C'est le service
développement environnement et foncier (SDEF) régional qui a la charge de cette information et de

I’explication de la procédure.

La procédure est mise a jour par le service Développement Durable national.
La gestion administrative de SAP OTF est pilotée par le service Support Opérationnel, basé a Rungis.

Ill) Descriptif de la procédure

1) Sélection des matériaux et information des clients

Afin de réduire les risques d’apport de matériaux non inertes par les clients, il est nécessaire :
— De connaitre I'origine des matériaux
— D’obtenir un engagement écrit du client sur la qualité et la quantité des matériaux

Pour chaque nouvelle demande d’apport de matériaux, le commercial crée une déclaration
d’acceptation préalable (DAP) dans SAP OTF. Cette DAP est ensuite transmise au client, remplie et
retournée au commercial.

Il existe deux types de DAP :

- La DAPlongue : sa durée est d’'une année maximum. Une fois ce délai dépassé, il est nécessaire
de recréer une DAP avec le client.

- La DAP restreinte (ou courte) : ne peut étre créée que pour des commandes représentant un
volume de matériaux inférieur a 200 tonnes, pour une durée d’'un mois maximum.



Une DAP permet d’obtenir en amont de la transaction toutes les informations concernant les
matériaux, le chantier et le client. C'est également un document que le client signe, I'engageant a
respecter les consignes de CEMEX et la réglementation en vigueur.

Les DAP longues sont soumises a validation : dés réception de la DAP retournée signée par le client, le
commercial transmet le document ainsi que tous les justificatifs au Service Développement
Environnement et Foncier (SDEF).

Le SDEF est en charge de vérifier I'acceptabilité des matériaux en s’appuyant sur les bases de données
des sites et sols pollués. (Exemples : BASOL, BASIAS...). En cas de doutes le SDEF peut demander au
client des documents attestant de la conformité des matériaux tels que :

- Les résultats des tests de lixiviation

- Les résultats des analyses du contenu total du matériau

- Les résultats du test de détection de goudron et d’amiante

Le SDEF se réserve la possibilité que soit prévu, d’'un commun accord avec le client, la réalisation
d’analyses périodiques relatives a une méme DAP.

Dés lors que la DAP longue est validée par le SDEF, elle pourra étre utilisée par le préposé pont-bascule
pour I'acceptation des matériaux sur le site. En cas de non-validation de la DAP, le chargement ne
pourra étre accepté sur site.

La DAP restreinte (ou courte) est créée soit par le commercial, si le client I'a contacté préalablement,
soit par le préposé pont-bascule directement.

La DAP courte n’implique pas de vérification préalable par le SDEF, mais le chargement doit étre
controlé sur site comme décrit ci-apres.

A noter : Il est obligatoire de créer une DAP pour chaque catégorie de matériau. Chaque code article
est préalablement configuré dans une table dédiée, dans SAP OTF. En cas d’article non référencé,
contacter le Support Opérationnel en charge de SAP OTF afin qu’un nouveau code soit créé dans la
base.
Pour plus d’informations sur comment créer une DAP, se reporter au « guide complet production OTF
vl2 ».

2) Aménagements minimums sur site

Les sites réceptionnant des matériaux extérieurs de remblai doivent garantir la mise en place
de certains aménagements indispensables pour la bonne application de la procédure :

Entrée du site :

— Un panneau indiquant la liste des matériaux acceptés (cf. Fig. 1 Annexe 3) est placé a
I’entrée du site, a proximité de celui indiquant les références de I'arrété préfectoral.

— Si le site de remblaiement est distinct du site de la carriere et de l'installation de
traitement, il est cloturé et une barriére en interdit I'accés en dehors des heures
d’ouverture et en I'absence de surveillance de la zone de remblaiement. Dans ce cas, la
liste des matériaux acceptés est affichée a la fois a I’entrée du site de remblaiement et
a I'entrée permettant d’accéder a la bascule.



Au niveau du pont bascule :

— La capacité du pont-bascule doit permettre le contréle de tous les véhicules apportant
du remblai (exceptés pour les matériaux en provenance d’un autre site CEMEX (dép6t,
ports) ou ils ont déja été pesés et controlés).

— Le pont bascule doit étre équipé d’un dispositif de surveillance pour faciliter le contréle
des matériaux par I'agent de bascule : bureau surélevé par rapport au camion, miroir
ou caméra (de préférence caméra couleur).

— Un panneau visible des chauffeurs indique la liste des matériaux acceptés (cf. Fig. 2
Annexe 3).

— Lorsque la configuration du site le permet, une zone de déchargement des surcharges
doit étre aménagée a proximité du pont bascule pour permettre aux camions en
situation de surcharge de benner une partie ou la totalité de leur chargement de
matériaux inertes sur cette zone.

— Laffiche « Surcharges : les obligations réglementaires » est affichée au niveau de la
bascule, visible de tout camion entrant. (Annexe 4)

Sur les pistes de circulation :
Des panneaux de direction indiquent le chemin a suivre pour accéder a la zone de remblai (cf.
Fig. 4 Annexe 3).

Sur la zone de remblai :

— Une plate-forme de déchargement est aménagée a proximité de la zone a remblayer.
Elle est dégagée et entretenue de facon a permettre aux véhicules de manceuvrer en
sécurité.

— Des merlons de terre ou tous autres obstacles sont placés en bordure de la zone a
remblayer de fagon a en interdire I’accés aux véhicules. Ces protections ne sont 6tées
gue pour permettre a I'engin de chantier de la carriere de pousser les matériaux dans
la zone de remblai.

— Un panneau rappelant la liste des matériaux acceptés est placé de fagon visible sur la
plate-forme de déchargement (cf. Fig. 2 Annexe 3).

— Lelieude déchargement est indiqué par des panneaux déplacables « décharger ici » (cf.
Fig. 4 Annexe 3). Le trajet des véhicules peut éventuellement étre canalisé par la mise
en place de merlons ou tout autre dispositif (rubalise, séparateurs de voies modulaires,
plots de chantier...)

— Une benne est présente sur la plate-forme de déchargement pour réceptionner les
indésirables en faibles quantités, collectés a I'issu du tri des matériaux apportés. Le site
doit organiser I'’évacuation de ces matériaux non conformes vers des filieres adaptées.

— Si le site souhaite réceptionner des retours de béton frais, une zone d’épandage doit
étre spécifiquement concue et parfaitement délimitée pour permettre un épandage
des bétons de retour en vue de leur solidification avant mise en remblai.

— La zone a remblayer est divisée en plusieurs mailles ou cases virtuelles de facon a
repérer 'emplacement ou chaque chargement est enfoui. Chaque case est définie par
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une référence ou un numéro (ex : Al, B2...). Le maillage alphanumérique est matérialisé
par des piquets de part et d’autre de la zone a remblayer, ou par tout autre moyen, mis
en place avec l'aide d’'un géometre. La taille des mailles est a définir en fonction du
contexte du site. Les éléments a prendre en compte sont les suivants :
= Lla quantité totale de remblais réceptionnée quotidiennement ou
annuellement,
= Le volume moyen unitaire de chaque apport,
= Ladiversité des clients et des apports,
= La nature des remblais
= La configuration de la zone de remblai (en particulier la hauteur du front de
remblai),
= La modalité de remblaiement (par couches horizontales successives, par
déversement sur un talus,...).

3) Accueil, réception et mise en remblai des matériaux sur site

A l'arrivée sur le site, tous les véhicules apportant des matériaux de remblai doivent passer
sur le pont-bascule (méme s’il s’agit d’un grand nombre de camions provenant tous du méme
chantier). Seuls peuvent étre exemptés de passage sur le pont-bascule les camions en
provenance d’un dépot ou d’une carriere appartenant a CEMEX et ol les matériaux ont déja
été pesés et controlés.

1) L’agent de bascule controle si le poids du chargement est conforme au PTAC du
véhicule.

2) L’agent de bascule effectue un contréle visuel (et éventuellement olfactif) de la partie
supérieure du chargement pour vérifier que celui-ci correspond a priori a des
matériaux inertes.

Rappel : tous les ponts-bascules doivent étre équipés d’un dispositif de surveillance comme
précisé dans la partie « Aménagements minimums sur site ».

Suite aux controles :

Cas A : Si le chargement est conforme a la liste des matériaux acceptés et aux consignes de
sécurité, 'agent de bascule accepte le véhicule et établit un bon de réception.

Cas B : Si le véhicule est en surcharge, I'agent de bascule informe le chauffeur, lui rappelle les
consignes sécurité d’acces a la zone de remblai et les obligations réglementaires en cas de
surcharges qui sont affichées a la bascule (annexe 4).

Il 'oriente vers la zone de déchargement des surcharges afin qu’il benne tout ou partie de son
chargement et lui rappelle les consignes sécurité de bennage (annexe 4). L'agent de bascule
établit un bon de réception.

Une fois la surcharge bennée, le chauffeur repasse sur la bascule pour réaliser un contréle du
poids. Si le chargement est conforme, I'agent de bascule accepte le véhicule et I'oriente vers
la zone de dépot de remblais.

Cette procédure est résumée dans un synoptique d’acces aux zones de remblai en annexe 2.



L'agent de bascule renseigne le cahier des surcharges (modele disponible sur le SharePoint
ISO 14001 national). Le cahier de surcharges est transmis au commercial et au coordinateur
santé/sécurité une fois par mois.

Cas C: Si le chargement contient des matériaux interdits :
— Soit ces matériaux se trouvent sous une forme (liquides par exemple) ou dans une
quantité ne permettant pas un tri sur la plateforme de déchargement : dans ce cas, le
chargement est refusé.

— Soit ces matériaux sont en quantité suffisamment faible pour permettre un tri sur la
plateforme de déchargement : dans ce cas, I'agent de bascule accepte le chargement,
établit un bon de réception, mais signale la présence d’indésirables au responsable du
controle des remblais sur la plate-forme de déchargement (par radio).

Tout déchargement doit étre réalisé sous la surveillance du responsable du contréle des
remblais (ou, en cas d’absence, d’un suppléant spécifiquement formé).

Le déchargement ne doit pas étre effectué directement dans I'excavation mais sur une
plateforme située a proximité et a 'emplacement indiqué par les panneaux de signalisation.

La vérification du caractere inerte des matériaux est effectuée par le responsable du controle
des remblais lors du déchargement sur la plateforme (contréle visuel et olfactif).

En cas d’absence ponctuelle et tout a fait exceptionnelle de surveillance lors du
déchargement :

— L’accés a la zone d’enfouissement doit étre interdit par la mise en place d’un merlon ou
d’une barriéere de sécurité de facon a empécher tout déchargement direct dans
I’excavation.

— Il est conseillé de canaliser au maximum le trajet des camions (merlons ou autres
dispositifs) pour faire en sorte que les camions déchargent les uns derriere les autres,
dans l'ordre d’arrivée. De cette facon, il sera plus facile d’identifier le propriétaire d’un
chargement non conforme.

— Un employé de la carriére doit vérifier la nature des matériaux déchargés au minimum
une fois dans la journée.

Apres le controle réalisé a I'occasion du déchargement :

Si la totalité du chargement présente un caractere inerte, les matériaux sont poussés dans
I’excavation a I'aide d’un chargeur.

Si le chargement contient une faible fraction non inerte, les matériaux peuvent étre acceptés
apres une opération de tri pour séparer la fraction non inerte. La fraction non inerte écartée
est soit rechargée dans le camion du client, soit mise de c6té dans la benne prévue a cet effet.
La benne sera évacuée ultérieurement vers une filiere d’élimination appropriée (centre de
stockage de déchets non dangereux, centre de stockage de déchets dangereux, centre de tri,
usine d’incinération...).



Si le chargement est non conforme ou contient une fraction non inerte en quantité importante
ne permettant pas un tri sur la plateforme de déchargement :

— Les matériaux sont impérativement et immédiatement rechargés dans le camion du
client. En cas d’'impossibilité de charger le camion directement, ces matériaux sont
stockés sur aire étanche pour une future prise en charge par le client.

— Leresponsable du contrdle des remblais informe I'agent de bascule du refus du camion
afin que le bon de réception soit annulé et qu’un bon de refus soit créé.

Certains matériaux peuvent faire I'objet de modalités particulieres de mise en remblai (ex :
utilisation de casiers d’enfouissement séparés pour les chantiers importants, séchage et
solidification des bétons de retours dans un bassin adapté avant la mise en remblai...).

Remarques :

— Chaque site peut tenir a jour un inventaire des filieres d’évacuation des déchets non
inertes existant a proximité du site afin de pouvoir orienter les clients dont tout ou
partie du chargement serait refusé.

— Laréalisation de prestations de tri, stockage temporaire ou évacuation vers des filieres
d’évacuation appropriées pourra faire I'objet d’une facturation spécifique au client.

4) Cas des matériaux de remblai transitant par un site intermédiaire
avant enfouissement dans une carriere

Lorsque les matériaux transitent par un site intermédiaire avant transfert au site
d’enfouissement, les éléments de la procédure restent inchangés.

Ces sites de transit peuvent étre des ports, des dépo6ts ou des carriéres.
e Les matériaux sont sélectionnés en amont (DAP avec les clients)

e Les matériaux sont pesés et contrdlés sur le site de transit
e Une DAP annuelle est établie avec la carriere (CEMEX) d’accueil des matériaux

5) Latracabilité des déchets (bons de livraison, refus, registres)
Les flux de déchets font I'objet d’une tracabilité spécifique via :
e Les bons de livraison
e Les bons de refus
e Lesregistres d’admission et de refus

a) L’édition du bon de livraison :

Pour chaque admission d’un chargement de remblais, un bon de livraison est édité selon le
mode opératoire décrit dans le guide d’utilisation d’OTF v12 — Chap. 4.



Ce bon de livraison fait figurer les informations suivantes :

Date de réception des déchets

Nom du client

Nom du chantier

Nom du transporteur

Immatriculation du véhicule

Nature des matériaux (c’est-a-dire intitulé de I'article)
Code déchet a six chiffres et son libellé conformément a I’Annexe Il de I'article R541-8
du code de I’environnement

N° DAP

Poids du chargement

Zone de dépot

b) L’édition d’un bon de refus :

En cas de non-conformité du matériau vis-a-vis de la DAP, il faut éditer un bon de refus. Cette
démarche est décrite dans le guide d’utilisation d’OTF v12 — Chap. 8.4.

Pour un refus de déchets, deux cas se présentent et le préposé bascule saisit alors les
informations suivantes dans OTF :

1¢" cas : Le remblai refusé a été recu, le préposé bascule renseigne sur OTF :
o Le numéro de la plaque d’immatriculation du camion
o Ladate de réception (date d’édition du BL)
o Le motif de refus
o Le nom du chauffeur

2"d cas : Le remblai refusé n’a pas encore été recu, il renseigne alors :
o Le motif de refus
o Le nom du chauffeur
o Le numéro de la DAP associé au chantier
o Le numéro de la carriére
o Le code article du remblai
o Ladate de refus
o Laplague d’immatriculation du camion
o Le poids net du matériau

Il édite un bon de refus avec les informations obligatoires (présentées ci-dessus)

Il contacte au plus vite le commercial et le chef de carriere

Le commercial contacte le client et I'informe du refus du chargement

La carriere informe le SDEF le jour du refus

Si les chargements suivants sont toujours non conformes, le chantier peut étre arrété



c) Latenue du registre des admissions et des refus :

Le registre de suivi est généré automatiquement sur SAP OTF. Cette fonction est décrite dans
le guide d’utilisation d’OTF v12 — Chap. 8.5.

Le registre contient toutes les informations saisies lors de I’édition du bon de livraison, ou du
bon de refus dans le cas du registre des refus.
Ce registre est a jour et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

6) Suivis topographigues & environnementaux des remblais

L’évolution des secteurs remblayés doit étre régulierement suivie par un géomeétre et
reportée sur un plan topographique.

Le plan topographique fait apparaitre le maillage de la zone de remblais matérialisé sur le
terrain ainsi que les limites en trois dimensions des secteurs remblayés.

La précision du suivi des remblais sera conditionnée par la fréquence des relevés
topographiques. Celle-ci peut étre mensuelle, trimestrielle, semestrielle ou annuelle. Elle est
a définir au cas par cas en fonction des conditions d’organisation de chaque site et des
caractéristiques des apports. En particulier, les éléments a prendre en compte pour définir la
fréquence sont les suivants :

— La quantité totale de remblai réceptionnée quotidiennement ou annuellement,

— Le volume moyen unitaire de chaque apport,

— La diversité des clients et des apports,

— La nature des remblais,

— La configuration de la zone de remblai (en particulier la hauteur du front de remblai),

— La modalité de remblaiement (par couches horizontales successives, par déversement

sur un talus,...)

Les sites enfouissant des remblais en provenance de |'extérieur doivent mettre en place un
suivi quantitatif et qualitatif des eaux souterraines et superficielles afin de :
— Démontrer I'absence de pollution liée aux remblais,
— Détecter une éventuelle pollution dans un délai suffisamment court pour pouvoir agir
rapidement,
— Répondre aux exigences de certains arrétés préfectoraux qui imposent un suivi des
eaux.
Le SDEF se réserve la possibilité de réaliser des contréles aléatoires supplémentaires sur des
matériaux dépotés, afin de s’assurer de la conformité des remblais accueillis.

Le suivi des eaux doit étre réalisé selon le guide réalisé pour CEMEX par le bureau d’étude
BURGEAP et intitulé « Guide méthodologique pour le suivi des eaux — Optimisation des
protocoles de surveillance des eaux dans le cas du remblaiement de carrieres par des
matériaux inertes » (avril 2008). Le guide est consultable sur le Sharepoint ISO 14001 dans
I'onglet « guides environnementaux ».
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7) Archivage des documents de suivi : contrats signés par les clients,
bons, registre, plan topographique et suivi des eaux

Tous les documents relatifs a la gestion des remblais doivent étre conservés sans limitation
de durée pour des questions de responsabilité de I’entreprise en cas de pollution.

Les bons de réception et bons de refus sont archivés selon la procédure nationale de gestion
des documents de facturation : enlevement une fois par semaine par un transporteur privé
puis scanning de chaque bon par un prestataire spécialisé. Les bons relatifs au remblai sont
archivés pendant 30 ans renouvelables. lls peuvent étre recherchés et consultés sur le site
Internet : http://cdm.cemex.com/sites/BIFR/Scan/Main.aspx (l’accés est réservé, pour avoir
I’autorisation de consulter les informations de ce site, joindre le service facturation).

Pour tous les autres documents, I'archivage est assuré par le service développement
environnement et foncier régional :
— Déclaration d’acceptation préalable,
Registre des admissions et refus sous format PDF ou Xps,
Plan topographique de localisation des remblais,
Résultats du suivi des eaux.

IV) Contrdle de I’application de la procédure

Le service environnement et foncier est chargé de controler que la présente procédure est
correctement appliquée. Une « check list » type permet d’effectuer ce contréle (modele
disponible sur le SharePoint ISO 14001 national).
L'application de la procédure doit étre vérifiée de facon formelle, une fois par an, pour chaque
site :

— Soit lors des audits environnementaux internes effectués par les chargés de mission

environnement régionaux ou nationaux,
— Soit au cours d’audits spécifiqguement ciblés sur I'application de la procédure.

Il est également conseillé d’organiser des tests pratiques d’application de la procédure. Une
fiche d’aide a la mise en place de cet exercice de crise est en annexe 6 de la procédure.

V) Cohérence des différentes procédures

Cette procédure s’applique a toutes les carrieres, ports et dépbéts CEMEX qui réceptionnent
des matériaux extérieurs destinés au remblaiement d’une excavation mais ne s’applique pas
aux ports réceptionnant des déchets non inertes non dangereux. Il existe une procédure
spécifiqgue pour les ports. Cependant la présente procédure garantit la cohérence avec la
procédure de réception de remblais sur les ports.

Concernant I'archivage des bons de réception et bon de refus de remblais, la présente
procédure est cohérente avec la procédure nationale de gestion des documents de
facturation.

En cas d’accident, d’incident ou de plainte liés a la gestion des remblais sur un site, ces derniers
doivent étre signalés selon les circuits internes et dans les délais indiqués dans la procédure
PE-N-09 « Alerte en cas d’accident grave, d’incident ou de plainte lié a I’environnement.
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1) Annexe 1 : Liste des matériaux acceptés & interdits

Matériaux admissibles

VVVVVVYVYY

Terres et déblais

Pierres et sable

Bétons (déconstruction, retours de bétons durcis)
Enrobés a base de bitume

Briques

Tuiles

Céramiques

Verre

Les arrétés préfectoraux d’autorisation d’exploiter des sites peuvent étre plus restrictifs.

Matériaux interdits (liste non exhaustive)

VVVVVVVVVVVYVYYVVVYVYYY

Matériaux liquides ou non pelletables

Platre (y compris platre lié a du béton)
Enrobés a base de goudron ou contenant de I'amiante
Amiante et amiante lié (ex : amiante ciment)
Terre végétale

Terres et déblais pollués

Déchets verts

Ferraille

Plastiques, polystyréene

Bois, menuiserie

Papiers, cartons

Pneus

Batteries

Pots de décapant, peinture, vernis

Flts, bouteilles de gaz, aérosols
Encombrants

Laine de verre, laine de roche

Cables

Cas particuliers : matériaux admissibles sous certaines conditions

>

Enrobés : seuls les enrobés a base de bitume sont admissibles. Les enrobés contenant du
goudron ou de I'amiante sont interdits. Il est donc nécessaire de vérifier 'absence de
goudron et d’amiante : résultats des analyses a fournir par le client (pas de méthode
imposée). Pour les quantités importantes d’enrobée, un contrdle de goudron sur site de
réception est fortement conseillé. Une méthode appelée « Pak Marker » de pulvérisation
de peinture blanche au solvant associée a un éclairage ultra-violet constitue une méthode
adaptée. La consigne d’utilisation du test Pak Marker est en annexe 10.

Bétons fortement ferraillés : admissibles uniquement si un déferraillage peut étre
effectué sur la carriére avant enfouissement.

Bétons de retour frais: admissibles uniquement si le site posséde une zone
spécifiguement congue et parfaitement délimitée ol les bétons de retour peuvent étre
épandus en vue de leur solidification. Il est interdit de déverser les retours de bétons frais
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directement dans la zone d’enfouissement et ol que ce soit en dehors de la zone
spécifiqguement congue pour recevoir les retours de béton. Le lavage des camions toupies
est interdit sur le site.

» Résidus de béton issues des centrales a béton : admissibles pour le remblai et dans le
cas d’un site relevant des rubriques 2515, 2516 ou 2517 et 2760-3 sous les conditions
d’acceptation préalable : uniguement les boues pelletables, d’une siccité supérieure a
30% et uniquement aprés vérification du caractére inerte. Le client doit fournir une
attestation indiquant que les boues de béton ont fait I'objet d’analyses pour vérifier leur
caractere inerte (test de lixiviation normalisé NF EN 12457- 2 et analyse du contenu total).
Ces matériaux doivent faire I'objet d’analyses conformes aux criteres définis a I'annexe Il
de l'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes
dans les installations 2515, 2516, 2517 et 2760. Il doit fournir les résultats d’analyses a
I’exploitant.

» Terres et déblais issus d’un site potentiellement pollué ou d’une activité de dépollution
de sol : uniqguement aprés procédure d’acceptation préalable et vérification du caractere
inerte : résultats du test de lixiviation normalisé NF EN 12457- 2 et analyse du contenu
total a fournir par le client. Seuls sont autorisés les matériaux respectant les critéeres
définis a 'annexe Il de I'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission
des déchets inertes dans les installations 2515, 2516, 2517 et 2760

Liste de sites potentiellement pollués (non exhaustive) :
— Installation Classée pour la Protection de I'Environnement (ICPE). Par exemple :
= Chimie, parachimie,
= Métallurgie, aciérie,
= Fabrication ou dépo6t d’engrais,
= Fabrication ou utilisation de peinture, teinture ou vernis,
=  Imprimeries,
= Tannerie, travail des peaux,
= Dépdbts de métaux, ferrailleurs, casses automobiles.
— Station-service, garage automobile, parking, piste d’aviation.
— Curage de chenaux, ports, canalisations.

Pour vérifier si les matériaux ne proviennent de sites potentiellement pollués, le commercial
et le SDEF peuvent consulter :
- La base des sites et sols pollués sur le site internet BASOL:
http://basol.ecologie.gouv.fr/
- LUinventaire historique de sites industriels et activités de service:
http://basias.brgm.fr/

» Boues de forage bentonitiques : uniquement les boues préalablement traitées par
floculation, centrifugation et stabilisation au ciment et uniquement aprés procédure
d’acceptation préalable et vérification du caractére inerte : résultats du test de lixiviation
normalisé NF EN 12457- 2 et analyse du contenu total a fournir par le client. Seuls sont
autorisés les matériaux respectant les criteres définis a I'lannexe Il de I'arrété du 12
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décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations 2515, 2516, 2517 et 2760.

Bétons cellulaires : il s’agit de matériaux inertes et ils peuvent étre recyclés ou mis en
remblai mais uniquement pour du remblaiement a sec. (lls présentent des propriétés de
flottaison en eau.)

Déchets de ballast de voie : uniguement les déchets de ballast de voie ne contenant pas
de substances dangereuses, relevant du code déchet 17 05 08 ; uniquement apres
procédure d’acceptation préalable et vérification du caractére inerte : résultats du test
de lixiviation normalisé NF EN 12457- 2 et analyse du contenu total a fournir par le client.
Seuls sont autorisés les matériaux respectant les critéres définis a I'lannexe Il de I'arrété
du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes dans les
installations 2515, 2516, 2517 et 2760.
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2) Annexe 2 : Synoptique de la procédure remblais

PROCESS D'ACCEPTATION DES MATERIAUX

Avant I'arrivée du chargement sur le site de réception ou de transit :

Demande d'apport de matériaux par un client

¥

Le commercial identifie la nature et la provenance des matériaux, il renseigne le
chantier sur SAP (BDD pour archivage) et fait remplir la DAP par le client

"/// \\\

Matériaux admissibles sous conditions ou soumis a

procédure d'acceptation Materiaux interdits

+ ]

Le commercial informe le service développement
environnement foncier (SDEF) REFUS

¥

Le commercial demande les piéces justificatives au client

!

Le service développement environnement et foncier
(SDEF) verifie les pieces justificatives (DAP + rapport de

lixiviation)
h 4 b
ADMISSIELE NON ADMISSIELE
Le service développement environnement et foncier REFUS
(SDEF) envoie la DAP signée par CEMEX au client, au

commercial et a I'agent de bascule.
Il saisit egalement le chantier sur OTF

+

Le commercial enregistre le client dans SAP
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PROCESS D'ACCEPTATION DES MATERIAUX

Al'arrivée d'un chargement sur le site de réception :

Passage sur le pont-bascule / stationnement en bord a quai

¥

L'agent de bascule / le grutier contrdle le chargement N REFUS des
(qualitatif (visuel et olfactif) et quantitatif (fonnage)) " surcharges
ADMISSIBLE NON ADMISSIBLE
v ¥
L t de b le / grutier &tablit un bon de déch t REFUS
agent de bascule / grutier €ablit un bon de dechargemen L'agent de bascule / le grutier établit un bon de refus
v v

Les matériaux sont déchargés sur une plate-forme a
proximité de la zone a remblayer / dans les casiers de
stockage de transit

v

Contréle visuel et olfactif du stock

h J

ADMISSIBLE

carriére / ISDI h J plate-forme de transit

Mise en rembilais Stockage temporaire

L'agent de bascule/ le grutier informe le responsable du site (4

!

Le responsable du site informe le service développement
environnement et foncier (SDEF)

v

Le service développement environnement et foncier (SDEF)
contacte le client pour éviter que l'incident se reproduise

NON ADMISSIBLE

¥

REFUS
Annulation du bon de déchargement et délivrance d’un
bon de refus. Rechargement dans le véhicule ou la barge
aux frais du client
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3) Annexe 3 : Modeles de panneaux de signalisation des remblais

//CEITIEX

MATERIAUX ACCEPTES

P Terres > Tuiles

> Pierres et sables > Mélanges bitumineux
= Beétons > Céramiques

> Briques > Verres

L TOUT AUTRE MATERIAU ESTINTERDIT |

CEMEBI 2 ER
- BOUAFLES -
| Epase wserve aur w1 TTaecs ribees 3 M Prfechial o a031me de ) dreshon eoeeale |

MATERIAUX ACCEPTES

> Terres > Tuiles

> Pierres et sables > Mélanges bitumineux
> Bétons > Céramiques

> Briques > Verres

TOUT AUTRE MATERIAU EST INTERDIT

Fig. 1 Panneaux d’entrée de site

/AEITIEX

> Terres > Tuiles

> Pierres > Mélanges
et sables bitumineux

> Bétons > Céramiques

> Briques > Verres

[TOUT AUTRE MATERIAU EST INTERDITI
Fig. 2 Panneau bascule et plate-
forme de déchargement

REIVIBLAIS}

Fig.3 Panneau directionnel

DEPOT DE REMBLAIS INERTES

INTERDICTION DE DECHARGER

DECHARGEZ

100

Fig. 4 Panneau lieu de déchargement
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4) Annexe 4 : Consignes de sécurité applicables

a) Affiche surcharge v3 44t —13.12.12 (disponible en format PPT)

ﬂ SURCHARGE :
x LES OBLIGATIONS REGLEMENTAIRES

QUE DIT LA REGLEMENTATION ?

QUI EST RESPONSABLE DE LA SURCHARGE ?

I:> La surcharge reléve de la CO-RESPONSABILITE entre le transporteur et le

chargeur
PTAC véhicule tracteur 3,5t | | PTAC véhicule tracteur < 3,5t TOLERANCE LEGALE |:> 0
PTAC remorque <750 kg PTAC remorque >750 ke (Artide R 312-2 du Code de la Route)
— Permis B — Permis E(B)

Le conducteur, l'opérateur ou les personnes morales sont punis par une contravention

pouvant aller jusqu'a la 5™ classe et une amende de 15 000 € en cas de récidive

£En cas daccident corporel :

2 essi 2 essi 3 essi m Si homicide
2 essienx essienx essienx involontaire

PTAC S_3s5 t PTAC=19t PTAC=16t jusqu'a 5 ans d’emprisonnement
Permis B Permis C : véhicule isolé de PTAC > 3,5t et 75 000 € d'amende

=0

1
|

< EN CAS DE SURCHARGE, VIDER LE SURPLUS OU

i

REEQUILIBRER LE CHARGEMENT ET REPASSER
SUR LA BASCULE
Ensemble de véhicules 3 < SI SOUS-CHARGE> 500kg : RECHARGEMENT POSSIBLE

Jusqu’a 4 essieux Ensemble de véhicules de 5 essieux ou plus
3 REGLEMENTATION VALABLE POUR CAMIONS ENTRANTS

PTRA < L PTRA < 40 t ou 44T si mis en circulation
aprés le 01/10/2001 et PTAC Benne 3 ess =38T
Permis E (C) : véhicule de catégorie C avec remorque de PTAC > 750 kg | CHERS CLIENTS ET TRANSPORTEURS,

NOUS COMPTONS SUR VOTRE COOPERATION !
DEROGATIONS UNIQUEMENT SUR PRESENTATION DES CARTES GRISES

PTAC : poids total autorisé en charge du véhicule
PTRA : poids total roulant autorisé d’un ensemble de véhicules
VEILLER AU RESPECT DE LA CHARGE PAR ESSIEU
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b) Consignes d’acces aux zones de remblais

#EEI'I'EH
ACCES AUX ZONES DE REMBLAIS

L'affiche surcharge doit &tre visible dans la zone d'accueil.

Le personnel Cemey doit suivre les étapes suivantes pour autoriser un
vehicule externe & accéder a la zone de remblais

Arrivée du vehicule sur site

11
E
o
=
o
Ll
o
L
o
L
=
9
W)
Z
o
O

Chauffeur
equipé des EFI
minimum

Non Le vehicule n'est pas autorisé a
acceder A la zone de remblais

M

Pesée du véhicule entrant

Excedent ou chargement total vidé
sur emprise dadiée

oy

Information de la consigne Remgt'r::‘?h‘;ah';f de
sécurité bennage JJ rg
Véhicule dirigé vers la Transmetire le cahier au
zone déchargement service commercial

!

Prévenir le client
(téleéphone + courrier si
nécessaire)

Cormigne Sdourtis Malionais Aocks o zonds de rembikes of bennage
_',‘lu. T
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c) CSS_G_09 Bennage des poids lourds

« ACCUEIL »
véhicule

« PLAN DE
CIRCULATION »

CONSIGNE POUR LE BENNAGE CSS_N_08 CONSIGNE POUR LE BENNAGE
_N_ CSS_N_09 CONSIGNE POUR LE BENNAGE
Hcemex DES POIDS LOURDS TN} M ecmesx DES PO LOURDE L y) 4 e POURIEEE CSS_N_09
LORS DE LA MISE EN DEPOT 27.02.2015 V1 LORS DE LA MISE EN DEPOT e w
1 = 27.02.2015V1 = LORS DE LA MISE EN DEPOT 27.02.2015 V1 =
« BASCULE » = o PENDBNE ( ' )
; , —
U) Attention au PTAC (Poids Total U) 'Qm A (7))
Z Autorisé en Charge) de votre Z VEFRRN Z
i fi
O O S Sol meuble O

Il srrive gue la charge adhére aux parois de la benne & cause de la pluie ou du gel. Il
est conseillé de limiter le temps de stockage dans |a benne et de vider au plus vite.
Un béchage de la benne peut étre nécessaire.

il est fomellewent INTERDIT de monter dans Lignes électriques : respecter les distances
les bennes. Prévenez le personnel CEMEX pour de sécurité minimum : 5 métres.

définir des mesures a mettre en ceuvre. J \
o Pour les fignes inférieures 3 50 000 Volts sur les sites CEMEX, Ia distance
de sécurité peut étre abaissée 3 3 métres sur décision du respansable
e site, Renseignez-vous sur e site

En cas de probléeme ou de panne, abaissez si possible la benne, arrétez votre
véhicule, mettez le frein de parking et signalez vous au personnel du site en allumant

A I'exception des opérations d’ouverture et de fermeture des portes de la
vos feux de détresse et en klaxonnant.

benne, il est formellement INTERDIT de descendre de votre Poids Lourd.

Attention aux zones de dangers :

- Al'arriére du camion , notamment
& l'ouverture des portes.
-Devant la cabine .

‘
.
I
i
i
i
‘
'
'
H
.

Il est interdit de benner en bordure de plate-forme élevée sans merlon de sécurité.
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5) Annexe 5 : CE-N-18 : Consigne d’utilisation du Pak
Marker_V2_2015

Test de présence de goudron | cE-N-18
A eemex dans les enrobés — Utilisation

de la méthode Pak Marker

W1

Ohjectifs :
- Distinguer les enrobés a base de bitume et les enrobés & base de goudron

- Le goudron est refusé pour cause de pollution par les HAP {hydrocarbure
aromatigue polyoycligue) lars de sa décomposition dans 'eau et le saol.

Principe de fonctionnement

Le principe consiste en une base de peinture blanche contenant un solvant
pulvérisé en brume sur I'échantillon d’enrobé. Ce solvant dissout les HAP et au
séchage, par réaction, fait virer la couleur de la peinture au jaune. 5i la coulsur
de |la peinture change, 'enrobé est pollué aux HAP.

Mode d’emploi : (a réaliser sur la zone de déchargement)

1} Mettre des gants en caoutchouc, secouer la bouteille quelques minutes
jusqua ce gue les billes sonnent,

2} Pulvériser le premier jet de peinture dans Iair pour évacuer le solvant pur,
3} Pulvériser une couche réguliére sur I'échantillon denrobé sec,
4) aprés 10 secondes, la couleur change s'il v 8 une couche contenant du
goudron comme liant ou comme enduit,

5) Sous la lampe UV (fournie dans le kit), |3 couche de peinture s'éclaire avec
brillance {jaune daré).

La lecture du résultat est quasi immédiate et est de nature gualitative:
-La peinture déposeée sur 'échantillon ne change pas de couleur :
Absence de goudron == I'enrobé peut &tre accepté en remblai.

-La peinture déposée sur I'échantillon change de couleur :

Présence de goudron >> 'enrobé doit étre repris par le transporteur
ou évacue vers une filiere d'élimination agréée.

Souror - Caret nmation des déchels = Le goudies dass s diéchith du odseis roubsr = IREATS -Dsc 3000
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2, Testsurdes déchets d'enrobés

T oM MR
Aprés 1 minute, couleur blanche
legérement gris bleu : test négatif

Altéendre 1 minuté pour 1a lecture du

Apreés 5 minutes . couleur jaune tres
prononcée en lumiére natureile

réesultat

A
m
w
o
=4
x=
—
0
O
@
=
, m
, . I
Aprés 1 minute, couleur jaune pale o
visible en lumiére naturelle _test positif g'
-+
=
(=}
=
=
®
=
®
8
os
<
-
o
=
®
q

Test confirmé par 1a lampe UV

Scutce @ Tunls rdmbans sor lus stes CEMEX Cranulals Cemtie

fav. 2010
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#I:HTI!H

Le pak-Marker est un agrosol. |l est irritant et trés inflammable.

Stockage :
Stocker les aéroscls dans un endroit sec < 50 °C, €loigné des sources de

chaleur et de flamme. Me pas exposer directement aux rayons du soleil. Ne
pas fumer.

Utilisation:
Utiliser le produit éloigné de source de flamme, et dans un endroit agré. Ne
pas fumer.

Irritant - ne pas respirer, ne pas ingérer, viter le contact avec la peau: portez
des gants en caoutchouc.

Matériels nécessaires

Le pak-Marker et |la lampe UV peuvent &tre commandeés auprés de 'entreprise
INTERLAE SA en Suisse, directement sur le site internet suivant
http-//www.infralab.ch/fr/essais/asphalte/betons/teneur _hap.php

Pensez a demander 'envoi de la fiche de données de sécurité en francais lors
de votre commande.




6) Annexe 6 : SE-N-04 : Exercice de crise sur I'accueil de matériaux
interdits

// Exercice de crise sur les mesures a prendre en cas  spq-oa
CEMEX  ge découverte d'une fraction non inerte dans les Vi
apports de matéeriaux inertes extérieurs

Fiche d'aide pour la mise en place de I'exercice de crise
Theme : Maitriser les consignes d'admission des matérizux inertes sur un site.
Sites concernés @ carriere, dépdts, ports.
Durée du 'exercice a prévair : 30 min
Personnes a tester : le préposé pont bascule ot le personmel CEMEX des sites ligs a I'activité de
remilzi.
l. Préparation de I'exercice de crise

& Yerifier lz faizzbilitg de lzxercice pratique décric ci-aprés =t 'zdapter =i nécesszire zux
caractéristiguas du site,

# Informer |2 personnel du site dz2 Mimminence d'un test sans toutefois en preécizer la date,

*  Pravoir un bidon ow un fiit propre ou autre contenant,

=  Pravoir un apparsil photo,

* [Des documents sont 2 disposition pour gider |2 préparation de exercice

- PE-M-10 Gestion des apports extérieurs de rembdlai,

- Etigustte d'un pictogramme de danger fabrigué par vos soins ou fournis par la séourits.

*  Choisir un chauffieur qui est d"accord pour &tre complice de "exercics,
# Charger |2 fit bien en évidenca dans |2 benne d'un transporteur complice apportant des
remiblais.

. Déroulement de I'exercice de crise

Aréalizer

*  Observer les réactions du personnel de site aux différentes etapes de |2 procedure,

&  Noter I'étape d= la procedure a lagquelle |2 personnzl se rend compte de |2 présence du fut dans
les remilais : bascule, déchargement...

# Werifizr la bonne utilisztion de Ioutil GINCO dams cz cas (znnulation du Bon de réception,
réalisation d'un bon de refus),

®  VYerifier s le signalement aurait £t réalizé auprés du commerzizl et de vous-meéme en
guestionnant le personnel,

#®  Moter les obssrvations sur le compte-rendu de exercice de crise [§ 1)

*  Rappeler l2s risques environnemantaws (en s'aidant d'une carte du site =i besoin) ligs 3 I'activitd
remblai

# Razppeler les mesures 3 prendre 2 chague Stape de |z procgdure en mettant 2n avant les points
positifs observés et les points 3 ameliorer

& Rappeler les mesures a prendre en cas de matériaux non inertes dans les remblais

* Rappeler I'intérst du renseignemsant du bon de refus

& Auwvue de lexercice, préciser les actions correctives 3 mettre en place.

Mettre en ligne sur le CDM Gestion enwvircnnementale, le compte-rendu de Fexercice de crise
renseigne (& ).
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. Compte rendu de Fexercice de crise

Date : Site :
Mom du testeur :
Mom du (des) testé(s) :

# Type de test : Sensibilisation réalisée sur le sujet :
[T perscnnel était prévenu [JLe jour du test
|_—| Test surprize r] Awvant le jour du test

Preciser la date :

Controle effectué 3 |a bascule :
Découverts de la fraction non inerte dans le chargement : []Cui

Controle effectué 3 |a zone de dépdt :
Deécouverts de la fraction non inerte lors du déchargement : E i
Rechargement des matériaux déposés : [ o

5i non, préciser :

Annulation du bon de réception émis : [ o

Renseignement des champs du bon de refus: |: i

I:lDEItE

|:| Mom, coordonnées du dient

|:| Mom =t coordonnées du chantier

|:| Mom du transporteur

|:| Immiatriculation du véhicula

[] mature des matériaux initizlement prévus

|:| Poids du chargement

[] miatif du refus =t Mature des matérizux refusés

Informations données au chauffeur suite au refus par le préposé bascule:

|:| Explication sur le motif du refus

[] Infarmatian du chauffeur sur |z liste des déchets accaptés et refusés

[] Infarmation sur l=s lieux d"élimination des fiits

[ ] on

|:| Mon
|:| Mon

|:| Mon
|:| Mon

La nécessite d'informer le SEF et le Commercial est-elle connue du préposé bascule 7

(] Oui

::l Mon

Exercice de crise sur les mesures a prendre en cas  zpy-0a
de découverte d’'une fraction non inerte dans les
apports de matériaux inertes extérieurs

V1
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// Exercice de crise sur les mesures a prendre en cas  spq-02
CEMEX  4e découverte d'une fraction non inerte dans les - Vi
apports de matériaux inertes extérieurs

OBSERVATIONS (Insérer ici les remaorgues observess lors ge Vevercice...)

Lizter les actions correctives et les gxes d'omeliorotion & mettre en ploce ou regard de exercice.
Inscription des actions dans PAMES.

Document|s) distribué(s) pendant I"exercice :

Photos de I'exercice 3
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RECTOR LESAGE
16 rue de Hirtzbach
68200 MULHOUSE

A I’attention de M. Ronan BLANCHARD

E.mail : jean-marc.lailheugue@cemex.com
Tel: 06.25.79.39.03
N./Réf: JML/CA - 21.088

Piéce jointe : 1 Avis sur la remise en état
1 Attestation maitrise fonciére

Obiet : Plateforme de négoce et recyclage de matériaux — Avis relatif a 'usage futur du site
(conformément & l'article R512-46-4 du code de I'environnement) & attestation de maitrise fonciére

Saint-Loubés, le jeudi 30 septembre 2021

Monsieur le Directeur,

Notre société, CEMEX Granulats Sud Ouest, exploite depuis 2014 une plateforme de transit de matériaux au 6,
avenue du Vieux Moulin, sur la commune de Saint-Loubés sur des parcelles vous appartenant. Par avenant en
date du 2 février 2021, cette plateforme s’est étendue sur des parcelles voisines afin d’'ajouter une activité de
recyclage de matériaux inertes issus du BTP. Cette plateforme est soumise au régime de I'enregistrement au titre
des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE).

Un dossier de demande d'enregistrement sera donc déposé prochainement a la Préfecture de Gironde
conformément aux exigences du code de I'environnement. L’article R512-46-4 (alinéa 5) de ce Code impose de
joindre au dossier la proposition du demandeur sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a
I'arrét définitif, accompagné de I'avis du propriétaire et de I'attestation de maitrise fonciére.

Nous proposons qu'a la fin des activités de notre société sur ce site, il puisse conserver un usage d’activité
artisanale ou industrielle tel que prévu par le zonage UY du Plan Local d’'Urbanisme en vigueur.

Ainsi, le projet de remise en état s’appuie sur :
¢ [enléevement des infrastructures en place,
e ['enlévement des stocks résiduels de toute nature,
o le nivellement de la plateforme, si nécessaire,
o |a suppression des réseaux internes le cas échéant.

En qualité de représentant Iégal de la société RECTOR LESAGE, propriétaire des terrains, nous sollicitons votre
avis concernant cette proposition et I'attestation de la maitrise fonciére.

CEMEX Granulats Sud Ouest — www.cemex.fr

S.A.S. au capital de 15.588.736 €uros — SIREN 896.950.292 RCS Créteil — N°TVA Intracommunautaire : FR 78.896.950.292

Siege administratif : 13 rue des Lacs — CS 25114 — LESPINASSE — 31151 FENOUILLET CEDEX - France — Tél. 05.61.37.36.36 — Fax. 05.61.09.51.37
Siege social : 13 rue du Capricorne — Zone SILIC — 94150 Rungis — France — Tél. 01.49.79.44.44


mailto:jean-marc.lailheugue@cemex.com

Nous vous remercions d’avance de nous retourner votre avis et vos éventuelles observations sur la vocation
proposée.

Nous restons a votre entiére disposition pour tout complément d’'information et vous prions d’agréer, Monsieur le
Directeur, I'expression de nos salutations respectueuses.

Jean-Marie MODICA
Directeur France Sud Matériaux

\

AN

S

>~
==

CEMEX Granulats Sud Ouest — www.cemex.fr

S.A.S. au capital de 15.588.736 €uros — SIREN 896.950.292 RCS Créteil — N°TVA Intracommunautaire : FR 78.896.950.292

Siege administratif : 13 rue des Lacs — CS 25114 — LESPINASSE - 31151 FENOUILLET CEDEX — France — Tél. 05.61.37.36.36 — Fax. 05.61.09.51.37
Sieége social : 13 rue du Capricorne — Zone SILIC — 94150 Rungis — France — Tél. 01.49.79.44.44



AVIS SUR LA REMISE

EN ETAT FINALE

La société RECTOR LESAGE, société par actions simplifiée au capital de 2.267.596,53 € dont
le siége social est 8 MULHOUSE 68200 - 16 rue de HIRTZBACH, immatriculée au registre du
commerce et des sociétés de MULHOUSE sous le n° B 307.322.214

Représentée par son Président, la Société LIB SAS, elle-méme représentée par Monsieur
Ronan BLANCHARD en sa qualité de Directeur Général de LIB SAS.

ATTESTE QUE :

La société CEMEX Granulats Sud Ouest a présenté le projet de remise en état des parcelles
et parties de parcelles désignées ci-dessous, objet du projet de demande d’autorisation, sur
la commune de Saint Loubes 33450, avenue du Vieux Moulin.

Numéro de Surface

Section
parcelle cadastrale

SAINT-LOUBES A 3 840 m? 2 155 m?
SAINT-LOUBES A 2744 2 149 m? 93 m?
SAINT-LOUBES A 2746 5 891 m? 3042 m?
SAINT-LOUBES [ 4 064 m?
A 2748 6 983 m2 dont 279 m? ds
bétiment
SAINT-LOUBES A 2751 12 758 m? 441 m?
SAINT-LOUBES A 2755 384 m? 384 m?
SAINT-LOUBES A 2758 69 m? 69 m?
SAINT-LOUBES A 2759 315 m? 315 m?
SAINT-LOUBES A 2761 6 202 m? 1761 m?
SAINT-LOUBES A 2762 6 002 m2 6 002 m?
SAINT-LOUBES A 2763 2 196 m? 265 m?
| SAINT-LOUBES A 2764 331 m? M7 m?
SAINT-LOUBES A 2767 1618 m

La société RECTOR LESAGE donne un AVIS FAVORABLE ay projet de remise en état tel
que présenté.

Faita {}flowe
Le Fflofis04
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Mairie de Saint-Loubés
Madame le Maire

23 place de I'Hotel de Ville
33450 SAINT-LOUBES

E.mail : jean-marc.lailheugue@cemex.com
Tel: 0625793903

N./Réf: JML/CA - 21.084

P.J: 1 plan de localisation

RAR par obligation réglementaire ref :1A 162 845 36500

Objet : Plateforme de négoce et recyclage de matériaux - Avis relatif a 'usage futur du site
(conformément a I'article R512-46-4 du code de I’environnement)

Saint-Loubeés, le 29 septembre 2021

Madame le Maire,

Notre société CEMEX Granulats Sud-Ouest exploite depuis 2014 une plateforme de transit de
matériaux au 6, avenue du Vieux Moulin, sur la commune de Saint-Loubes.
Elle envisage d’étendre cette plateforme sur des parcelle voisines et d’y ajouter une activité de
recyclage de matériaux inertes issus du BTP.
Cette plateforme sera alors soumise au régime de |'enregistrement au titre des Installations Classées
pour la Protection de I'Environnement (ICPE).
Un dossier de demande d’enregistrement sera donc déposé prochainement a la Préfecture de Gironde
conformément aux exigences du code de I'environnement.
L’article R512-46-4 (alinéa 5) de ce code impose de joindre au dossier la proposition du demandeur sur
le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a l'arrét définitif, accompagné de I'avis du
maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en
matiére d'urbanisme.
Nous proposons qu’a la fin des activités de notre société sur ce site, il puisse conserver un usage
d’activité artisanale ou industrielle tel que prévu par le zonage UY du Plan Local d’Urbanisme en
vigueur.
Ainsi, le projet de remise en état s’appuie sur :

e |’enlévement des infrastructures en place,

e |'enlevement des stocks résiduels de toute nature,

e le nivellement de la plateforme, si nécessaire,

e lasuppression des réseaux internes le cas échéant.
En qualité de Maire de la commune de Saint-Loubés compétent en matiere d’urbanisme, nous
sollicitons votre avis concernant cette proposition.

CEMEX Granulats Sud Ouest — www.cemex.fr

S.A.S. au capital de 15.588.736 €uros — SIREN 896.950.292 RCS Créteil — N°TVA Intracommunautaire : FR 78.896.950.292

Siege administratif : 13 rue des Lacs — CS 25114 — LESPINASSE — 31151 FENOUILLET CEDEX - France — Tél. 05.61.37.36.36 — Fax. 05.61.09.51.37
Siege social : 13 rue du Capricorne — Zone SILIC — 94150 Rungis — France — Tél. 01.49.79.44.44
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Nous vous remercions d’avance de nous retourner votre avis et vos éventuelles observations sur la
vocation proposée.

Nous restons a votre entiere disposition pour tout complément d’information et vous prions d’agréer,
Madame le Maire, I'expression de nos salutations respectueuses.

Jean-Marie MODICA
Directeur France Sud Matériaux
Président CGSO

=

CEMEX Granulats Sud Ouest — www.cemex.fr

S.A.S. au capital de 15.588.736 €uros — SIREN 896.950.292 RCS Créteil — N°TVA Intracommunautaire : FR 78.896.950.292

Siege administratif : 13 rue des Lacs — CS 25114 — LESPINASSE - 31151 FENOUILLET CEDEX — France — Tél. 05.61.37.36.36 — Fax. 05.61.09.51.37
Sieége social : 13 rue du Capricorne — Zone SILIC — 94150 Rungis — France — Tél. 01.49.79.44.44



AVIS SUR LA REMISE

EN ETAT FINALE

Je soussigné Madame Emmanuelle FAVRE, en ma qualité de Maire de la commune de Saint-
Loubes

ATTESTE QUE :

La société CEMEX Granulats Sud Ouest a présenté le projet de remise en état des parcelles
et parties de parcelles désignées ci-dessous, objet du projet de demande d'autorisation, sur
la commune de Saint Loubes 33450, avenue du Vieux Moulin.

ero de
O

751pp

Saint Loubes A

Saint Loubes A 752pp
Saint Loubes A 771pp
Saint Loubes A 1578pp
Saint Loubes A 1878pp
Saint Loubes A 2742pp
Saint Loubes A 2744pp
Saint Loubes A 2746pp
Saint Loubes A 2748pp
Saint Loubes A 2751pp
Saint Loubes A 2755pp
Saint Loubes A 2758pp
Saint Loubes A 2759pp
Saint Loubes A 2761pp
Saint Loubes A 2762
Saint Loubes A 2763
Saint Loubes A 2764
Saint Loubes A 2767

SUPERFICIE TOTALE : 31 880 m?

Y compris une partie de batiment pour une surface de 279mz,

La commune de Saint-Loubés donne un AVIS FAVORABLE au projet de remise en état tel
que présenté.

Fata SANT: LeoRSS
le 1 8/10/2021
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

ASS'TECH ENVIRONNEMENT

Monsieur Frédéric CHEVILLARD
27 bis rue Victor Hugo

33380 BIGANOS

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N° : 20E181048 Version du : 27/10/2020

N° de rapport d'analyse : AR-20-LK-202915-01 Date de réception technique : 13/10/2020
Premiére date de réception physique : 13/10/2020

Référence Dossier : N° Projet : 20.021

Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021
Référence Commande : 20.021

Coordinateur de Projets Clients : Marion Medina / MarionMedina@eurofins.com / +33 64974 5158

N° Ech Matrice Référence échantillon
001 Eau de surface (ESU) R- Bassin
cofrac
Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env Portée disponible sur

SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 www.cofrac.fr ESSAIS
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N° : 20E181048 Version du : 27/10/2020
N° de rapport d'analyse : AR-20-LK-202915-01 Date de réception technique : 13/10/2020
Premiere date de réception physique : 13/10/2020

Référence Dossier : N° Projet : 20.021
Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021

Référence Commande : 20.021

N° Echantillon 001
Référence client : R- Bassin
Matrice : ESU
Date de prélévement : 12/10/2020
Date de début d'analyse : 13/10/2020
Température de I'air de I'enceinte : 6.3°C

Analyses immédiates

LS002 : Matiéres en suspension mg/l * 8.1
(MES) par filtration

Indices de pollution

LS18K : Demande Chimique en mg O2/  * 18
Oxygeéne (St DCO) gamme

basse

LS040 : Demande Biochimique mg 02/ * <3.00

en Oxygéne (DBOS5)
Hydrocarbures totaux

LS308 : Indice hydrocarbures (C10-C40) — 4

tranches
Indice Hydrocarbures (C10-C40) mg/l * <0.03
HCT (nC10 - nC16) (Calcul) mg/l <0.008
HCT (>nC16 - nC22) (Calcul) mg/| <0.008
HCT (>nC22 - nC30) (Calcul) mgl/l <0.008
HCT (>nC30 - nC40) (Calcul) mg/l <0.008

D : détecté / ND : non détecté

z2 ou (2) : zone de controle des supports

Observations N° Ech Réf client

L'analyse de DBO a été réalisée sur une fraction d'échantillon congelé (001) R- Bassin
par le laboratoire, a réception .

cofrac
Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env Portée disponible sur
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 www.cofrac.fr

ESSAIS
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+& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N° : 20E181048 Version du : 27/10/2020

N° de rapport d'analyse : AR-20-LK-202915-01 Date de réception technique : 13/10/2020
Premiere date de réception physique : 13/10/2020

Référence Dossier : N° Projet : 20.021

Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021
Référence Commande : 20.021

Mari.ne Guth

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale. Il comporte 5 page(s). Le présent rapport ne concerne que les objets soumis a I'essai. Les
résultats et conclusions éventuelles s'appliquent a I'échantillon tel qu'il a été regu. Les données transmises par le client pouvant affecter la validité des résultats (la date de
prélévement, la matrice, la référence échantillon et autres informations identifiées comme provenant du client), ne sauraient engager la responsabilité du laboratoire.

Seules certaines prestations rapportées dans ce document sont couvertes par I'accréditation. Elles sont identifiées par le symbole *.

Lors de I'émission d’une nouvelle version de rapport, toute modification est identifiée par une mise en forme gras, italique et souligné.
L'information relative au seuil de détection d'un parameétre n'est pas couverte par 'accréditation Cofrac.

Les résultats précédés du signe < correspondent aux limites de quantification, elles sont la responsabilité du laboratoire et fonction de la matrice.
Tous les éléments de tragabilité et incertitude (déterminée avec k = 2) sont disponibles sur demande.

Pour les résultats issus d'une sous-traitance, les rapports émis par des laboratoires accrédités sont disponibles sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé de I'environnement - se reporter a la liste des laboratoires sur le site internet de gestion des agréments du ministére chargé de
I'environnement : http://www.labeau.ecologie.gouv.fr

Laboratoire agréé pour la réalisation des analyses des paramétres du controle sanitaire des eaux — portée détaillée de I'agrément disponible sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé des installations classées conformément a I'arrété du 11 Mars 2010. Mention des types d'analyses pour lesquels I'agrément a été
délivré sur : www.eurofins.fr ou disponible sur demande.

Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488

Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env Portée disponible sur
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 www.cofrac.fr
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:- eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N° : 20E181048 N° de rapport d'analyse :AR-20-LK-202915-01
Emetteur : M. Fréderic Chevillard Commande EOL : 006-10514-654077
Nom projet : Référence commande : 20.021

Eau de surface

Code Analyse Principe et référence de la Lal Unité Prestation réalisée sur le
méthode site de :
LS002 Matiéres en suspension (MES) par filtration Gravimétrie [Filtre Millipore AP40] - NF EN 872 2 mg/| Eurofins Analyse pour I'Environnement
France
LS040 Demande Biochimique en Oxygéne (DBO5) Electrochimie - NF EN 1899-1 norme abrogée 3 mg 02/|
LS18K  Demande Chimique en Oxygéne (St DCO) gamme Spectrophotométrie [Détection photométrique - 10 mg 02/|
basse Méthode a petite échelle en tube fermé] - ISO
15705
LS308 Indice hydrocarbures (C10-C40) — 4 tranches GC/FID [Extraction Liquide / Liquide sur prise
d'essai réduite] - NF EN ISO 9377-2
Indice Hydrocarbures (C10-C40) 0.03 mg/|
HCT (nC10 - nC16) (Calcul) 0.008 mg/l
HCT (>nC16 - nC22) (Calcul) 0.008 mgl/l
HCT (>nC22 - nC30) (Calcul) 0.008 mg/|
HCT (>nC30 - nC40) (Calcul) 0.008 mg/|

Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne

5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne

Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

Annexe de tracabilité des échantillons
Cette tracabilité recense les flaconnages des échantillons scannés dans EOL sur le terrain avant envoi au laboratoire

Dossier N° : 20E181048 N° de rapport d'analyse : AR-20-LK-202915-01
Emetteur : Commande EOL : 006-10514-654077

Nom projet : N° Projet : 20.021 Référence commande : 20.021

20.021

Nom Commande : 20.021

Eau de surface

., . Date & Heure Date de Réception Date de Réception
N° Ech Référence Client . . R Code-Barre Nom Flacon
Préléevement Physique (1) Technique (2
001 R- Bassin 12/10/2020 13/10/2020 13/10/2020

(1) : Date a laquelle I'échantillon a été réceptionné au laboratoire.
Lorsque l'information n’a pas pu étre récupérée, cela est signalé par la mention N/A (non applicable).

(2) : Date a laquelle le laboratoire disposait de toutes les informations nécessaires pour finaliser I'enregistrement de I'échantillon.

Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne

5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne

Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

ASS'TECH ENVIRONNEMENT

Monsieur Frédéric CHEVILLARD
27 bis rue Victor Hugo
33380 BIGANOS

RAPPORT D’ANALYSE
Dossier N° : 21E111779 Version du : 14/06/2021
N° de rapport d’analyse : AR-21-LK-130417-01 Date de réception technique : 08/06/2021

Premiére date de réception physique : 08/06/2021
Référence Dossier : N° Projet : 20.021
Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021
Référence Commande : 20.021

Coordinateur de Projets Clients : Marion Medina / MarionMedina@eurofins.com / +33 64974 5158

N° Ech Matrice Référence échantillon
001 Eau de surface (ESU) ESU
cofrac
Eurofins Analyses pour 'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION

5, rue d’Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488
Portée disponible sur

Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env www.cofrac. fr
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 ' ' ESSAIS
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

RAPPORT D’ANALYSE

Dossier N° : 21E111779 Version du : 14/06/2021
N° de rapport d’analyse : AR-21-LK-130417-01 Date de réception technique : 08/06/2021
Premiere date de réception physique : 08/06/2021

Référence Dossier : N° Projet : 20.021
Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021

Référence Commande : 20.021

N° Echantillon 001
Référence client : ESU
Matrice : ESU
Date de prélévement : 07/06/2021
Date de début d’analyse : 08/06/2021
Température de I'air de I'enceinte : 6.4°C

Analyses immédiates

LS002 : Matiéres en suspension mg/l * 21
(MES) par filtration

Indices de pollution

LS18K : Demande Chimique en mg O2/  * 41
Oxygeéne (St DCO) gamme
basse
LSZ7N : Détermination de la Demande
Biochimique en Oxygéne (DBO5)
DBO-5 mg 02/] * 3

Mesure dilution 1 3

Hydrocarbures totaux

LS308 : Indice hydrocarbures (C10-C40) — 4

tranches
Indice Hydrocarbures (C10-C40) mg/l * <0.03
HCT (nC10 - nC16) (Calcul) mg/l <0.008
HCT (>nC16 - nC22) (Calcul) mg/| <0.008
HCT (>nC22 - nC30) (Calcul) mg/l <0.008
HCT (>nC30 - nC40) (Calcul) mg/l <0.008

D : détecté / ND : non détecté
z2 ou (2) : zone de controle des supports

Eurofins Analyses pour 'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION
5, rue d’Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488
Té1 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.frienv Portée disponible sur

SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 www.cofrac.fr ESSAIS
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

RAPPORT D’ANALYSE

Dossier N° : 21E111779 Version du : 14/06/2021

N° de rapport d’analyse : AR-21-LK-130417-01 Date de réception technique : 08/06/2021
Premiere date de réception physique : 08/06/2021

Référence Dossier : N° Projet : 20.021

Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021
Référence Commande : 20.021

Observations N° Ech Réf client
DBO : Essai réalisé avec suppression de la nitrification par ajout d’ATU (001) ESU
DBO : Essai soumis a 1 dilution(s) (001) ESU
DBO : La décongélation de I'échantillon a excédé 16H. (001) ESU
DBO : L'analyse de DBO a été réalisée sur une fraction d'échantillon (001) ESU
congelée par le laboratoire, a réception .

Andréa Golfier
Coordinatrice Projets Clients

La reproduction de ce document n’est autorisée que sous sa forme intégrale. || comporte 6 page(s). Le présent rapport ne concerne que les objets soumis a I'essai. Les
résultats et conclusions éventuelles s’appliquent a I'’échantillon tel qu'il a été regu. Les données transmises par le client pouvant affecter la validité des résultats (la date de
prélévement, la matrice, la référence échantillon et autres informations identifiées comme provenant du client), ne sauraient engager la responsabilité du laboratoire.

Seules certaines prestations rapportées dans ce document sont couvertes par I'accréditation. Elles sont identifiées par le symbole *.

Lors de I'émission d’une nouvelle version de rapport, toute modification est identifiée par une mise en forme gras, italique et souligné.

L’information relative au seuil de détection d’'un parametre n’est pas couverte par 'accréditation Cofrac.

Les résultats précédés du signe < correspondent aux limites de quantification, elles sont la responsabilité du laboratoire et fonction de la matrice.

Tous les éléments de tragabilité et incertitude (déterminée avec k = 2) sont disponibles sur demande.

Pour les résultats issus d’'une sous-traitance, les rapports émis par des laboratoires accrédités sont disponibles sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé de I'environnement - se reporter a la liste des laboratoires sur le site internet de gestion des agréments du ministére chargé de

I'environnement : http://www.labeau.ecologie.gouv.fr
Laboratoire agréé pour la réalisation des analyses des paramétres du contrdle sanitaire des eaux — portée détaillée de I'agrément disponible sur demande.

Eurofins Analyses pour 'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION
5, rue d’Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488
Té1 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.frienv Portée disponible sur

www.cofrac.fr

SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 ESSAIS
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

RAPPORT D’ANALYSE

Dossier N° : 21E111779 Version du : 14/06/2021

N° de rapport d’analyse : AR-21-LK-130417-01 Date de réception technique : 08/06/2021
Premiere date de réception physique : 08/06/2021

Référence Dossier : N° Projet : 20.021

Nom Projet : 20.021

Nom Commande : 20.021

Référence Commande : 20.021

Eurofins Analyses pour 'Environnement - Site de Saverne ACCREDITATION
5, rue d’Otterswiller - 67700 Saverne N° 1- 1488
Té1 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.frienv Portée disponible sur

SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971 www.cofrac. fr ESSAIS
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< eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT

FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N° :21E111779 N° de rapport d’analyse : AR-21-LK-130417-01
Emetteur : M. Fréderic Chevillard Commande EOL : 006-10514-746508
Nom projet : Référence commande : 20.021

Eau de surface

Code Analyse Principe et référence de la Lai Unité Prestation réalisée sur le
méthode site de :
LS002 Matiéres en suspension (MES) par filtration Gravimétrie [Filtre Millipore AP40] - NF EN 872 2 mg/l Eurofins Analyses pour I'Environnement
France
LS18K  Demande Chimique en Oxygéne (St DCO) gamme Spectrophotométrie [Détection photométrique - 10 mg 02/|
basse Méthode a petite échelle en tube fermé] - ISO
15705
LS308 Indice hydrocarbures (C10-C40) — 4 tranches GC/FID [Extraction Liquide / Liquide sur prise
d'essai réduite] - NF EN ISO 9377-2
Indice Hydrocarbures (C10-C40) 0.03 mg/|
HCT (nC10 - nC16) (Calcul) 0.008 mg/l
HCT (>nC16 - nC22) (Calcul) 0.008 mg/l
HCT (>nC22 - nC30) (Calcul) 0.008 mg/l
HCT (>nC30 - nC40) (Calcul) 0.008 mg/|
LSZ7N Détermination de la Demande Biochimique en Oxygé Electrométrie [Electrochimie] - NF EN ISO
(DBO5) 5815-1
DBO-5 3 mg O2/1
Mesure dilution 1

Eurofins Analyses pour 'Environnement - Site de Saverne

5, rue d’Otterswiller - 67700 Saverne

Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971
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<& eurofins EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT
FRANCE SAS

Annexe de tracabilité des échantillons
Cette tracabilité recense les flaconnages des échantillons scannés dans EOL sur le terrain avant envoi au laboratoire

Dossier N° : 21E111779 N° de rapport d’analyse : AR-21-LK-130417-01
Emetteur : Commande EOL : 006-10514-746508

Nom projet : N° Projet : 20.021 Référence commande : 20.021

20.021

Nom Commande : 20.021

Eau de surface

., . Date & Heure Date de Réception Date de Réception
N° Ech Référence Client . . . Code-Barre Nom Flacon
Préléevement Physique (1) Technique (2)
001 ESU 07/06/2021 08/06/2021 08/06/2021

(1) : Date a laquelle I'échantillon a été réceptionné au laboratoire.
Lorsque l'information n’a pas pu étre récupérée, cela est signalé par la mention N/A (non applicable).

(2) : Date a laquelle le laboratoire disposait de toutes les informations nécessaires pour finaliser I'enregistrement de I'échantillon.

Eurofins Analyses pour 'Environnement - Site de Saverne

5, rue d’Otterswiller - 67700 Saverne

Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.fr/env
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 7120B - RCS SAVERNE 422 998 971
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IAE"\EX CEMEX GRANULATS SUD OUEST

SAINT LOUBES - MESURES DE BRUIT ENVIRONNENTAL (Méthode de contréle)
CAMPAGNE DU 24 janvier 2017

Opérateur Emilie ROBIN
Référence de I'AP ICPE Récépissé de déclaration n® 201500465 — ICPE Rubrique 2517-3
Réglementation et norme AM du 22 septembre 1994, AM du 23 janvier 1997, NF S31-010

Sonomeétre KIMO Instruments, Kimo DB 300, n°15030098 classe 2
Calibreur KIMO Instruments, Kimo CAL 200 — Etalonnage 07/04/2015
Date d’étalonnage Effectué le 31/03/2015

Autoveérification Avec le calibreur 4 94 dB(A) avant la campagne de mesure

Horaires de fonctionnement | De 7h30 a 12h ; de 13h30 & 17h

Niveaux sonores réglementaires selon AP :

Niveau maximal de bruit Jour Nuit
limite d’exploitation 7h00 a 20h00 22h00 & 6h00
P 70 dB(A) 60 dB(A)
. 22h00 a 7h00
Niveau maximal d’émerge 7h00 & 22h00 Dimanche et jours fériés

admissible 5 dB(A) si Leq en activité > 45 dB(A) 4 dB(A) si Leq en activité > 45 dB(A)
6 dB(A) si Leq en activité < 45 dB(A) 3 dB(A) si Leq en activité < 45 dB(A)

Résultats :
Numéro de point Type de mesure dB(A) en activité Emergence
LP1 Leq 65,5 -
LP2 Leq 47,2

[ ] Conforme [ ] Non-conforme

D’aprés I'AM du 23 janvier 1997 « une conclusion quant a la conformité des émissions sonores de
I'établissement ne pourra étre tirée que si le résultat de la mesure différe de la valeur limite considérée
(émergence ou niveau admissible) de plus de 2 dB(A) ».

Explication pour les points non-conforme :

SAINT LOUBES
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CEMEX GRANULATS SUD OUEST

SAINT LOUBES

POINT N°1

Limite de propriété LP 1

Coordonnées GPS X
Y

Localisation :

Al'angle Sud Est du show-room, en bord de route

Dépot de St Loubés
Plan de localisation des mesures de bruit

R chelle - 1 /4500

¢ Source sonore

@  Mesureen ZER Mesure en limite de site
Type de point Limite de propriété
Météorologie Ciel dégagé, Vent travers 3m.s!, Température négative -2°C, UsT»
Bruit ambiant Bruit de la circulation routiere. Passages de VL et Poids lourds durant la mesure.
Résultat 65,5 dB(A)
Conformité Conforme

SAINT LOUBES
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SAINT LOUBES

POINT N°2

Limite de propriété LP 2

Coordonnées GPS X
Y

Localisation :

A 'angle Nord Ouest du site

Dépodt de St Loubes
Plan de localisation des mesures de bruit

2 m ‘,j -fi*.‘ [ 7 //// / LT 1 SUAD BN
R A S S / G e chele:1/4500
3¢ Source sonore
. Mesure en ZER Mesure en limite de site
Type de point Limite de propriété
Météorologie Ciel dégagé, Vent travers 3m.s!, Température négative -2°C, UsT»
) . Bruit de la circulation routiere, et circulation interne avec chargement des camions sure
Bruit ambiant o
dépdt.
Résultat 47,2 dB(A)
Conformité Conforme

SAINT LOUBES
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Rapport de mesure des bruits émis
dans ['environnement

Dépdt de Saint-Loubes
01/10/2021

Nom Date Visa

Rédaction : CURVALLE Maélle

Vérification :
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Intfroduction

Ce rapport integre les campagnes de mesures de bruit émis dans
I'environnement du dépdt de Saint-Loubés effectuée le 01/10/2021.

Les bruits particuliers faisant ici I'objet de mesures sont les bruits provenant de
la circulation des poids lourds ainsi que de I'engin.

Les horaires de fonctionnement des installations de traitement sont de 7h & 12h
et de 13h a 17h.

.  Réglementation et niveaux de bruit admissible

Textes de références
Les textes de références dans le présent rapport sont :

- L'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement

- L'arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n°2517 : « Station de transit de produits minéraux solides a I'exclusion

de ceux visés par d'autres rubriques ».

- La norme NF S31-010 de décembre 1996 : caractérisation et mesurage des
bruits dans I'environnement

Définitions

Période diurne : De 7h d 22h Période nocturne : De 22h a 7h

Bruit ambiant : Bruit total existant dans une situation donnée pendant un intervalle de
temps donné. Il est composé de I'ensemble des bruits émis par toute les sources
proches et éloignées.
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Bruit particulier: Composante du bruit ambiant qui peut étre identifiée
spécifiqguement et que I'on désire distinguer du bruit ambiant notamment parce qu'il
est I'objet d'une requéte.

Bruit résiduel : Bruit ambiant, en I'absence du (des) bruit(s) particulier(s), objet(s) de la
requéte considérée.

Emergence : La différence enfre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel
(en I'absence du bruit généré par I'établissement).

Zone a émergence : - l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers,
existant a la date de I'arrété d'autorisation de I'installation et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d’'urbanisme opposables aux
tiers et publiés a la date de I'arrété d’autorisation ;

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprées
la date de I'arrété d’'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, ferrasse), a
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des
activités artisanales ou industrielles.

Tonalité marquée : La tonalité marquée est détectée dans un spectre non pondéré
de tiers d'octave quand la différence de niveaux entre la bande de 1/3 d'octave et
les quatre bandes de 1/3 d’octave les plus proches (les deux bandes immédiatement
inférieures et les deux bandes immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les
niveaux indiqués dans le tableau ci-dessous pour la bande considérée :

63Hz G 315 Hz 400 Hz & 1250 Hz 1600 & 6,3 kHz
10dB 5dB 5dB

La durée de la tonalité marquée tel que défini ici ne peut excéder 30 % de la durée
de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou
nocturne définies ci-dessus.
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Seuil de bruit admissible

Les valeurs limites de bruit ambiant sont définies dans I'arrété ministériel du
30/06/1997 et sont les suivantes :

Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)

Emplacement
Période diurne (7h-22h) | Période nocturne (22h-7h)

En limite de propriété 70 60

Concernant les valeurs limites aux points de mesures situés en zone &
émergence réglementées, elles sont également définies dans I'arrété préfectoral
I'arrété ministériel du 30/06/1997 et sont les suivantes :

Emergence admissible
pour la période allant
de 22h a 7h, ainsi que
les dimanches et jour

Niveau de bruit ambiant
existant dans la zone a
émergence réglementée
(incluant le bruit de

Emergence admissible
pour la période allant de
7h a 22h, sauf dimanche
et jours fériés

I'établissement) fériés
Supérieur a 35 dB(A) et

inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A] 4.dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

.  Matériel et méthodologie

Les mesures ont été effectuées conformément a la norme NF S 31-010 sans
déroger a aucune de ses dispositions. La méthode dite de I'expertise a été ufilisée.

Matériel

La fiche matériel du sonometre, le FUSION de la marque 01-dB, est présente en
Annexe Il. C'est un sonometre intégrateur de classe 1. Le logiciel de traitement des
résultats de mesures est dBTrait 6.
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Un calibrage de I'appareil est effectué avant et aprées chague campagne de
mesures. Si les valeurs lues different de plus ou moins 0,5 dB, la campagne n’est pas
valide et doit étre recommencée.

De plus, une vérification du sonometre et de son calibreur par un organisme
qualifié est effectuée tous les deux ans. Les informations relatives a I'étalonnage et &
la calibration se frouvent en Annexe |l.

Méthodologie des mesures

Le sonometre doit étre positionné a une hauteur comprise entre 1,20 et 1,50
meftre de hauteur. Il doit étre également placé a une distance supérieure a 1 metre
de toute surface réfléchissante. Le microphone est protégé par une boule anti-vent.

Deux types de mesures sont effectués, les mesures dites « en limite de propriété
du site » ou le niveau de bruit ambiant est mesuré. Et les mesures dites « en zone &
émergence » généralement a proximité des habitations ou E est la différence entre le
bruit ambiant et le bruit résiduel. Le temps de mesure ne peut étre inférieur a 30
minutes. La gamme d’analyse couvre normalement les 1/3 d'octaves de 50 Hz & 10
kHz.

Si le sonometre est situé a moins de 40 metres de la source du bruit particulier
considéré, l'influence de la météo est considérée nulle. S'il est situé a plus de 40
metres, il faut alors estimer les conditions météorologiques & chaque point de mesure,
exemple U1TI1, voir tableau ci-dessous. Les conditions ainsi décrites sont rappelées sur
les fiches de points de mesures en Annexe |.

U1 Ven fort (3m/s & 5m/s) contraire au T Jour et fort ensoleillement et
sens source-récepteur surface seche et peu de vent
\ a faible (1 C A o .
en moyer.w @ faible {1 m/s a 3m/s) Méme condition que T1 mais au
U2 confraire ou vent fort, peu T2 . ‘s
. moins une est non vérifiee
conftraire
Lever du soleil ou coucher du soleil
Vent nul ou vent quelconque de
U3 T3 ou temps couvert et venteux et
travers .
surface pas trop humide
Vent moyen a faible portant ou .
U4 T4 Nuit et t
vent fort peu portant (~45°) Vi el nuageux ot ven
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us Vent fort portant T5 | Nuit et ciel dégage et vent faible

L'estimation qualitative de I'influence des conditions météorologiques se fait
par I'intermédiaire de la grille ci-dessous :

Ul u2 us3 u4 us
T -- - -
T2 -- - - VA +
T3 - - VA +
T4 - 7 + + ++
15 + ++

- Etat méteorologique conduisant a une atténuation tres forte du niveau sonore
- Etat météorologique conduisant & une atténuation forte du niveau sonore
Z Effets météorologiques nuls ou négligeables

Etat méteorologique conduisant a un renforcement faible du niveau sonore
++ Etat météorologique conduisant & un renforcement moyen du niveau sonore

Ill.  Localisation des points de mesures

La liste des points de mesures pour le site de Saint-Loubes est reportée dans le
tableau suivant :

Liste des points de mesures de bruits :

Nom du point Type de mesure Emplacement Coorgc;gnees
. s o s 44.9258286
LP1 Limite de propriété | Située au nord-ouest -0.4554207
. s . : . 449251139
LP2 Limite de propriété | Entrée de I'extension 0.455145]




// Rapport de mesure des bruits émis dans Date :
cCcCmeX I'environnement 011072021

Révision : ‘ V1 Saint-Loubes Page 8 sur 14

Carte de localisation des points de mesures de bruits :

V. Résultats des mesures

Nom - Seuil de
du ambiant* bruit | Conformité
point ambiant
60,4 dB(A) 70,0 .
=i LAeq dB(A) Ul
Lpp | 53.2dB(A) 70,0 Oui

LAeq dB(A)

Toutes les mesures ont été effectuées en période diurne. LP1 et LP2 sont des
stations en limite de propriété. Le détail de chague mesure est présenté en Annexe 1.

-
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Conclusion

Les points de mesures LP1 et LP2 sont conformes aux seuils de bruit admissible.

" _' ; : & '-.
//CEH'IEN
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ZONE UY

4

La zone UY est destinée a accueillir toutes les activités artisanales, industrielles, commerciales
ou tertiaires.

Cavernes Ouest est situé en zone PPRI (Plan de Prévention du Risque Inondation).

En zone PPRI, toutes les constructions, travaux, installations et aménagements autorisés, et
non les seules catégories énumérées a l'article 2, doivent respecter le réglement du PPRI.

Le secteur UYa est une aire d’accueil des gens du voyage.

Rappels :
1. L'édification des clotures est soumise a déclaration.

2. Les constructions nouvelles, installations, travaux et aménagements divers soumis a
I'autorisation prévue aux articles R.421-9 a R.421-12, R421-17, R421-23 a R421-25 du
Code de I'Urbanisme sont soumis a déclaration préalable.

3. Les forages privés sont soumis a autorisation (cf. annexes sanitaires § 3.3.).

ARTICLE UY.1- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits :

1. Les constructions a usage d’habitation autres que celles indiquées a l'art.UY.2, ou
d’équipements collectifs.

2. Les affouillements et exhaussements de sol ne répondant pas aux critéres en UY.2.

3. Les terrains de camping et de caravaning ainsi que les parcs résidentiels de loisirs et le
stationnement isolé des caravanes ou mobile home, soumis a autorisation en
application de l'article R.443-1 et suivants du Code de I'lUrbanisme, sauf dans le secteur
UYa.

4. L'ouverture de nouvelles carrieres.

ARTICLE UY.2- OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A CONDITIONS
PARTICULIERES

En zone inondable, seules sont autorisées les constructions ou installations qui répondent aux
conditions du P.P.R.I..

Sont admises :

1. Les constructions a usage d’habitation destinées aux personnes dont la présence
permanente est nécessaire pour assurer la sécurité et le gardiennage des constructions et
installations de la zone,

2. Les batiments et les ouvrages techniques nécessaires au fonctionnement des services
et réseaux publics

3. Les affouillements ou exhaussements de sol répondant a des impératifs techniques :
bassin de retenue, réserve pour les besoins de lutte contre lincendie ou les projets
paysagers et de remise en état des anciens sites, ayant recu l’accord des services
techniques compétents.

ARTICLE UY.3- CONDITIONS DE DESSERTE DES TERRAINS PAR LES VOIES
PUBLIQUES OU PRIVEES

1. Acces

Pour étre constructible un terrain doit comporter un accés automobile a une voie publique ou
privée soit directement soit par l'intermédiaire d’'un passage aménagé sur fonds voisin ou
éventuellement obtenu par application de I'article 682 du Code Civil.



L'ouverture d'un accés peut étre refusée si son raccordement a la voirie existante constitue un
danger pour la circulation et notamment si elle débouche a proximité d'un carrefour.

Si un acces dessert au moins deux constructions, il devra avoir une largeur minimale de bande
roulante de 6 m.

2. Voirie

Les constructions et installations devront a leur achévement étre desservies dans les
conditions satisfaisant a la commodité de la circulation et aux moyens d‘approche des services
de secours contre l'incendie, et de la protection civile.

L'ouverture d’'une voie privée carrossable peut étre refusée si son raccordement a la voirie
existante constitue un danger pour la circulation et, notamment, si elle débouche a proximité
d’'un carrefour.

Les largeurs des plates-formes sont adaptées a limportance et a la destination des
constructions a desservir : la largeur de la plate-forme sera au maximum de 12 m et elle ne
pourra étre inférieure a 4 métres.

Les voies en impasse ne doivent pas dépasser 100 m de longueur et doivent étre aménagées
dans leur partie terminale par une aire de giration de 17 m de diameétre minimum.

Les voies en impasse ne pourront assurer une desserte supérieure a 20 personnes dans le cas
d’un établissement.

Toute voie destinée a la circulation des piétons et des cycles devra avoir une largeur de plate-
forme d’au moins 4 m.

ARTICLE UY.4- DESSERTE PAR LES RESEAUX

1. Eau potable

Toute construction ou installation qui, de par sa destination, nécessite I'alimentation en eau
potable doit étre raccordée au réseau collectif de distribution d’eau potable par une conduite
de caractéristiques suffisantes et étre équipée d’un dispositif anti-retour d’eau dans les
conditions fixées par la réglementation en vigueur (cf. annexes sanitaires § 4.4.).

2. Assainissement (cf. annexes sanitaires § 5 et 6)
Les constructions sont obligatoirement raccordées par un systéme séparatif au réseau public
d’assainissement.

Eaux usées
Toute construction ou installation doit évacuer ses eaux et matiéres usées par des canalisations
souterraines raccordées au réseau collectif d’assainissement.

Dans le cas ol ce réseau n’existerait pas, et seulement dans ce cas, les eaux et les matiéres
usées doivent étre dirigées par des canalisations souterraines sur des dispositifs
d’assainissement autonome. Ces dispositifs seront conformes aux dispositions du Schéma
directeur d’assainissement et a la réglementation en vigueur a condition que la taille et la
nature hydrogéologique du terrain le permettent.

Les installations doivent, en outre, étre congues de maniére a pouvoir étre raccordées a un
réseau séparatif. Leur raccordement au réseau public d’assainissement est obligatoire dans un
délai de 2 ans a compter de la date de la mise en service de ce réseau.

L'évacuation des EU et effluents non domestiques dans le réseau public d’assainissement est
subordonné a l'autorisation de la collectivité et du gestionnaire (art.L.1331-10 du Code de la
santé publique).



Pour les constructions existantes : |'évacuation des eaux et matiéres usées traitées est
autorisée dans les fossés, cours d’eau, réseaux pluviaux.

Pour les constructions neuves : |I'évacuation des eaux et matiéres usées traitées est autorisée
uniquement dans les exutoires a débit pérenne.

Eaux pluviales
Les eaux pluviales qui ne peuvent étre absorbées par le terrain doivent étre dirigées vers les

canalisations, fossés ou réseaux prévus a cet effet conformément a la réglementation en
vigueur.

Lorsque le projet excéde 350 m2 SHOB (batiments existants et neufs compris), le pétitionnaire
réalisera sur son unité fonciere et a sa charge des dispositifs appropriés permettant le
stockage temporaire des EP, puis |'évacuation directe et sans stagnation vers un déversoir
désigné par les services compétents.

3. Réseaux divers

Les réseaux divers (électriques BT et MT, de distribution d’énergie, de télécommunications...)
doivent étre réalisés en souterrain.

Eventuellement les cables peuvent &tre apposés en facade en torsadé de maniére la moins
apparente possible pour les parties construites en continu.

ARTICLE UY.5- CARACTERISTIQUES DES UNITES FONCIERES

Pour les parcelles non desservies par le réseau public d’assainissement, une superficie
minimale de terrain de 1500 m2 est nécessaire pour linstallation des dispositifs
d’assainissement autonome conformément au Schéma directeur d’Assainissement.

ARTICLE UY.6- IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES
ET AUX EMPRISES PUBLIQUES

1. Recul par rapport aux routes départementales:

Le recul minimum des constructions par rapport a I'axe des routes départementales sera de :
- RD 242 et RD 242 E': 35 m pour les habitations, 25 m pour les autres
constructions.
— RD 115 : 25 m pour les habitations et 20 m pour les autres constructions
— RD 115 E* et RD 115 E®: 10 m pour les habitations et 8 m pour les autres
constructions.

2. Recul par rapport a la voie ferrée Paris / Irun

Le recul minimum des constructions est de 50 métres par rapport aux voies.

Pour les constructions existantes situées a l'intérieur des zones de recul par rapport a la voie
ferrée ou des départementales, les réhabilitations, les extensions sont autorisées sous réserve
de respecter les dispositions réglementaires en vigueur relatives a l'isolement acoustique des
batiments contre les bruits des espaces extérieurs et de ne pas réduire la marge de recul
existante.

3. Recul par rapport aux voies communales

Le recul des constructions par rapport a l'axe des voies communales sera d’au moins 15
metres. Toutefois lorsque le batiment est bordé par plusieurs voies, ce recul s’applique
seulement par rapport a la facade d'accés principal. Les autres limites sont dites latérales ou
de fond de parcelle.



4. Recul par rapport aux ruisseaux

Toute construction doit étre implantée avec un recul d’au moins 6 meétres par rapport aux
berges des ruisseaux ou fossés faisant |I'objet de la servitude A4

ARTICLE UY.7- IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES

SEPARATIVES

Toute construction devra étre implantée a une distance des limites séparatives des unités
foncieres latérales ou de fond de parcelle, au moins égale a sa hauteur diminuée de 4 m
mesurée a I’égout du toit, sans que cette distance soit inférieure a 4 m.

ARTICLE UY.8- IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX
AUTRES SUR UNE MEME UNITE FONCIERE

Les constructions non contigués doivent étre édifiées a une distance de I'une a 'autre au moins
égale a la hauteur de la plus grande d’entre elles.

Cette distance est réduite de moitié pour les parties de construction en vis-a-vis qui ne
présentent pas de piéces habitables (logement, ateliers et bureaux et autres assimilés).

En aucun cas cette distance ne sera inférieure a 4 m.
ARTICLE UY.9- EMPRISE AU SOL

L'emprise au sol est au maximum de 65%.

ARTICLE UY.10- HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS

La hauteur des constructions a usage industriel autorisées dans la zone, pourront avoir une
hauteur maximale absolue de 20m. Pour certains équipements ponctuels liés au
fonctionnement de I'activité, des hauteurs plus importantes pourront étre admises.

Ces hauteurs seront mesurées par rapport au niveau du sol avant construction.

ARTICLE UY.11- ASPECT EXTERIEUR.
1. L'objectif

Les constructions doivent présenter une simplicité de volume et une unité de matériaux
compatibles avec la bonne économie de la construction. Les projets devront tenir compte
du contexte, de la perception depuis le domaine public, de la topographie, de I'orientation.

2. L'aspect architectural

« Matériaux apparents en fagade. Sont interdits :
- I'emploi @ nu en parement extérieur des matériaux destinés a étre recouvert d’un
revétement ou d’un enduit ;
—les éléments architectoniques empruntés a un style d’une autre région.
La teinte des matériaux pourra étre : beige clair, ton pierre, sable, ocre, gris clair, blanc,
marron, vert, bleu, jaune, rouge.

Les enduits seront de teinte claire, dans les tons de la pierre de Gironde.
Les facades latérales seront traitées avec le méme soin que les fagades principales.
e Menuiseries :

Elles pourront recevoir une protection non opaque de type vernis ou étre teintées dans
les tons suivants : gris clair, blanc, marron, vert, bleu, ocre, rouge, jaune.



« Toiture :
En ce qui concerne les toitures des constructions a usage d'habitation, elles seront en
tuile, ardoise, verre ou zinc et leurs pentes seront comprises entre 15 et 60%. De plus,
les toits terrasses sont autorisés.
D'autres types de matériaux peuvent étre admis pour les toitures des batiments annexes
sans fondation.
Pour les autres constructions admises dans la zone, le versant des toitures peut étre
différent, les couleurs seront celles indiquées pour les facades. Les toitures terrasses sont
admises.

» Clotures :
Les clotures en facade sur voie respecteront une hauteur maximum de 2,20 m.
Sont autorisés :
- les murs,
- les grilles ou grillages sur soubassement de 50 cm de hauteur maximum, les barrieres
girondines,
- les haies vives.

Les cl6tures en limites latérales respecteront une hauteur maximum de 3,00 m. Sont
autorisés :

- les murs,

- les grilles ou grillages sur soubassement de 50 cm de hauteur maximum,

—les haies vives.

Dans tous les cas I'emploi @ nu en parement extérieur des matériaux destinés a étre
recouvert d’'un revétement ou d’un enduit est interdit.

» Ouvrages divers :
Les installations destinées a la production d’énergie renouvelable devront étre intégrées
au volume des constructions nouvelles ou existantes.

Les prescriptions ci-dessus ne s’appliquent pas pour les équipements publics.
ARTICLE UY.12- STATIONNEMENT DES VEHICULES

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions doit étre assuré
en dehors des voies ouvertes a la circulation.

1. Constructions a usage d’habitation :
- 2 places de stationnement par logement doivent étre aménagées sur |'unité fonciére si
la SHON est supérieure a 50 m2,
- 1 place de stationnement par logement si la SHON est inférieure a 50m2.

2. Etablissements industriels et agricoles :
- 1 place de stationnement par tranche de 80 m2 de SHON.

3. Constructions a usage de bureau :
- 1 place de stationnement par tranche de 30 m2 SHON de la construction si celle-ci est
supérieure a 30 m=2.

4. Etablissements commerciaux de plus de 100m?2 de surface de vente :
La surface affectée au stationnement doit étre égale a 40% de la surface de vente.

5. Pour les hotels et les restaurants :
- 1 place de stationnement par chambre.
- 1 place de stationnement pour 10 m2 de salle de restaurant.

S’'ajoutent a ce calcul les espaces réservés au stationnement des camions et des véhicules
utilitaires.



Modalités d’application : la régle applicable aux constructions ou établissements non prévus ci-
dessus est celle a laquelle ces établissements sont le plus directement assimilables.

En cas d’'impossibilité partielle ou totale d’aménager sur le terrain de I'opération le nombre
d’emplacements nécessaires au stationnement, le constructeur aménagera sur un autre
terrain les places de stationnement qui lui font défaut, a condition qu’il apporte la preuve qu’il
réalise ou fait réaliser les dites places.

ARTICLE UY.13- ESPACES LIBRES ET PLANTATIONS

+ Les aires de stationnement extérieures doivent étre plantées a raison d’un arbre haute
tige pour 3 emplacements.

« Les espaces libres seront aménagées avec un maximum de plantations et arbres haute
tige.

« Les plantations existantes seront maintenues ; les arbres abattus devront étre
remplacés par des arbres haute tige en nombre équivalent.

« Les aires de stockage perceptibles depuis la RD 242 et RD 242 E1 seront masquées par
des haies d’essences locales.

ARTICLE UY.14- COEFFICIENT D'OCCUPATION DU SOL
Pour les constructions a usage d’habitation, le COS est fixé a 0,20.

Pour les constructions a usage autre que I'habitation admises dans la zone, il n‘est pas fixé de
Cos.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE

CONDAT

Produit : VICAM EXEL 15W40
Code : C02147 Version : 3.0 Révision : le 28-Janvier-2019

SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit
Nom commercial ou VICAM EXEL 15W40
désignation du mélange

Numéro -

d’enregistrement

Synonymes Aucun(e)(s).

Code de produit C02147

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées Lubrifiant

Utilisations déconseillées Non disponible.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Fournisseur

Nom de la societe CONDAT

Adresse Avenue Frédéric Mistral - B.P. 16
38670 CHASSE-SUR-RHONE
FR

Division Département Affaires Réglementaires Produits

Téléphone Tel.: 33 (0)4 78.07.38.38
Télécopie : 33 (0)4 78.07.38.00

adresse électronique arp@condat.fr

Personne a contacter Département Affaires Réglementaires Produits

1.4. Numéro d’appel d’'urgence  Téléphone urgences (Heures 33 (0) 4 78 07 37 18

bureau) :

Général pour 'UE 112 (Disponible 24 heures sur 24. Les informations sur la FDS/le produit sont

susceptibles d'étre indisponibles auprés du Service d'urgence.)

Centre antipoison national Numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0) 1 45 42 59 59 (Disponible 24 heures sur 24.
Les informations sur la FDS/le produit sont susceptibles d'étre indisponibles
aupres du Service d'urgence.)

SECTION 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Les dangers physiques, pour la santé et pour I'environnement du mélange ont été évalués et/ou testés, et la classification
suivante s'applique.

Classification selon le réeglement (CE) n° 1272/2008 et ses amendements

Dangers pour I’environnement
Dangers pour le milieu aquatique, dangera  Catégorie 3 H412 - Nocif pour les organismes
long terme aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.
2.2. Eléments d’étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008 et ses amendements
Pictogrammes de danger Aucun(e)(s).
Mention d'avertissement Aucun(e)(s).

Mentions de danger
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

SDS FRANCE 1/9

Quick-FDS [19190-54230-01876-019426] - 2020-07-15 - 15:03:51



FICHE DE DONNEES DE SECURITE

CONDAT

Produit : VICAM EXEL 15W40
Code : C02147 Version : 3.0 Révision : le 28-Janvier-2019

Conseils de prudence

Prévention
P264 Se laver soigneusement apres toute manipulation.
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
Intervention Se laver les mains apres l'usage.
Stockage Conserver a |'écart de matiéres incompatibles.
Elimination
P501 Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations

locales/régionales/nationales/internationales.

Informations supplémentaires  Aucun(e)(s).
de I'étiquette

2.3. Autres dangers Non affecté.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Informations générales

Nom chimique % N° CAS/n° CE Numéro Numéro Notes
d’enregistrement REACH index

Carbonates tétrapropénylphénoliques 1-<3 122384-87-6 - -

de calcium sulfurisés, surbasés -
Classification : Aquatic Chronic 4;H413

Ester de I'acide phosphorodithioique 1-<3 68649-42-3 - -

et de O,0O-dialkyles en C1-14, sels de -

zinc
Classification : Skin Irrit. 2;H315, Eye Dam. 1;H318, Aquatic Chronic 2;H411

Phénol, dérivés tétrapropényliques <0,1 74499-35-7 - - M=10
Classification : Skin Corr. 1C;H314, Eye Dam. 1;H318, Repr. 1B;H360F, Aquatic Acute 1;H400,

Aquatic Chronic 1;H410

Liste des abréviations et des symboles pouvant étre utilisés ci-avant

CLP : Réglement n® 1272/2008. "-" = Non disponible ou cette substance ne répond pas aux critéres de classification du
réglement (CE) 1272/2008 et ses amendements.
M : facteur M

vPVB : substance trés persistante et trés bioaccumulable.
PBT : substance persistante, bioaccumulable et toxique.
#: Des limites communautaires d'exposition sur le lieu de travail ont été assignées a cette substance.

Remarques sur la composition Les limites d’exposition professionnelle pour les composants sont indiquées en rubrique 8.

- Contient : Huile minérale
Le texte intégral de toutes les phrases H est présenté en section 16. Extrait DMSO < 3% selon la
méthode IP 346.

SECTION 4: Premiers secours

Informations générales Vérifier que le personnel médical est conscient des substances impliquées et prend les mesures
de protection individuelles appropriées

4.1. Description des premiers secours
Inhalation Sortir au grand air. Contacter un médecin si les symptémes se développent ou persistent.

Contact avec la peau Laver avec de I'eau et du savon. Consulter un médecin si une irritation se développe et persiste.
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Contact avec les yeux Rincer avec de I'eau. Consulter un médecin si une irritation se développe et persiste.
Ingestion Rincer soigneusement la bouche. En cas d'ingestion, ne pas faire vomir. Consulter un médecin en

cas de symptémes.

4.2. Principaux symptomes et Le contact fréquent ou prolongé peut entrainer un dégraissage et un desséchement de la peau,
effets, aigus et différés entrainant géne et dermatite.

4.3. Indication des éventuels Appliquer un traitement symptomatique.
soins médicaux immédiats et

traitements particuliers

nécessaires

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

Risques généraux d'incendie Aucun risque exceptionnel d'incendie et d'explosion.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction Mousse. Agents chimiques secs. Dioxyde de carbone (CO2). Utiliser des moyens d'extinction
appropriés appropriés aux conditions locales et a I'environnement voisin.
Moyens d’extinction En cas d'incendie ne pas utiliser de jet d'eau car cela dispersera le feu.
inappropriés
5.2. Dangers particuliers Voir également section 10.
résultant de la substance ou
du mélange

5.3. Conseils aux pompiers

Equipements de protection Porter un appareil respiratoire autonome et un vétement de protection complet en cas d'incendie.
particuliers des pompiers

Procédures spéciales de En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées. Refroidir les emballages exposés
lutte contre I'incendie a la chaleur avec de I'eau et les retirer du lieu d'incendie si ceci ne fait courir aucun risque.
Méthodes particuliéres En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

d'intervention

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Pour les non-secouristes Tenir a I'écart le personnel superflu. Garder les personnes a I'écart de I'endroit de I'écoulement/de
la fuite et contre le vent. Porter un équipement et des vétements de protection appropriés durant le
nettoyage. Assurer une ventilation adéquate. Prévenir les autorités locales si des fuites
significatives ne peuvent pas étre contenues. Pour s’informer sur la protection individuelle, voir la

rubrique 8.
Pour les secouristes Tenir a I'écart le personnel superflu. Utiliser les protections individuelles recommandées dans la
rubrique 8 de la FDS.
6.2. Précautions pour la Eviter le rejet dans I'environnement. Informer les cadres ou superviseurs concernés de tout rejet

protection de I’environnement  dans 'environnement. Prévenir les autorités locales si des fuites significatives ne peuvent pas étre
contenues. Eviter un déversement ou une fuite supplémentaire, si cela est possible sans danger.
Eviter le rejet a I'égout et dans les environnements terrestres et les cours d'eau.

6.3. Méthodes et matériel de Le produit n'est pas miscible avec I'eau et se dispersera sur la surface de I'eau. Eviter que le
confinement et de nettoyage produit arrive dans les égouts.

Déversements importants : Arréter le débit de matiére, si ceci est sans risque. Endiguer le
matériau renversé si cela est possible. Couvrir d'une bache de plastique pour éviter la dispersion.
Absorber avec de la vermiculite, du sable sec ou de la terre, puis placer en récipient.

Déversements mineurs : Essuyer avec une matiere absorbante (p.ex. tissu, laine). Nettoyer a fond
la surface pour éliminer toute contamination résiduelle.

Ne jamais réintroduire le produit répandu dans son récipient d'origine en vue d'une réutilisation.
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6.4. Référence a d’autres Voir 'équipement de protection individuelle a la Section 8. Pour les conseils relatifs a I'élimination,
sections voir la rubrique 13.

SECTION 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre Eviter tout contact prolongé ou répéte avec la peau. Eviter toute exposition prolongée. Porter un
pour une manipulation sans équipement de protection approprié. Eviter le rejet dans I'environnement. Suivre les régles de
danger bonnes pratiques chimiques. Se laver les mains aprées l'usage. A manipuler conformément aux

bonnes pratiques d'hygiéne industrielle et aux consignes de sécurité. Prévoir une ventilation
suffisante afin de ne pas dépasser les limites d'exposition admissibles.

7.2. Conditions d’un stockage Tenir a I'écart de la chaleur et des sources d'ignition. Conserver dans I'emballage d'origine fermé

s(ir, y compris d’éventuelles dans un endroit sec. Conserver a I'’écart des matiéres incompatibles (voir la Section 10 de la
incompatibilités présente FDS).
7.3. Utilisation(s) finale(s) Non disponible.

particuliére(s)

SECTION 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Limites d’exposition Il n'y a pas de limites d'exposition pour ce ou ces ingrédients.
professionnelle

Valeurs limites d’exposition

La Belgique. Valeurs limites d'exposition
Composants Type Valeur Forme
supplémentaires

Brouillard d'huile, Minéral(e) VLCT 10 mg/m3 Brouillard.
VME 5 mg/m3 Brouillard.
La Suisse. SUVA : Valeurs limites d’exposition aux postes de travail
Composants Type Valeur Forme
Ester de l'acide VLCT 4 mg/m3 Poussiére inhalable.

phosphorodithioique et de
0O,0O-dialkyles en C1-14,
sels de zinc (CAS

68649-42-3)
0,4 mg/m3 Poussiére respirable.
VME 2 mg/m3 Poussiére inhalable.

0,1 mg/m3 Poussiére respirable.

Valeurs limites biologiques Il n'y a pas de limites d'exposition biologique pour ce ou ces ingrédients.

Procédures de suivi Suivre les procédures standard de surveillance.

recommandées

Dose dérivée sans effet (DNEL) Non disponible.

Concentrations prédites sans Non disponible.

effet (PNEC)

8.2. Contréles de I'exposition

Contréles techniques Assurer une bonne ventilation générale (généralement 10 renouvellements d'air a I'heure). Le taux

appropriés de renouvellement d'air devrait étre adapté aux conditions. Si c'est approprié, clotures de

processus d'utilisation, ventilation d'échappement locale, ou d'autres commandes de technologie
pour maintenir les niveaux aéroportés au-dessous des limites recommandées d'exposition. Si des
limites d'exposition n'ont pas été établies, maintenez les niveaux aéroportés a un niveau
acceptable. Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.
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Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Informations générales Choisir I'équipement de protection conformément aux normes CEN en vigueur et en coopération
avec le fournisseur de I'équipement de protection.

Protection des yeux/du Le port de lunettes de protection chimique est conseillé.
visage
Protection de la peau

- Protection des mains Utiliser des gants de protection en : Nitrile. Polychlorure de vinyle (PVC). Suivre les
recommandations du fournisseur pour le choix des gants adéquats.

- Divers Le port de vétements de travail normaux (chemise a manches longues et pantalons longs) est
recommandé.
Protection respiratoire En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.
Risques thermiques Porter des équipements de protection contre la chaleur, si nécessaire.
Mesures d'hygiéne Toujours adopter de bonnes pratiques d'hygiéne personnelle, telles que se laver aprés avoir

manipulé la substance et avant de manger, de boire ou de fumer. Nettoyer régulierement la tenue
de travail et I'équipement de protection pour éliminer les contaminants.

Contrédles d’exposition liés ala Informer les cadres ou superviseurs concernés de tout rejet dans I'environnement.
protection de I’environnement

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat physique Liquide.
Forme Liquide.
Couleur Brun clair.
Odeur D'huile.
Seuil olfactif Non disponible.
pH Non applicable.
Point de fusion/point de Non disponible.
congélation
Point initial d’ébullition et Non disponible.
intervalle d’ébullition
Point d’éclair > 220,0 °C (> 428,0 °F) ASTM D92.
Taux d’évaporation Non disponible.
Inflammabilité (solide, gaz) Sans objet.
Limites supérieures/inférieures d’inflammabilité ou limites d’explosivité
limite inférieure Non disponible.
d’inflammabilité (%)
limite supérieure Non disponible.
d’inflammabilité (%)
Pression de vapeur Non disponible.
Densité de vapeur Non disponible.
Densité relative 0,885
Température pour densité 15 °C (59 °F)
relative
Solubilité(s)
Solubilité (dans I'eau) Insoluble
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Solubilité (autre)

Coefficient de partage
(n-octanol/eau)

Température
d’auto-inflammabilité

Température de décomposition

Viscosité

Température pour la viscosité

Propriétés explosives

Propriétés comburantes

9.2. Autres informations
Point d'écoulement

Non disponible.
Non disponible.

Non disponible.

> 65 °C (> 149 °F)
111 mm2/s

40 °C (104 °F)
Non disponible.
Non comburant.

<-27 °C (< -16,6 °F)

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter

10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Le produit est stable et non réactif dans des conditions normales d’utilisation, de stockage et de
transport.

Ce produit est stable dans des conditions normales.
Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.

Eviter les températures supérieures a la température de décomposition. Eviter les températures
supérieures au point d'éclair. Contact avec des substances incompatibles.

Agents oxydants forts.
Oxydes de carbone. Composés de soufre.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Corrosion cutanéel/irritation
cutanée

Lésions oculaires
graves/irritation oculaire

Sensibilisation respiratoire
Sensibilisation cutanée

Mutagénicité sur les cellules
germinales

Cancérogénicité
Toxicité pour la reproduction

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles —
exposition unique

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles —
exposition répétée

Danger par aspiration

Les températures élevées ou I'action mécanique peuvent produire des vapeurs, des brouillards
ou des émanations susceptibles d'étre irritants pour les yeux, le nez, la gorge et les poumons.
L'ingestion de grandes quantités peut entrainer des perturbations gastro-intestinales dont des
irritations, la nausée et la diarrhée.

Le contact fréquent ou prolongé peut dégraisser et dessécher la peau, entrainant géne et
dermatite.

Non classé.

Non classé.
Non classé.
Non classé.

Non classé.
Non classé.
Non classé.

Non classé.

Non classé.
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Informations sur les mélanges

et informations sur les
substances

Autres informations

Aucune information disponible.

Non disponible.

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

12.2. Persistance et
dégradabilité

12.3. Potentiel de
bioaccumulation

Coefficient de partage
n-octanol/eau (log Kow)

Facteur de bioconcentration
(FBC)

12.4. Mobilité dans le sol
Mobilité en général

12.5. Résultats des
évaluations PBT et
vPvB

12.6. Autres effets néfastes

Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Aucune donnée n’est disponible sur la biodégradabilité du produit.

Aucune information disponible.
Non disponible.
Non disponible.

Aucune information disponible.
Le produit n'est pas miscible avec I'eau et se dispersera sur la surface de I'eau.
Non disponible.

Aucun autre effet indésirable sur I'environnement (par exemple appauvrissement de la couche
d'ozone, potentiel de formation photochimique d'ozone, perturbation endocrinienne, potentiel de
réchauffement climatique) n'est attendu pour ce composant.

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets résiduaires

Emballage contaminé

Codes des déchets UE

Méthodes d'élimination/
information

Précautions particuliéres

Eliminer le produit conformément a la réglementation locale en vigueur. Les doublures intérieures
ou récipients vides peuvent conserver des résidus de produit. N'éliminer cette matiere et son
récipient qu'en prenant toutes les précautions nécessaires (voir : Instructions relatives a
I'élimination).

Les récipients vides peuvent contenir des résidus de produit. Respecter les avertissements de
I'étiquette méme quand le récipient est vide. Les conteneurs vides doivent étre acheminés vers un
site agréé pour le traitement des déchets a des fins de recyclage ou d'élimination.

13 02 05* Le code de déchet devrait étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.

Recueillir et réutiliser ou éliminer dans des récipients scellés auprés d'un site agréé d'élimination
des déchets. Ne pas rejeter a I'égout, dans I'environnement terrestre ou dans les cours d'eau.
Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations
locales/régionales/nationales/internationales.

Détruire conformément a toutes les réglementations applicables.

SECTION 14: Informations relatives au transport

ADR

Non réglementé comme une marchandise dangereuse.

IATA

Non réglementé comme une marchandise dangereuse.

IMDG

Non réglementé comme une marchandise dangereuse.
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14.7. Transport en vrac Sans objet.

conformément a I’annexe Il de la
convention Marpol 73/78 et au
recueil IBC

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement
Réglementations de I'UE
Réglement (CE) n° 1005/2009 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d'ozone, Annexe | et Il, avec ses
modifications
N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 850/2004 concernant les polluants organiques persistants, Annexe | et ses modifications
N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 689/2008 concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe I,
partie 1 et ses modifications

N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 689/2008 concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe I,
partie 2 et ses modifications

N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 689/2008 concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe I,
partie 3 et ses modifications

N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 689/2008 concernant les exportations et importations de produits chimiques dangereux, Annexe V et
ses modifications

N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 166/2066 concernant la création d'un registre européen des rejets et des transferts de polluants,
Annexe ll, avec ses modifications

N'est pas listé.
Réglement (EC) n° 1907/2006 (REACH), Article 59, paragraphe 10, Liste des substances candidates actualisée par
IECHA

N'est pas listé.
Autorisations
Réglement (CE) n° 1907/2006, REACH, Annexe XIV Substance soumise a autorisation, et ses amendements
N'est pas listé.
Restrictions d'utilisation

Directive 2004/37/CE : concernant la protection des travailleurs contre les risques liés a I'exposition a des agents
cancérigénes ou mutagénes au travail, avec ses modifications

N'est pas listé.
Directive 92/85/CEE : concernant la mise en ceuvre de mesures visant a promouvoir I'amélioration de la sécurité et de la
santé des travailleuses enceintes, accouchées ou allaitantes au travail, avec ses modifications

N'est pas listé.
Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe XVII, Substances soumises a restrictions de mise sur le marché et
d’utilisation, et ses modifications

N'est pas listé.
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Other EU regulations

Directive 2012/18/UE concernant la maitrise des dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances
dangereuses

N'est pas listé.
Directive 98/24/CE concernant la protection de la santé et de la sécurité des travailleurs contre les risques liés a des
agents chimiques sur le lieu de travail, avec ses modifications

N'est pas listé.
Directive 94/33/CE concernant la protection des jeunes au travail, avec ses modifications
N'est pas listé.
Autres réglementations Le produit est classé et étiqueté conformément aux directives de la CEE ou aux lois du pays

concerné. La présente Fiche de données de sécurité est conforme aux exigences du Réglement
(CE) n° 1907/2006, avec ses modifications.

Réglementations nationales Se conformer a la réglementation nationale concernant I'emploi des agents chimiques.

15.2. Evaluation de la sécurité  Aucune évaluation de sécurité chimique n'a été mise en ceuvre.

chimique

SECTION 16: Autres informations

Liste des abréviations Non disponible.

Références Non disponible.

Informations sur la méthode La classification au titre des risques envers la santé et I'environnement est dérivée d'une
d'évaluation utilisée pour combinaison de méthodes de calcul et de données d'essai, le cas échéant.

classer le mélange

Le texte des mentions H des
sections 2 a 15 n'est reproduit
que partiellement H314 Provoque des brllures de la peau et des lésions oculaires graves.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque des lésions oculaires graves.
H360F Peut nuire a la fertilité.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H413 Peut étre nocif a long terme pour les organismes aquatiques.

Informations de révision SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise: Utilisation du
produit
SECTION 2: Identification des dangers: Informations supplémentaires de I'étiquette
Composition/Renseignements sur les ingrédients : Options de divulgation
SECTION 8: Contrdles de I'exposition/protection individuelle: Protection des yeux/du visage
SECTION 13: Considérations relatives a I'élimination: Codes des déchets UE
Attributs et usages de la matiére : Données expérimentales : Usages de la matiere

Informations de formation Suivre les instructions dispensées pendant la formation lors de la manipulation de ce matériau.

Cette fiche complete les notices techniques d'utilisation mais ne les remplace pas. Les renseignements qu'elle contient sont basés sur I'état de nos
connaissances relatives au produit concerné, a la date indiquée. lls sont donnés de bonne foi. Par ailleurs, les prescriptions réglementaires
mentionnées ne doivent pas étre considérées comme exhaustives. Elles ne dispensent en aucun cas I'utilisateur de connaitre et d'appliquer
I'ensemble des textes réglementant son activité et régissant la détention et I'utilisation du produit. Il prendra sous sa seule responsabilité la mise en
place des précautions liées au stockage et a I'utilisation qu'il fait du produit. Les informations contenues dans cette fiche sont exactes dans I'état actuel
des connaissances et reposent sur les données disponibles au moment de la préparation du document.
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Nom commercial ou CONDAT COOLING SI OAT
désignation du mélange

Numéro -

d’enregistrement

Synonymes Aucun(e)(s).

Code de produit C01019

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées Fluide de transfert

Utilisations déconseillées Non disponible.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Fournisseur

Nom de la societe CONDAT
Adresse Avenue Frédéric Mistral - B.P. 16
38670 CHASSE-SUR-RHONE
FR
Division Département Affaires Réglementaires Produits
Téléphone Tel.: 33 (0)4 78.07.38.38
Télécopie : 33 (0)4 78.07.38.00
adresse électronique arp@condat.fr
Personne a contacter Département Affaires Réglementaires Produits

1.4. Numéro d’appel d’'urgence  Téléphone urgences (Heures 33 (0) 4 78 07 37 18
bureau) :

1.4. Numéro d’appel d’urgence
Général pour 'UE 112 (Disponible 24 heures sur 24. Les informations sur la FDS/le produit sont
susceptibles d'étre indisponibles auprés du Service d'urgence.)

Centre antipoison national Numéro ORFILA (INRS) : + 33 (0) 1 45 42 59 59 (Disponible 24 heures sur 24.
Les informations sur la FDS/le produit sont susceptibles d'étre indisponibles
aupres du Service d'urgence.)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Les dangers physiques, pour la santé et pour I'environnement du mélange ont été évalués et/ou testés, et la classification
suivante s'applique.

Classification selon le reglement (CE) n° 1272/2008 et ses amendements

Dangers pour la santé

Toxicité aigué, orale Catégorie 4 H302 - Nocif en cas d'ingestion.
Toxicité spécifique pour certains organes Catégorie 2 H373 - Risque présumé d'effets
cibles — exposition répétée graves pour les organes a la suite

d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée.

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) n° 1272/2008 et ses amendements
Contient : Ethane-1,2-diol
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Pictogrammes de danger

Mention d'avertissement
Mentions de danger

H302
H373

Mentions de mise en garde
Prévention

P260
P264
P270

Intervention

P301 + P312
P330
P314

Stockage

Elimination
Informations supplémentaires
de I'étiquette
2.3. Autres dangers

Attention

Nocif en cas d'ingestion.
Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée.

Ne pas respirer les aérosols ou les vapeurs.
Se laver soigneusement aprés toute manipulation.
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

EN CAS D’INGESTION : Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/ en cas de malaise.
Rincer la bouche.
Consulter un médecin en cas de malaise.

Conserver a I'écart de matiéres incompatibles.
Non disponible.
Aucun(e)(s).

Cette substance ou ce mélange n'est pas classé comme PBT ou vPvB.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Informations générales

Nom chimique en % N° CAS/n° CE Numéro Numéro Notes
d’enregistrement REACH index
Ethane-1,2-diol 50 - <60 107-21-1 01-2119456816-28-XXXX 603-027-00-1 #
203-473-3

Classification :

Acute Tox. 4;H302, STOT RE 2;H373

Liste des abréviations et des symboles pouvant étre utilisés ci-avant
CLP : Réglement n® 1272/2008. "-" = Non disponible ou cette substance ne répond pas aux critéres de classification du
réglement (CE) 1272/2008 et ses amendements.
#: des limites d'exposition sur le lieu de travail ont été fixées pour cette substance en application de la Iégislation de I'Union.

M : facteur M

PBT : substance persistante, bioaccumulable et toxique.

vPVB : substance trés persistante et trés bioaccumulable.

Toutes les concentrations sont données en pourcentage massique sauf pour les ingrédients sous forme gazeuse. Les
concentrations des gaz sont exprimées en pourcentage volumique.

Remarques sur la composition

Les limites d’exposition professionnelle pour les composants sont indiquées en rubrique 8. Le
texte intégral de toutes les phrases H est présenté en section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

Informations générales

En cas de malaise consulter un médecin (si possible lui montrer I'étiquette). Vérifier que le
personnel médical est conscient des substances impliquées et prend les mesures de protection
individuelles appropriées. Montrer cette fiche de données de sécurité au médecin traitant.
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Produit : CONDAT COOLING SI OAT
Code : C01019 Version : 1.1 Révision : le 23-Septembre-2019

4.1. Description des premiers secours

Inhalation Sortir au grand air. Contacter un médecin si les symptémes se développent ou persistent.
Contact avec la peau Laver avec de I'eau et du savon. Consulter un médecin si une irritation se développe et persiste.
Contact avec les yeux Rincer les yeux a I'eau par mesure de précaution. Consulter un médecin si une irritation se
développe et persiste.
Ingestion Rincer la bouche. En cas d'ingestion, ne pas faire vomir. Consulter un médecin en cas de malaise.
4.2. Principaux symptomes et Convulsions. Etourdissements. Nausée, vomissements. Douleur abdominale. Une exposition
effets, aigus et différés prolongée peut causer des effets chroniques.
4.3. Indication des éventuels Assurer des soins généraux et traiter en fonction des symptémes. Garder la victime au chaud.

soins médicaux immédiats et Garder la victime sous observation Les symptdémes peuvent se manifester a retardement.
traitements particuliers
nécessaires

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

Risques généraux d'incendie Aucun risque exceptionnel d'incendie et d'explosion.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d’extinction Eau pulvérisée. Mousse résistante a l'alcool. Poudre. Agents chimiques secs. Dioxyde de carbone
appropriés (CO2). Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales et a I'environnement
voisin.
Moyens d’extinction En cas d'incendie ne pas utiliser de jet d'eau car cela dispersera le feu.
inappropriés
5.2. Dangers particuliers Voir également section 10.

résultant de la substance ou
du mélange
5.3. Conseils aux pompiers

Equipements de protection Porter un appareil respiratoire autonome et un vétement de protection complet en cas d'incendie.
particuliers des pompiers

Procédures spéciales de En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées. Refroidir les emballages exposés
lutte contre I'incendie a la chaleur avec de I'eau et les retirer du lieu d'incendie si ceci ne fait courir aucun risque.
Méthodes particuliéres En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

d'intervention

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Pour les non-secouristes Tenir a I'écart le personnel superflu. Garder les personnes a I'écart de I'endroit de I'écoulement/de
la fuite et contre le vent. Porter un équipement et des vétements de protection appropriés durant le
nettoyage. Ne pas respirer les aérosols ou les vapeurs. Assurer une ventilation adéquate. Prévenir
les autorités locales si des fuites significatives ne peuvent pas étre contenues. Pour plus de détails
sur la protection individuelle, voir la section 8 de la FDS.

Pour les secouristes Tenir a I'écart le personnel superflu. Porter les protections individuelles recommandées dans la
section 8 de la FDS.
6.2. Précautions pour la Prévenir les autorités locales si des fuites significatives ne peuvent pas étre contenues. Eviter un

protection de I’environnement  déversement ou une fuite supplémentaire, si cela est possible sans danger. Eviter le rejet a I'égout
et dans les environnements terrestres et les cours d'eau.
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6.3. Méthodes et matériel de
confinement et de nettoyage

6.4. Référence a d'autres
rubriques

Pulvériser de I'eau pour réduire les vapeurs ou détourner le nuage de vapeur. Ce produit est
miscible dans I'eau.

Déversements importants : Arréter le débit de matiére, si ceci est sans risque. Endiguer le
matériau renversé si cela est possible. Absorber avec de la vermiculite, du sable sec ou de la
terre, puis placer en récipient. Nettoyer la zone avec du détergent et de I'eau. Aprés avoir récupéré
le produit, rincer la zone a l'eau.

Déversements mineurs : Essuyer avec une matiére absorbante (p.ex. tissu, laine). Nettoyer a fond
la surface pour éliminer toute contamination résiduelle.

Ne jamais réintroduire le produit répandu dans son récipient d'origine en vue d'une réutilisation.
Pour plus de détails sur I'élimination des déchets, voir la section 13 de la FDS.

Pour plus de détails sur la protection individuelle, voir la section 8 de la FDS. Pour plus de détails
sur I'élimination des déchets, voir la section 13 de la FDS.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre
pour une manipulation sans
danger

7.2. Conditions d’un stockage
sar, y compris d’éventuelles
incompatibilités

7.3. Utilisation(s) finale(s)
particuliére(s)

Ne pas surchauffer, afin d'éviter une décomposition thermique. Ne pas ingérer. Eviter tout contact
prolongé ou répété avec la peau. Eviter toute exposition prolongée. Lors de I'utilisation, ne pas
manger, boire ou fumer. Porter un équipement de protection approprié. Se laver les mains
soigneusement aprés manipulation. Suivre les régles de bonnes pratiques chimiques. Se laver les
mains aprés l'usage. A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne industrielle et
aux consignes de sécurité. Prévoir une ventilation suffisante afin de ne pas dépasser les limites
d'exposition admissibles.

Tenir a I'écart de la chaleur et des sources d'ignition. Conserver dans I'emballage d'origine fermé
dans un endroit sec. Conserver a I'écart des matiéres incompatibles (voir la Section 10 de la FDS).

Non disponible.

RUBRIQUE 8: Controéles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controéle

Limites d’exposition professionnelle

France
Composants Type Valeur Forme
Ethane-1,2-diol (CAS VLE 104 mg/m3 Vapeurs.
107-21-1)
40 ppm Vapeurs.
VME 52 mg/m3 Vapeurs.
20 ppm Vapeurs.
UE
Composants Type Valeur
Ethane-1,2-diol (CAS VLCT 104 mg/m3
107-21-1)
40 ppm
VME 52 mg/m3
20 ppm

Valeurs limites biologiques

Il n'y a pas de limites d'exposition biologique pour ce ou ces ingrédients.
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Procédures de suivi
recommandées

Doses dérivées sans effet
(DDSE)

Concentrations prédites sans
effet (PNEC)

8.2. Contrdles de I’exposition

Contréles techniques
appropriés

Suivre les procédures standard de surveillance.

Non disponible.

Non disponible.

Assurer une bonne ventilation générale (généralement 10 renouvellements d'air a I'heure). Le taux
de renouvellement d'air devrait étre adapté aux conditions. Si c'est approprié, clétures de
processus d'utilisation, ventilation d'échappement locale, ou d'autres commandes de technologie
pour maintenir les niveaux aéroportés au-dessous des limites recommandées d'exposition. Si des
limites d'exposition n'ont pas été établies, maintenez les niveaux aéroportés a un niveau
acceptable. Assurer une ventilation adéquate, surtout dans les endroits clos.

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Informations générales

Protection des yeux/du
visage

Protection de la peau

- Protection des mains
- Autres

Protection respiratoire
Risques thermiques

Mesures d'hygiéne

Controles d’exposition liés a la
protection de I’environnement

Choisir I'équipement de protection conformément aux normes CEN en vigueur et en coopération
avec le fournisseur de I'équipement de protection.

Respirateur a cartouche chimique pour les vapeurs organiques et masque complet.

Porter des gants de protection.

L'emploi d'un tablier imperméable est recommandé. Le port de vétements de travail normaux
(chemise a manches longues et pantalons longs) est recommandé.

Respirateur a cartouche chimique pour les vapeurs organiques et masque complet.

Porter des équipements de protection contre la chaleur, si nécessaire.

Eviter le contact avec la nourriture et la boisson. Toujours adopter de bonnes pratiques d'hygiéne
personnelle, telles que se laver aprés avoir manipulé la substance et avant de manger, de boire
ou de fumer. Nettoyer régulierement la tenue de travail et I'équipement de protection pour éliminer
les contaminants.

La personne en charge de la gestion environnementale doit &tre informée en cas de rejet majeur
de produit.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat physique
Forme
Couleur
Odeur
Seuil olfactif
pH
Point de fusion/point de
congélation
Point initial d’ébullition et
intervalle d’ébullition
Point d’éclair
Taux d’évaporation

Liquide.

Liquide.

Rose.

Sans odeur.

Non disponible.
8,1-8,6

<=-37 °C (<= -34,6 °F)

Non disponible.

Non disponible.
Non disponible.
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Inflammabilité (solide, gaz)

Sans objet.

Limites supérieures/inférieures d’inflammabilité ou limites d’explosivité

limite inférieure

d’inflammabilité (%)

limite supérieure

d’inflammabilité (%)
Pression de vapeur
Densité de vapeur
Densité relative

Température pour densité
relative

Solubilité(s)
Solubilité (dans I'eau)

Coefficient de partage
(n-octanol/eau)

Température
d’auto-inflammabilité

Température de décomposition
Viscosité

Propriétés explosives
Propriétés comburantes

9.2. Autres informations

Non disponible.

Non disponible.

Non disponible.
Non disponible.
1,07

20 °C (68 °F)

Soluble.
Non disponible.

Non disponible.

Non disponible.
Non disponible.
Non disponible.
Non comburant.
Aucune information pertinente supplémentaire n'est disponible.

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

10.2. Stabilité chimique

10.3. Possibilité de réactions
dangereuses

10.4. Conditions a éviter

10.5. Matiéres incompatibles

10.6. Produits de
décomposition dangereux

Le produit est stable et non réactif dans des conditions normales d’utilisation, de stockage et de
transport.

Ce produit est stable dans des conditions normales.
Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.

Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute
autre source d'ignition. Eviter les températures supérieures a la température de décomposition.
Contact avec des substances incompatibles.

Agents oxydants forts. Acides forts. Bases fortes.
Oxydes de carbone.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Corrosion cutanée/irritation
cutanée

Lésions oculaires
graveslirritation oculaire

Sensibilisation respiratoire

Quick-FDS [19190-56659-03110-016903]

Nocif en cas d'ingestion. Nocif en cas d'ingestion.

L'ingestion de grandes quantités peut entrainer des perturbations gastro-intestinales dont des
irritations, la nausée et la diarrhée.

Non classé.

Non classeé.

Non classé.
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Sensibilisation cutanée

Mutagénicité sur les cellules
germinales

Cancérogeénicité
Toxicité pour la reproduction

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles —
exposition unique

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles —
exposition répétée

Danger par aspiration

Informations sur les mélanges

et informations sur les
substances

Autres informations

Non classé.
Non classé.

Non classé.
Non classé.
Non classé.

Risque présumeé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée.

Non classé.
Aucune information disponible.

Non disponible.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

12.2. Persistance et
dégradabilité

12.3. Potentiel de
bioaccumulation

Coefficient de partage
n-octanol/eau (log Kow)
Ethane-1,2-diol

Facteur de bioconcentration
(FBC)

12.4. Mobilité dans le sol
Mobilité en général

12.5. Résultats des évaluations

PBT et vPVvB
12.6. Autres effets néfastes

D'apres les données disponibles, les critéres de classification dans les substances dangereuses
pour les milieux aquatiques ne sont pas remplis.

Non disponible.

-1,36
Non disponible.

Aucune information disponible.
Ce produit est miscible dans l'eau.
Cette substance ou ce mélange n'est pas classé comme PBT ou vPvB. Non disponible.

Aucun autre effet indésirable sur I'environnement (par exemple appauvrissement de la couche
d'ozone, potentiel de formation photochimique d'ozone, perturbation endocrinienne, potentiel de
réchauffement climatique) n'est attendu pour ce composant.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets résiduaires

Emballage contaminé

Codes des déchets UE

Eliminer le produit conformément a la réglementation locale en vigueur. Les doublures intérieures
ou récipients vides peuvent conserver des résidus de produit. N'éliminer cette matiere et son
récipient qu'en prenant toutes les précautions nécessaires (voir : Instructions relatives a
I'élimination).

Les récipients vides peuvent contenir des résidus de produit. Respecter les avertissements de
I'étiquette méme quand le récipient est vide. Les conteneurs vides doivent étre acheminés vers un
site agréé pour le traitement des déchets a des fins de recyclage ou d'élimination.

Le code de déchet devrait étre attribué par I'utilisateur, selon I'application du produit.
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Méthodes d'élimination/ Recueillir et réutiliser ou éliminer dans des récipients scellés auprés d'un site agréé d'élimination
information des dechets. Ne pas rejeter a I'égout, dans I'environnement terrestre ou dans les cours d'eau.

Eliminer le contenu/récipient conformément aux réglementations
locales/régionales/nationales/internationales.

Précautions particuliéres Détruire conformément a toutes les réglementations applicables.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

ADR

14.1. - 14.6.: Le produit n'est pas soumis a la réglementation internationale sur le transport des marchandises dangereuses.
IATA

14.1. - 14.6.: Le produit n'est pas soumis a la réglementation internationale sur le transport des marchandises dangereuses.
IMDG

14.1. - 14.6.: Le produit n'est pas soumis a la réglementation internationale sur le transport des marchandises dangereuses.
14.7. Transport en vrac Sans objet.
conformément a I’annexe Il de la

convention Marpol 73/78 et au
recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Réglementations de I'UE

Autorisations

Restrictions d'utilisation

Autres réglementations Le produit est classé et étiqueté conformément au Reglement (CE) 1272/2008 (Réglement CLP)
et a ses amendements. La présente Fiche de données de sécurité est conforme aux exigences du
Réglement (CE) n° 1907/2006, avec ses modifications.

Réglementations nationales Suivre la réglementation nationale sur la protection des travailleurs vis-a-vis des risques
d'exposition aux cancérogénes et mutagénes sur le lieu de travail, conformément a la Directive
2004/37/CE.

15.2. Evaluation de la sécurité  Aucune évaluation de sécurité chimique n'a été mise en ceuvre.

chimique

RUBRIQUE 16: Autres informations

Liste des abréviations Non disponible.

Références Non disponible.

Informations sur la méthode La classification au titre des risques envers la santé et I'environnement est dérivée d'une

d'évaluation utilisée pour combinaison de méthodes de calcul et de données d'essai, le cas échéant.

classer le mélange

Le texte des mentions H des

sections 2 a 15 n'est reproduit

que partiellement H302 Nocif en cas d'ingestion.
H373 Risque présumé d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une
exposition prolongée.

Informations de révision Le présent document a subi des modifications importantes et doit étre lu dans son intégralité.

Informations de formation Suivre les instructions dispensées pendant la formation lors de la manipulation de ce matériau.

Cette fiche complete les notices techniques d'utilisation mais ne les remplace pas. Les renseignements qu'elle contient sont basés sur I'état de nos
connaissances relatives au produit concerné, a la date indiquée. lls sont donnés de bonne foi. Par ailleurs, les prescriptions réglementaires
mentionnées ne doivent pas étre considérées comme exhaustives. Elles ne dispensent en aucun cas I'utilisateur de connaitre et d'appliquer
I'ensemble des textes réglementant son activité et régissant la détention et I'utilisation du produit. Il prendra sous sa seule responsabilité la mise en
place des précautions liées au stockage et a I'utilisation qu'il fait du produit. CONDAT ne peut en aucun cas prévoir toutes les conditions d'utilisation
des présentes informations ou des produits d'autres fabricants associés a ses produits. Il releve de la responsabilité de I'utilisateur de veiller a assurer
une manipulation, un stockage et une élimination du produit en toute sécurité. L'utilisateur est responsable en cas de perte, de blessure, de dommage
ou de frais causés par une utilisation inadéquate. Les informations contenues dans cette fiche sont exactes dans I'état actuel des %%r‘ﬂgﬁgecg§ gt
reposent sur les données disponibles au moment de la préparation du document.
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DESCRIPTION DES TRAVAUX

Désignation des travaux ou des prestations :

Lieu de Pintervention :

Début des travaux le : Fin des travaux le :

DEROULEMENT DES TRAVAUX / PRESTATIONS
Décrire les différentes étapes des travaux avec les méthodes employées.

TRAVAUX PRELIMINAIRES
[[] Nettoyage de la zone de travail [[] Fermeture vanne & eau
[[] Préparation de I'espace de travail [J Autres (précisez) : ........c.ccc.cceuuee.

[] Maitrise de la circulation routiére

Les repéres A00 ci-dessous renvoient a des mesures de prévention données a titre indicatif dans
la partie centrale du présent document.

MOYENS UTILISES POUR REALISER LES TRAVAUX / PRESTATIONS

[J Levage -R1 -R8 -R14 [] Installation électrique provisoire -R10
[[] Engin de chantier -R4 -R8 -R10 -R12 [] Autres (préciser) : .........ccceveeeen...
[] Echafaudage -R5 -R8 -R14 5
[[] Travail en nacelle - R5 -R8 -R10 -R14

RISQUES

[[] R1 : Manutention mécanique -PC1 -PC3 - [] R12 : Ensevelissement -PC1 -PC3
PC8 -PI8 R13 : Chute de plain pied -PC3 -PC8
[[] R2 : Manutention manuelle -PC6-PC7-PI2 R14 : Chute d’'objets -PC1 -PC3 -PC8
[[] R3 : Incendie / explosion -PC5 -PF R15 : Chute a I'eau -PC2 -PC6 -PI7
[] R4 : Circulation -PC1 -PC3 R16 : Bruit -PI3

[[] R5:Chute de hauteur -PTH -PC2 -PC6 -PI1 R17 : Projections -PI2 -P16

[[] R6 : Chimiques -PI2 -PI4 -PC8 -PC9 R18 : Travail isolé -PI8

[[] R7 : Espace confiné -PEC -PC4 -PC6 -PI8 R19 : Poussiéres -PI5 -PC4

[[] R8 : Co-activité -PC1 -PC3 R20 : Autres (préciser) : ...............
(LEROuMbrationss | 1= =3 1 O i e e
[[] R10 : Electricité et lignes électriques -CE -PI2 -PI6

[[J R11 : Travail sur / & proximité de machine -CE -CM -CP -CH

N

CONSIGNATION DES ENERGIES

La consignation doit étre réalisée avant toute
intervention sur un équipement de travail. L'arrét
d'urgence n’est pas une consignation.

= Remplir le registre de consignation.

[] CE : Electrique
[C] CM : Mécanique
[[] €P : Pneumatique
[[] CH : Hydraulique

CEMEX

U.P. de:

PERMIS DE TRAVAIL SPECIFIQUES
[] PF : Permis de Feu (document & annexer)

[C] PEC : Permis Espace Confiné (document a annexer)
] PTH : Permis Travail en Hauteur (document a annexer)

ENTREPRISE EXTERIEURE

NOM :

Activité principale :

Existence d’un plan de prévention : [ ] Oui [] Non
Si oui, couvre-t-il Pintervention : [] Oui [] Non

LISTE DU PERSONNEL INTERVENANT

MESURES DE SECURITE

Nom et prénom Qualification *

PROTECTIONS COLLECTIVES ET
MESURES ORGANISATIONNELLES

PC1 - Balisage du chantier

PC2 - Protection anti chutes .

PC3 - Installation de passage pour piétons

PC4 - Ventilation force

PCS5 - Extincteur / LariCe a eau

PC6 - Travail @ 2 minimum

PC7 - Préparation du travail dans les zones
identifiées

PC8 - Rangement et stockage du matériel
dans les zones prévues a cet effet

PC9 - Kit anti pollution

PC10 - Gestion des cléchets générés

CEMEX

m
m

]
£
bt

I |

o

O
O
Oo0 O 00000

|
[

Signature : | Responsable de I'intervention sur
le site

* Soudeurs, chaudronniers, électriciens, conducteur d’engins

=
m
X
m
m

/}
£
%

PROTECTIONS INDIVIDUELLES CE

P - Harnais de sécurité et accessoires
PI2 - Gants spéciaux, précisez s
PI3 - Protections auditives

Pl4 - Lunettes étanches

PI5 - Masque a poussiéres type P3

PI6 - Ecran facial

PI7 - Gilet de sauvetade®

PI8 - Moyen de comnunication

PI9 - Autres (préciser} ............................

[/

000000000
[
I

* EE : Entreprise Extérieure ; N/A : Non Applicable

VISA DU REPRESENTANT CEMEX

Nom et prénom :
Téléphone : Qualification :

Date : Signature :

COMMENTAIRES PENDANT LES TRAVAUX/PRESTATIONS :

Date: .....cooviviupoivids
Commentaires :

VISA DU REPRESENTANT ENTREPRISE EXTERIEURE

Le représentant de I'entreprise extérieure s’engage a avoir :

- pris connaissance des régles générales de sécurité (voir au
verso) et des régles de sécurité particuliéres du site ;

- informé la société Cemex des risques particuliers liés ou
engendrés lors de I'exécution de son activité.

- visité le lieu de travail avec un représentant de CEMEX.

Il est d’accord sur les dispositions a prendre et s’engage a :

- respecter et faire respecter les régles définies ;

- informer le personnel de son entreprise, ainsi que le
personnel intérimaire employé sous ses ordres, pour
'exécution et le respect des mesures de prévention et des
consignes de sécurité.

Toute modification des conditions de travail doit étre signalée
au représentant Cemex qui apportera le cas échéant des
modifications aux conditions d'intervention, et pourra arréter
I'intervention si des risques persistent.

Avant de signer, répondez a ces 3 questions :

1. Pensez-vous qu'il existe des risques liés a votre intervention
sur ce site Cemex : [] Oui [] Non

2. Avez-vous en mémoire les 3 risques les plus importants :

[J Oui [] Non

3. Avez-vous l'autorité, les moyens et les compétences pour
gérer ces risques avec votre équipe ? : [] Oui [] Non

Nom et prénom :
Téléphone : Qualification :

Date : Signature :

DUREE DE VALIDITE DU PRESENT DOCUMENT

[[] Durée des travaux / de la prestation : ....................... ..
[] Pour un jour

Direction Santé et Sécurité — Permis de travail — V2013 rev0




CONSIGNES GENERALES DE SECURITE
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Accueil

Horaires

Les horaires généraux d’ouvertures de I'UP sont affichés sur nos sites.

Des dispositions particuliéres peuvent étre prises en fonction des taches a réaliser,
dans ce cas le service exploitation indiquera les horaires pratiqués.

L’entreprise extérieure doit indiquer au représentant CEMEX ses horaires de travail.
L’entreprise extérieure doit avertir le représentant CEMEX lorsqu’elle quitte 'unité de
production.

Arrivée sur I'UP

L'entreprise extérieure doit se présenter a I'accueil dés son arrivée.

L'ensemble du personnel de I'entreprise extérieure devra avoir en sa possession ses
autorisations de conduite, habilitations électriques et autres autorisations. lls devront
étre présentés au représentant CEMEX sur demande.

Circulation Engins
-VL

L’entreprise extérieure doit respecter le plan de circulation et les régles du code de la
route qui s'appliquent sur les sites CEMEX en particulier les limitations de vitesse.

Les engins et camions en charge sont prioritaires sur I'unité de production.
Le port de la ceinture est obligatoire dans les engins et véhicules.
Il est interdit de téléphoner pendant la conduite des engins et véhicules.

Véhicule légers

Tout accés en véhicule léger est soumis a I'autorisation du représentant CEMEX.

Ne pas stationner sur les pistes ou les zones de chargement et de déchargement.
Se garer en marche arriére sur les parkings prévus.

Sur les pistes ouvertes 3 la circulation des engins, allumer vos feux de croisement et
feux de détresse ou gyrophare.

Circulation des

Emprunter les voies spécialement aménagées. |,

piétons Ne pas circuler a pied dans les zones de chargement.
Ne pas courir et ne pas se précipiter.
Le port d’'un casque, lunettes, chaussures hautes de sécurité et vétements a haute
visibilité (au minimum un gilet fluo) est obligatoire pour tout déplacement sur le site
Port des EPI

Consignation

Respecter les regles de
pneumatique et mécanique.

la consignation électrique, fluide,

N’intervenir que sur du matériel consigné.
TIRER L’ARRET D’URGENCE N’EST PAS UNE CONSIGNATION.

Balisage

Toute zone de travail/manutention doit étre signalée.

Zones interdites

IL EST INTERDIT DE PENETRER DANS LES LOCAUX DE PRODUCTION SANS
AUTORISATION.

Manutentions

Le personnel doit étre habilité et autorisé a la conduite des engins
de manutention.

Le matériel et les accessoires doivent étre conformes et vérifiés.

L'entreprise extérieure mettra en place la signalisation afin
d'éviter l'interaction entre le chantier et les véhicules circulant sur
le site.

B zm:»mm—mmws} I»\-m—-m e e -.‘.:.Mmm,a«pm.ﬂ B - :,,,,V‘,_,N”m,.-,—‘,.ﬂ
| | -
Privilégier les protections collectives aux protections individuelles : nacelle,

Travail en hauteur

échafaudage...

Le personnel devant travailler en hauteur doit étre formé et apte a cette activité et
toujours travailler a 2. Un Permis de travail spécifique doit étre rédigé par CEMEX avant
le début des opérations.

Engins

= Les engins doivent avoir un certificat de conformité au code
K R du travail et au RGIE ; leur VGP (visite générale périodique)
doit étre conforme et en cours de validité.

Respecter les distances de sécurité avec les lignes
électrigues.

Incendie

INTERDICTION DE FUMER DANS L’ENSEMBLE DES LOCAUX
Décret N° 2006-1386 du 15 novembre 2006

Consignes en cas d’incendie

Appeler le 18 ou le 112

Lutter contre le début d’incendie : en utilisant les moyens incendie sur place. Des
extincteurs sont a disposition sur le site CEMEX. Un extincteur doit étre en place sur tous
les engins.

Donner I'alarme : en prévenant les personnes sur la zone concernée et prévenir le
responsable du site.

Donner I'alerte : Composez le 18 ou le 112 en précisant la nature du feu, en donnant le
lieu précis et en ne raccrochant pas le premier.

Consigne en cas
d’accident

1. Consignes en cas d’accident :
- Se protéger.
- Protéger la victime sans la déplacer (sauf cas de force majeure).
- Alerter la personne CEMEX la plus proche (accueil, pupitre de commande...).
- Composer le 15 ou le 112.
- Prévenir le représentant de votre entreprise.

2. Consignes en cas d’accident ou incident environnemental :
- Prévenir immédiatement le responsable CEMEX.

En cas de déversement accidentel de produits polluants :
- Limiter le déversement en utilisant les kits d’absorption présents sur site ou
dans les engins (utilisation des feuilles et couvertures absorbantes),
- Nettoyer la surface souillée en respectant le tri des déchets.

Environnement

La politique environnement de CEMEX et les consignes environnementales sont
consultables sur demande a I'accueil des sites.

L'entretien, le ravitaillement, le lavage et le stationnement des engins s’effectuent sur aire
étanche.

Limiter au maximum toutes les nuisances sonores (klaxon, arrét des moteurs).

Les déchets produits par les activités des prestataires ne sont pas gérés par CEMEX et
doivent étre éliminés par eux, sauf en cas d’accord avec le responsable de site.

Le brdlage est interdit.

Direction Santé et Sécurité — Permis de travail ~ V2013 rev0
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Agence Bordeaux Atlantique
Batiment A

30, avenue Gustave Eiffel
33600 PESSAC

CEMEX MATERIAUX
Chemin de Jarry
33610 CESTAS

A l'attention de Mme Céline AZEMA
celine.azema@cemex.com

N° affaire : 13427069-1
N° rapport : 13427069/ST LOUBES/XB rév 0

Rapport établi le 11 février 2022
Rédacteur : X.Boillot

AUDIT DE SECURITE INCENDIE
PLAFOND D’UN LOCAL DE STOCKAGE
CEMEX ST LOUBES (33)

Le chargffaires

Ce rapport comporte 5 pages dont 1 page de garde.

BUREAU VERITAS SOLUTIONS

Siege social : 333 Avenue Georges Clémenceau — Immeuble Le Gaia — 92000 Nanterre

Société par Actions Simplifiée au capital de 76 500 € - 392 417 689 R.C.S Nanterre bureauveritas-solutions.fr

Toute reproduction interdde © Bureau Veritas Sokutions
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1. CONTEXTE DE LA MISSION

Dans le cadre de I'exploitation du site de St Loubés (33), le client souhaite s’assurer du degré coupe-
feu du plafond d’un local de stockage.

Plus précisément, la mission concerne le plafond du local de stockage de GNR.

Nota : La mission de Bureau Veritas Solutions ne se substitue, en aucune maniére, aux expertises
légales, aux contréles de I’Administration, préalables, ou a posteriori, notamment aux contréles de la
Commission de Sécurité compétente, de I'lnspection du Travail, de la Sécurité Sociale, ou aux vérifications
imposées aux exploitants par réglementation en vigueur.

Il n‘appartient pas a Bureau Veritas Solutions de prendre, ou de faire prendre, toute mesure
nécessitée par la détection des défectuosités signalées.

La mission de Bureau Veritas Solutions n’est pas une mission de contréle technique.
Il ne peut étre fait état, vis-a-vis des tiers, des rapports émis par Bureau Veritas Solutions que par
publication ou communication in extenso ; il ne peut, non plus, étre fait état a titre publicitaire de

l'intervention de Bureau Veritas Solutions sans avoir recueilli, au préalable, son accord sur le principe et le
libellé de ladite publicité.

2. OUVRAGES CONCERNES

L’ouvrage concerné est le local de stockage du site de St Loubes, sis 6, avenue du Vieux Moulin.

Image Google Maps

Plafond local stockage
Cemex St Loubés (33)
Rapport n°13427069/ST LOUBES/XB rév 0 3/5
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3. DEROULEMENT DE L’OPERATION

Nous nous sommes rendus sur site le mercredi 02 février 2022 dans la matinée. Nous avons été
accompagneés sur site par Mme Azema qui nous a présenté le site.

En 'absence de DOE ou d’autres éléments sur la construction, notre mission est réalisée sur la seule
base des constats réalisés sur site.

4. CONSTATS ET ANALYSE

4.1. Description succincte

Le local de stockage abritant la cuve de GNR occupe I'ensemble du RDC d’'un batiment comportant
deux niveaux. L’étage abrite des bureaux et locaux sociaux.

4.2. Constats

Le rez-de-chaussée est réalisé en maconnerie de parpaings. L’étage servant de locaux sociaux est
réalisé par juxtaposition de bungalows préfabriqués.

Nous constatons que le plafond du local de stockage est en fait la sous-face du plancher des
bungalows. Elle est a parement métallique et s’apparente a un panneau sandwich, sans doute pour des
raisons d'isolation thermique.

Plafond local stockage
Cemex St Loubés (33)
Rapport n°13427069/ST LOUBES/XB rév 0 4/5
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4.3. Analyse

Méme si la sous-face métallique peut bénéficier (sous réserve du PV correspondant) d’'un classement
B s1 dO au titre de la réaction au feu, ce type de construction ne permet pas d’obtenir une résistance au feu
pour le plancher. Aucune indication ne permet de plus de se prononcer sur la nature de l'isolant thermique.

Nous notons un calfeutrement périphérique en mousse expansive. Ce type de produit n’est
généralement pas titulaire d’'un PV de résistance au feu et méme quand c’est le cas, ce n’est pas adapté a
un calfeutrement continu. De plus, ces mousses non résistantes au feu, ne sont habituellement pas
satisfaisantes quant a leur réaction au feu.

Dans le cas présent, seul un plafond rapporté (par exemple en plaques de platre) permettrait d’obtenir
un degré coupe-feu en fonction de I'épaisseur et du nombre de plaques mises en ceuvre. Les parpaings en
périphérie permettent quant a eux d’obtenir un degré coupe-feu de 2h (indépendamment des ouvertures)

- FIN DU RAPPORT -

Plafond local stockage
Cemex St Loubes (33)
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ONTEN EU R Un petit conteneur, facilement trqnspgrtablg

et adaptable aux espaces restreints, il convient
J Y notamment aux besoins des chantiers.
1 Disponibilités : Neuf - Vente ou location

® FACILEMENT MANUTENTIONNABLE

Le conteneur 10" peut étre transporté par chariots
élévateurs 1,5t & fourches.

® FAIBLE ENCOMBREMENT

Grdce a sa petite faille, il s’adapte parfaitement
aux surfaces réduites.

e SECURITAIRE

Un moyen de stockage et de transport idéal
pour protéger vos marchandises contre le vol.

) LOCATION - VENTE CONTENEURS
. @E 987 DECLIENTS ® ROBUSTE
& seconmanDenT En téle acier corten ondulée, il offre une grande
résistance au temps, aux intempéries et aux chocs.

Base 89 répondans - 2020

® SIMPLE D’UTILISATION

Le conteneur 10" vous garantit une facilité d’accés
et d'utilisation.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions en métres Extérieures Intérieures Poids en kg 1 300
Llongueur 2,991 2,840

Volume en m?® 15,950
Largeur 2,438 2,350
Hauteur 2,591 2,390 Surface au sol en m2 6,674

Coloris : Large choix de coloris Livraison et mise en place sur toute la France
R . Passages de fourches normalisés

Accés : Rampe d’accés 9

Coins ISO pour manutention

Sécurité : Systéme de vis sans fin, par sangles, chaines ou grue

cadenas

Plaque CSC valide

Aménagement : Ajout possible
de portes, fenétres, grilles de ventilation,
rayonnage. ..

CONTACT :

7 route de Montjean  CS 80046 TN

La Pommeraye ® 49620 Mauges-sur-Loire .. ,BRAN N
Tel. 02 41 72 40 57

e-mail : negoce.conteneur@brangeon.fr Object c0x oNTEDEpoTE  TRANSPORT Transports et |og|shque
www.brangeon.fr VERTICAL

Transport et déchargement :

«le Pélican » ® 7, route de Montiean ® La Pommeraye ® 49620 Mauges-sur-loire ® RCS Angers 451 242 838 ¢ 08,/2020

Crédit photos : Groupe Brangeon @ Transports Brangeon : SAS au capital de 3 242 510 €  Siege social
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